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LEGRAND PREGLED
KOMPLETNE PONUDE
/A SVE VRSTE
INSTALACIJA

Nove serije DX3, TX® i RX?
mogu biti integrisane Sirok izbor funkcija i karakteristika

u Sirokom opbseagu primena omogucuje vam da opremite razvodne
p g p ormane na profesionalnom nivou, s

¢ime se postiie profesionalni naglaskom na najvisi kvalitet. Visok

XLt stepen koordinacije izmedu razliitih
tehnicki nivo automatskih osiguraca serija RX®, TX®
i DX® i kompaktnih prekidaca DPX®
omogucava optimizaciju trosSkova
vezanih za instalaciju.

DX® - modularna
serija, stvorena za
zahtevne primene.

Inovativan dizajn i veliki
broj funkcija zadovoljice
zahteve najmodernijh
instalacija.

TX3 - instalacija i
odrzavanje obavlja se brzo i
jednostavno.

Serija nudi fleksibilnost
prilikom ugradnje i
mogucénost upotrebe
dodatnog pribora.

= Pﬂ?-‘_; =55
RX® - osnovna serija, 'I k-] L il ﬁ & "

idealna za stambene |

i poslovne zgrade '
s manjim budzetom, i
bez potrebe za dodatnim * i l 1 : .Z '

priborom. ( r= K \

I \ﬁﬁ“"’




L1legrand’

/a sve vrste kratkog
spoja i prekidne modi
postoji resenje
Savrsena komplementarnost

za sva postrojenja do 6 300 A 2
i prekidne moci do 100 kA. DX?, TX3, RX? DPX? DMX?

— 6300 —

— 4000 —

— 2500 —

— 1600 —

— 630 —

— 250 —

— 160 —

— 125 —

— 100 —

1 : Preko 50 kA pogledati kataloge DPX® i DMX?®

| NOVE SERIJE DX?, TX* | RX? 1
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DX?- DIZAJN,
KOJI ZADOVOLJAVA g

reagovanja

NAJIZAZOVNIJE B

novih automatskih

osiguraca DX®
ZA |—| T E\/ E dizajnirane su da pokriju
zahteve najvecih

.. R . . » industrijskih
DX? serija dizajnirana je za najzahtevnije | projekata,
aplikacije sa visokim stepenom sigurnosti | e iskiucuuci
. Lo . N poslovne zgrade
za ugradnju u elektricne instalacije. | svih veli¢ina.

i.0n

[egrand ==

Kompaktnost:

Diferencijalne zastitne sklopke sa automatskim
osiguracem 10 do 32 A Sirine od samo 4 modula,
sa zasticenom nulom.
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Modularna serija DX

Sveobuhvatna serija sa rasponom nominalnih struja
do 125A i prekidne moci do 50 kA,

u kompaktnoj velic¢ini (1ili 1,5 modula/polu)

Automatski osiguraci

Kriva reagovanja B C D C D C € D DX?imaju klasu 3
ogranicenja:

ogranicavaju struju

125 kratkog spoja u
kablovima
100 —— s e i provodnicima,
sprecavajudi
80 ———— ostecenja zbog uticaja
struja kratkog spoja i
63 oy R TS —————— produiavaju zi\/otni Vek
. @ @ a1 instalacijama
uredajima.
40 .............................
32 ......................
25 ......................
20 ............. .........
']6 ......................
’|3 ......................
‘IO .............
6 .............
3 .............
2 .............

1

Prekidna moé 10000] 16 kA 25 kA
- 1 modul/polu 1,5 modul/polu

Vrednosti na grafikonu pripadaju osiguracima 1P, 3P i 4P. Za ostale informacije o broju modula po polu
pogledati odgovarajuce kataloske stranice.

8

KONTINUALNI RAD:
40A OPTIMALNA KOORDINACIJA

125A

Glavn prekida Prekida podrazvoda Savrsena koordinacija izmedu automatskih

prekidaca DX® i kompaktnih prekidaca DPX®
Karakteristike okidanja dizajnirane su i proracunate osigurava optimalan kontinuitet rada vase

tako da bi se osigurala pravilna koordinacija izmedu raznih

zaétitnih nivoa. instalacije.

| NOVA SERIJA DX '3
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DX - JASNA IDENTIFIKACIJA
/A SVAKI STRUJNIKRUG

Na pocetku elektricne

. InStaL?CIJe' Brza identifikacija uredaja i strujnih
il na pocetak krugova da bi se osigurala efikasnost

: instalacija, ali i za lako odrZavanje.
S_V&] kog StrUJ nog Legrand je uvek stavljao veliki naglasak
izvoda do 125 A | na oznacavanje svojih uredaja.
.- | Nova serija DX® ukljucuje i nova
uvek pOStOJI poboljSanja tako da je oznacavanje jos

DX3 rese nje_ jednostavnije.
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Mesto za pisanje oznake

=
FOA

Poboljsani nosac

oznake

e Inovativno prosSirenje

e Bolja zastita od prasine

e Oznaka ce ostati na mestu i
tokom transporta

|dentifikacija

Dvostruka identifikacija prekidne modi
i jasna indikacija za jednostavnu upotrebu.

Crna rucica: zastitni prekidaci
Siva rucica: rastavne sklopke

Najnovije: oznaka prekidne moci
16 kA

25 kKA @

36 kA D

50 kA D

Kriva reagovanja Klasa 3 ogranicenja (za odgovarajucu
nominalnu struju i prekidnu moc)

Nominalna struja (A) F:x?‘ﬁ Ig
Oznaka prekidne T ]|

moci IEC EN 60947-2 legrand =

EKOLOSKI o=
PRIHVATLJIVO D) PASS
Rad DX®serija dizajnirana —

je da zadovolji zahteve za e
zastitu Zivotne sredine ) : =
Sto je definisano RoHS —
propisom.

-
STATUS PREKIDACA

moze se brzo primetiti zbog Sarene
oznake na rudici:

[-On/crvena
0-0ff/zelena

| NOVA SERIJA DX? 5
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DX° - LAKO, BEZBEDNO
SPAJANJE

Sigurnost na
prvom mestu
kroz inovativne
funkcije
uredaja DX®

Kvalitet spajanja

bitan je za bezbednost

razvoda.

Stoga Legrand bogatim
iskustvom i struc¢noscu donosi
jedinstveno spajanje na Siroki
prikljucak koji se steze pomocu
imbus kljucaiima
kompenzacioni sistem protiv
otpustanja.

1 MODUL / POLU 1.5 MODUL / POLU

Kapacitet prikljucka: Kapacitet prikljucka:

IN<63A>35mm?2 In<63A—>50mm?2
In>=80A - 70 mm?2
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POUZDANOST VEZE
Kompenzacijski efekat sprec¢ava smanjenje
zategnutosti kontakta i osigurava

SIGURNOSNI POKLOPAC KAVEZNI PRIKLJUCCI dugotrajan kontakt (In > 80'AJ
Omogucava povezivanja Obezbeduje kvalitet spoja na I manje zagrevanje
provodnika u ispravnom poloZaju prikljucku u odnosu na staru seriju.

zagrevanje

modul/polu modul/polu

krstastom glavom. Zatezni moment vedi od potrebnog momenta pomocu
preporucenih standarda. imbus kljuca (In >80 A)

Alat za zatezanje sa Sestougaonom
Alat za zatezanje sa pljosnatom ili glavom olaksava postizanje

IZOLACIONE PREGRADE

Sa integrisanim izvlacivim izolacionim pregradama

nije potreban dodatni pribor za sve osigurace sa
irinom 1,5 modula / polu (In < 63 A).

| NOVA SERIJA DX? 7
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DX3 - ZASTITA
URADENA PREMA
VASIM POTREBAMA

Sa diferencija[nom Dodatni moduli diferencijalne zastite DX® imaju Sirok
v,- 3 | spektar funkcija koje zadovoljavaju najstroze uslove zastite
zastitom DX ljudi. Osiguravaju visok stepen zastite i
pouzdanosti prilikom instalacije i rada.

Iskljucenje usled
struje kvara
signalizirano je zutim
indikatorom

Dodatni moduli
diferencijalne zastite od
125 A'imaju prikljucke
sa automatskom
konekcijom

za pomocne strujne
krugove.

Prikljucci velikog
kapaciteta i
integrisane izolacione
pregrade.

Poklopac prikljucka
sa plombiranjem

e ISTI PRINCIP MONTAZE
SN 7\ S\/C DODATNE MODULE
DIFERENCIJALNE ZASTITE DX?

Nikada ugradnja dodatnog modula nije bila
tako brza i sigurna. Ekskluzivni Legrand

FIKSNA PODESIVA

63A  125A | 63A | 125A | 63A I 125A 125 A sistem obezbeduje dobro spajanje i garantuje
bezbednost.
4P ° °
2P ° ° ° °
3P ° ° ° ° °
4P ° ° ° ° ° °
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. .
l

MAKSIMALNI
KONTINUITET RADA

Podesavanjem osetljivosti

i vremena reagovanja,

DX® dodatni moduli
diferencijalne zastite mogu
obezbediti selektivnost

do 3. nivoa. Dok se
osigurava totalna DODATNI MODUL DIFERENCIJALNE ZASTITE 4P - 125 A Lak pristup pode3avanjima sa prednje strane sa
bezbednost ljudi, u isto Podesiva verzija providnim poklopcem i opcijom plombiranja.
vreme delovima instalacije

koji nisu pogodeni kvarom

se omogucava da ostanu u

funkciji.

POSTAVLJANJE MODULA DIFERENCIJALNE ZAKLJUCAVANJE KOMBINACIJE STEZANJE PRIKLJUCAKA |
ZASTITE POSTAVLJANJE POKLOPCA
| NOVA SERIJA DX 9
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1X3, DX3 - SIGURNOST

NA SVIM NIVOIMA

Nova serija TX® obezbeduje
sigurnost instalacija

I maksimalni nivo

zastite ljudi i imovine.

STRUJANJE VAZDUHA

UREDAJI U SKLADU
SA BEZBEDNOSNIM
STANDARDIMA

Dizajn i materijali koji su korisceni
pazljivo su razvijeni tako da bi se
osiguralo strujanje vazduha izmedu
svakog uredaja i na taj nacin izbeglo
pregrevanje.

SIGURNOSNI

POKLOPAC

Izbegava se greska u povezivanju za
povecanje sigurnosti, izbegavanjem
postavljanja provodnika pored
prikljucka.

e

KAVEZNI
PRIKLJUCCI

Oblik zavrtnja i prikljucaka
obezbeduje odlicnu mehanicku
izdrZljivost provodnika i ogranicava
kontaktnu impedansu, porast
temperature i gubitke zagrevanja.




POUZDANE VEZE

Napojne sabirnice tipa cesalj i
viljuska garantuju kvalitet veze Cime
se eliminiSe rizik od kratkog spoja i
obezbeduje pouzdana veza sa gornje
ili donje strane uredaja.

L1legrand’

POVECANA SIGURNOST

IP 2x prikljucci - bez direktnog kontakta
sa delovima pod naponom, ¢ak i kada je
zastitna maska skinuta.

Zavrtanj za prikljucak za ravni ili krstasti
Srafciger. Ojacani prikljucci omogucavaju
zatezni moment veci od preporucenog
standarda.

11
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EKOLOSKI PRIHVATLJIVO

TX® serija dizajnirana je da zadovolji
razliCite zahteve zastite Zivotne sredine
kao sto je RoHS propis.

Prikljucci sa donje strane su
kompatibilni sa sabirnicama
tipa Cesal;j i viljuska.

‘ NOVE SERIJE TX? | DX®

Klasa ogranicenja 3

Prekidaci klase 3 ogranicenja
obezbeduju odli¢nu zastitu od
kratkog spoja. Oni ogranicavaju
energiju kratkog spoja
oslobodenu u kablovima i time
pomazu produzavanju veka
trajanja instalacija.

11
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TX3 - MONTAZA |
ODRZAVANJE
BRZO | JEDNOSTAVNO

Serija TX® ima nekoliko
funkcija koje olaksavaju
instalaciju, prikljucak
provodnika i odrZavanje,
pa se time Stedi vreme u
svakoj fazi projekta.

TX® serija je idealna za
svaku vrstu projekta
koji zahtevaju brzu
identifikaciju strujnih
krugova sa potrebom
koriscenja dodatne
opreme (pomocni

I signalni kontakti,
motorna kontrola, itd)

JASNO 0ZNACAVANJE
NA PREDNJOJ STRANI

Brza vizuelna identifikacija uredaja:

naziv proizvoda, kriva reagovanja,
nominalna struja, prekidna mo¢,
klasa ogranicenja.

PROSTOR ZA TEHNICKO
OZNACAVANJE

Za brzu identifikaciju svakog strujnog
kruga prema jednopolnoj Semi.
Povrsina ovog dela modularnih
uredaja posebno je obradena da
prihvati privremeno oznacavanje
(nalepnica, flomaster ili olovka).
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ERGONOMSKI NOSAC 0ZNAKA DODATNI PROSTOR PRIKLJUCKA
Za prilagodljive nalepnice. Ovi Obezbeduje veci komfor u

nosaci obezbeduju efektivnu, toku instalacije i omogucava
dugotrajnu zastitu nalepnica koje se ' nezavisno uklanjanje osiguraca ili
upotrebljavaju za jasnu identifikaciju ; diferencijalne zastitne sklopke sa
strujnih krugova sa ciljem brze : napojnih sabirnica (bez potrebe
intervencije u slucaju kvara. uklanjanja ostalih uredaja u istom

. v | redul.

® %9 0 ® o o

5
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Brza vizuelna identifikacija
funkcije i pozicije kontakata.

BISTABILNE ZABICE

Za lako pozicioniranje ili uklanjanje
proizvoda sa DIN Sine. Kompatibilno
sa ravnim ili krstastim Srafcigerom. Siva rucica - diferencijalna
Nekoliko dodatnih funkcija DX® serije, zastitna sklopka

kao Sto su rastavne sklopke ili 1P+N
sa osiguracem takode imaju ovu
moguénost.

Crna rucica - automatski
osigurac

| - ON crvena oznaka: ukljuceno

O - OFF zelena oznaka: iskljuceno

| NOVA SERIJATX®
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NOVA SERIJA TX?
DODATNI PRIBOR -
FLEKSIBILNOST U IZBORU

/A VASE INS

Legrand Sirok opseg
dodatne opreme

za kontrolu i signalizaciju za
TX3 automatske osigurace i
sklopke diferencijalne zastite
za daljinsko nagledanje i
kontrolu.

Ovaj dodatni pribor se
upotrebljava za

daljinsku kontrolu i dobijanje
povratne informacije i
takode je zajednicki i

za DX3 seriju.

TOTALNA
FLEKSIBILNOST

Pomocdni kontakti i signalni kontakti,
naponski okidaci, podnaponski okidaci
i motorna kontrola. Dostupno je u
0.5ili 1 modul Sirine. Dodatni pribor
signalizacije adaptiran je za sabirnice
tipa Cesalj i viljuska.

ALACIJE

OPTIMIZOVAN PROSTOR
U ORMANU

Legrand (ON/OFF) motorna kontrola
je najkompaktnija na trzistu

jer je Sirine samo 1 modul. Ova
motorna kontrola se upotrebljava

sa TX® automatskim osiguracima

i sklopkama sa diferencijalnom
zastitom.




0ZNAKE SA BOCNE STRANE
Tehnicke informacije, kao Sto su
identifikacija funkcije, dijagram,
povezivanje i montaza.

PRISTUPACNI
PRIKLJUCCI

Vidljivi, pristupacni prikljucci sa
zavrtnjem olaksSavaju oZicavanje.

L1legrand

SPOJNICA

Dodatna oprema sadrzi spojnicu za
brzo pricvrscavanje bez alata Cime
se obezbeduje robusnost spojenih

uredaja.

JASNQ
0ZNACAVANJE

Strelica sa prednje strane dodatnog
pribora omogucava brzu identifikaciju
uredaja na koji su pridruzeni.

| NOVA SERIJATX®

®
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NOVA SERIJA RX

OSNOVNA
ZASTITA

Nova serija RX® |
automatskih osiguraca i
diferencijalnih zastitnih
sklopki obezbeduje
odgovor za osnovne
zahteve stambenih ili
malih poslovnih objekata,
sa zastitom od kratkog
spoja, preopterecenja i
diferencijalne struje.

SIRINA ASORTIMANA
POKRIVA OSNOVNE
ZAHTEVE OBJEKATA:

2 KRIVE REAGOVANJA,

1 PREKIDNU MOC

| DIFERENCIJALNU ZASTITU

DIFERENCIJALNE ZASTITNE
SKLOPKE

e e e Ve N

et 3 II'- o
- ® e ® @ o

°In=25do80A
e 2P i 4P
e Osetljivost:
AC tip 30/100/300 mA - A tip 30 mA
¢ U saglasnosti sa standardom IEC 61008-1
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IDEALNO ZA STAMBENE

| MALE POSLOVNE
OBJEKTE (KANCELARIJE,
PRODAVNICE, ITD.)

e|n=6dob63A

e 1P/2P/3P

e Prekidna mo¢[6000] na 230/400 VA,
e BiCkriva

e U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1

| NOVA SERIJA RX® 17
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NOVA SERIJA RX
SIGURNQO, POUZDANO | LAKO
/A INSTALACIJU

O SIGURNO, LAKO OZICENJE:

e |[P2X izolovani prikljucci

e Veliki kapacitet prikljucaka 35 mm?
e Jaki prikljucci

e Kompatibilno sa ravnim

i krstastim Srafcigerom

O BRZA IDENTIFIKACIJA FUNKCIJA
2 boje rucice:
¢ Crna za automatske osigurace

¢ Siva za diferencijalne zastitne
sklopke

O JEDNOSTAVNO, VIDLJIVO 0ZNACAVANJE

e Lako za upotrebu, vidljivo mesto za
oznacavanje bez obzira na polozaj rucice
. (v)isto, jednostavno, neizbrisivo

O oznacdavanje za jednostavnu identifikaciju
proizvoda

O BISTABILNE ZABICE
Lako pozicioniranje i uklanjanje
proizvoda sa DIN Sine

18 |
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COPYTRACER -
BORBA PROTIV
FALSIFIKOVANJA

Jedinstveni serijski broj
odstampan je na nasim
automatskim osiguracima
koji omogucava korisniku
da proveri autenticnost
proizvoda upotrebom
online Copytracer
mogucnosti na
www.legrand-copytracer.com

1[I

3414970365294

™ . S0dm

o
ATRAKTIVAN, DOBRO OSMISLJEN
DIZAJN ZA SIGURNOST | KOMFOR
¢ Dobro dizajniran oblik i pazljiv
izbor materijala za uredaje
omogucava cirkulaciju vazduha,
ogranicava porast temperature
izmedu svakog automatskog
osiguraca.

E -H
7)) | pass
PORT: ‘-":.'::‘;-
——

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO

RX3serija dizajnirana je da zadovolji
zahteve za zastitu Zivotne sredine Sto
je definisano RoHS propisom.

L1legrand’

SERIJA KOJA GARANTUJE

SIGURNOST | POUZDANOST
Dugotrajna elektri¢na 10 000
izdrzljivost operacija

Upotreba pod ekstremnim
uslovima

Optimalna zastita u
slucaju kratkog spoja

Kvalitet garantovan &
internacionalnim sertifikatima §——

| NOVA SERIJA RX® 19
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DX, TX T RX? = VISOK KVALITET
| POSTOVANJE ZASTITE
/IVOTNE SREDINE

Legrand je ponosan na
kvalitet svojih proizvoda.
Serije DX3, TX® i RX?

imaju nekoliko sertifikata
izdatih od samostalnih
renomiranih sertifikacionih
organizacija.

Pouzdanost
1 0,000 operacija = |3

A |eco
Elektricna izdrzljivost 5 PASS

PORT. —
-25°Cdo+70°C e
Upotreba pod ekstremnim uslovima _::m.“:;-_-_-___:_xﬁ
n H-_ "'\-\.._‘-_‘_ ) -

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO
DX3, TX® i RX® serije su dizajnirane da
zadovolje zahteve za zastitu Zivotne
sredine Sto je definisano RoHS
propisom.

20 |
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COPYTRACER-
BORBA PROTIV

FALSIFIKOVANJA

Jedinstveni serijski broj je odStampan
na serijama DX?, TX? i RX® i omogucava
korisniku da proveri autenticnost
proizvoda upotrebom online
Copytracer moguénosti na:
www.legrand-copytracer.com.

L1legrand’

PROIZVODI SU
SERTIFIKOVANI

PO MEBUNARODNIM
STANDARDIMA

Testovi kao Sto su VDE
— (Nemacka) godidnje se
azuriraju.

Potvrda o proizvodnim pogonima
Legrand

e sistem upravljanja kvalitetom
ISO 9001

e potvrda o zastiti Zivotne sredine
ISO 14 001

‘ NOVE SERIJE DX3, TX* | RX®
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. St 24 ‘_ str. 26

Automatski - Rx[6000 | TX3-6 (6000

. .. o Automatski ' * Automatski

osiguraci L... ~  osiguradi
" = do63A

osiguraci
do 63 A

Diferencijalne Js'® =2 S
zastitne q - - Diferencijalne Diferencijalne
zastitne zastitne
sklopke % sklopke d sklopke
do 63 A do 100 A
Dodatni str. 38 str. 38
i DX3 DX3
moduli 2-polni 3-polni

diferencijalne
zastite

1 mod./polu t___r == 1mod./polu

str. 40 I str. 40
i . Signalni = #  Daljinsko
Do_datnl 4 kontakti a - iskljucenje
pribor . B
i
str. 42 str. 44-45
Ostale Odvodnici Rastavne
i . prenapona sklopke,
funkcije prekidadi,
tasteri,
sijalice
MODULARNA o e o
iila i i . EMDX3 . EMDX?
bropla I ﬁ & elektri¢na d _ﬁ merne
0 PRE MA merne [ = brojlana | BERE jedinice na
iadini " DINSinu N DIN Sinu
jedinice
N4

- str. 68-71 str. 72-75
Razvodne . Nadgradne s Nadgradne
I* table | f table
table X125 é DRIVIA
_

_ NADINSINE

L xe 60 ‘

NOVI PROIZVODI

X3
Diferencijalne
zastitne sklopke
(str. 29)

Noe DX

— Diferencijalne zastitne
| ]' . sklopke sa automatskim
g osiguracem

“|w (str. 36)
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o sir.28 ®  str.30 str, 32-33 str, 34-35
{ . TX3-10[10000 - 10 kA ., TX3-616000/- 10 kA DX3-10 [10000] - 16 kA DX3- 25 kA, DX® - 36 kA
gy Automatski 1" Automatski Automatski i DX° - 50 kA
|", 1 osigurai . osiguraci osiguraci Automatski
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Automatski osiguraci RX®|6000 Automatski osiguraci RX®|6000

termomagnetska zastita od 6 A do 63 A - B kriva termomagnetska zastita od 6 A do 63 A - C kriva

= = = = =
i i | - ) i s M
o b oo N} &
D'-l' D'-l' u’-r ﬂ’-r
it L -;, I ' 1.-';.‘ ok
b .l N O
419134 419136 4192 00 419202
U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1 U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1
Ne prihvataju dodatni pribor i dodatne module diferencijalne zastite Ne prihvataju dodatni pribor i dodatne module diferencijalne zastite
Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esal; i viljuska Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esal; i viljuska
Prekidna moc: Prekidna moc¢:
6000/ - IEC 60898-1 - 230/400 V. 6000] - IEC 60898-1 - 230/400 V.
6 KA - IEC 60947-2 - 230/400 V. 6 KA - IEC 60947-2 - 230/400 V~
10000| - IEC 60898-1 - 127/220 V~, 10000 - IEC 60898-1 - 127/220 V.
10 kA - IEC 60947-2 - 127/220 V. 10 kA - IEC 60947-2 - 127/220 V.
Pakovanje Kat. br. 1-polni 230/400 V. Pakovanje Kat. br. 1-po|ni 230/400 V.
B kriva Nominalna struja In (A) Broj modula C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
12 4191 33 6 1 12 4191 99 6 1
12 4191 34 10 1 12 4192 00 10 1
12 4191 35 13 1 12 4192 01 13 1
12 419136 16 1 12 419202 i i
12 4191 37 20 1 12 4192 03 20 1
12 4191 38 25 1 12 4192 04 25 1
12 4191 39 32 1 12 4192 05 32 1
12 4191 40 40 1 12 4192 06 40 1
12 4191 41 50 1 12 4192 07 50 1
12 4191 42 63 1 12 4192 08 63 1
2-polni 230/400 V. 2-polni 230/400 V-~
B kriva Nominalna struja In (A) Broj modula C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
6 4191 55 6 2 6 4192 21 6 2
6 4191 56 10 2 6 4192 22 10 2
6 4191 57 13 2 6 4192 23 13 2
6 4191 58 16 2 6 4192 24 16 2
6 4191 59 20 2 6 4192 25 20 2
6 4191 60 25 2 6 4192 26 25 2
6 4191 61 32 2 6 4192 27 32 2
6 4191 62 40 2 6 4192 28 40 2
6 4191 63 50 2 6 4192 29 50 2
6 4191 64 63 2 6 4192 30 63 2
3-polni 400 V~. 3-polni 400 V~.
B kriva Nominalna struja In (A) Broj modula C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
4 4191 66 6 3 4 4192 32 6 3
4 4191 67 10 3 4 4192 33 10 3
4 4191 68 13 3 4 4192 34 13 3
4 4191 69 16 3 4 4192 35 16 3
4 4191 70 20 3 4 4192 36 20 3
4 4191 71 25 3 4 4192 37 25 3
4 4191 72 32 3 4 4192 38 32 3
4 4191 73 40 3 4 4192 39 40 3
4 4191 74 50 3 4 4192 40 50 3
4 419175 63 3 4 4192 41 63 3
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od25Ado80A-ACiAtip

Lllegrand

Diferencijalne zastitne sklopke RX?

tehnicke karakteristike

U saglasnosti sa standardom IEC 61008-1

* AC tip [=]: detektuje AC komponentu kvara

* A tip [&2: detektuje AC i DC komponentu kvara
Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esal; i viljuska
Ne prihvataju dodatni pribor

Pakovane | Kat.br.  2-polne - 230 VU
AC tip
Osetljivost (MA) In (A) Broj modula
1 402024 30 25 2
1 4020 25 30 40 2
1 4020 26 30 63 2
1 4020 27 30 80 2
1 402028 100 25 2
1 4020 29 100 40 2
1 4020 30 100 63 2
1 4020 32 300 25 2
1 4020 33 300 40 2
1 4020 34 300 63 2
A tip
4020 36 30 25 2
4020 37 30 40 2
1 4020 38 30 63 2
4-polne - 400 V~U nula sa desne strane
AC tip
Osetljivost (MA) In (A) Broj modula
1 4020 62 30 25 4
1 4020 63 30 40 4
1 4020 64 30 63 4
1 4020 66 100 25 4
1 4020 67 100 40 4
1 4020 68 100 63 4
1 402070 300 25 4
1 4020 71 300 40 4
1 402072 300 63 4
A tip
1 402074 30 25 4
1 402075 30 40 4
1 4020 76 30 63 4

I AC tip [<] - Standardne aplikacije

AC tip diferencijaine zastitne sklopke detektuje sinusoidne AC
diferencijalne struje. U vecini sluCajeva (standardne aplikacije)
upotrebljavaju se za detekciju AC struje 50 Hz.

M Atip - Specific¢ne aplikacije: namenske linije

Kao dodatak u odnosu na karakteristiku AC tipa, A tip diferencijalne
zastitne sklopke takode detektuje pulsne DC diferencijalne struje.
Upotrebljavaju se uvek kada struje kvara nisu sinusoidne

Posebno su pogodne za sledece specificne primene:

aparati za kafu, masSine za pranje ili uredaji koji mogu da proizvedu DC
struje kvara, frekventni regulatori itd.
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Automatski osiguraci TX® 6000 Automatski osiguraci TX® 6000

termomagnetska zastita od 2 A do 63 A - B kriva termomagnetska zastita od 2 A do 63 A - C kriva

i [ LRERE
e @ . [ N N
] gl
lg logw ligwr
- { I § b .t { = L‘ * ! _I
P e e e few www
403357 4033 88 4034 00 403434 403533 4035 49
U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1 U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1
Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljuska Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljuska
Prekidna moc: Prekidna moc:
6000]- IEC 60898-1 - 230/400 V. 6000J- IEC 60898-1 - 230/400 V.
6 kA - [EC 60947-2 - 230/400 V~ 6 kA - |[EC 60947-2 - 230/400 V~
MozZe se opremiti sa DX3 dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim Moze se opremiti sa DX3 dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim
iskliju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41) iskliu¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41)
Ne prihvataju dodatne module diferencijalne zastite Ne prihvataju dodatne module diferencijalne zastite
Pakovanje | Kat.br. | 1-polni 230/400 V. Pakovanje | Kat.br. | 1-polni 230/400 V.
Bkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula Ckriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
10 4033 50 2 1 10 4034 27 2 1
10 4033 53 6 1 10 4034 30 6 1
10 4 033 55 10 1 10 4034 32 10 1
10 4 033 56 13 1 10 4034 33 13 1
10 403357 16 1 10 4034 34 16 1
10 4033 58 20 1 10 4034 35 20 1
10 4 033 59 25 1 10 4034 36 25 1
10 4033 60 32 1 10 4034 37 32 1
10 4 033 61 40 1 10 4034 38 40 1
10 4033 62 50 1 10 4034 39 50 1
10 403363 63 1 10 4034 40 63 1
2-polni 230/400 V~. 2-polni 230/400 V~.
Bkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula Ckriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
5 4033 80 2 2 5 4035 21 2 2
5 4033 83 6 2 5 4085 24 6 2
5 4033 85 10 2 5 4035 26 10 2
5 4 033 86 13 2 5 403527 13 2
5 4033 87 16 2 5 4035 28 16 2
5 4033 88 20 2 5 4035 29 20 2
5 4033 89 25 2 5 403530 25 2
5 403390 32 2 5 4085 31 32 2
5 4033 91 40 2 5 4035 32 40 2
5 4033 92 50 2 5 40835 33 50 2
5 403393 63 2 5 4035 34 63 2
3-polni 400 V~ 3-polni 400 V~
Bkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula Ckriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
1 403395 2 3 1 4035 38 2 3
1 403398 6 3 1 4035 41 6 3
1 4034 00 10 3 1 403543 10 3
1 4034 01 13 3 1 4085 44 13 3
1 4034 02 16 3 1 40835 45 16 3
1 4034 03 20 3 1 40835 46 20 3
1 403404 25 3 1 4085 47 25 3
1 4034 05 32 3 1 4085 48 32 3
1 4034 06 40 3 1 4035 49 40 3
1 4084 07 50 3 1 4 035 50 50 3
1 4034 08 63 3 1 4035 51 63 3
4-polni 400 V~ 4-polni 400 V~
Bkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula Ckriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
1 403410 2 4 1 40835 55 2 4
1 403413 6 4 1 4035 58 6 4
1 403415 10 4 1 4 035 60 10 4
1 4034 16 13 4 1 4035 61 13 4
1 4034 17 16 4 1 4035 62 16 4
1 4034 18 20 4 1 4035 63 20 4
1 403419 25 4 1 4035 64 25 4
1 4034 20 32 4 1 4 035 65 32 4
1 4034 21 40 4 1 4 035 66 40 4
1 4034 22 50 4 1 403567 50 4
1 4034 23 63 4 1 4 035 68 63 4
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Automatski osiguraci TX? (6000 DODATNI PRIBOR |
termomagnetska zastita od 1 A do 63 A - D kriva DALJ | NSKA KO NTRO LA

T s | Zajednicki
W h“‘ el dodatni pribor

% G L |

408719 403738 403759 7 & dal InSka kOntrOla

12 \”»» e S SN
oo

U saglasnosti sa standardom [EC 60898-1 Signalni kontakti i pribor za daljinsko

Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa &esalj i viljuska iskljucenje i motorna kontrola zajednicki
Prekidna moc: ; XA

6000)- IEC 60896-1 - 230/400 V. su za DX’ automatske osigurace |

6 KA - [EC 60947-2 - 230/400 V. diferencijalne zastitne sklopke i TX?

MozZe se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim . v
isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41) automatske osigurace.
Ne prihvataju dodatne module diferencijaine zastite Signalni kontakti dostupni su u dve

verzije, prilagodene za sabirnice tipa

Pakovanje | Kat.br. . 1-polni 230/400 V~ PRSP
cesalj i viljuska.

D kriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
10 4037 13 1
10 4037 14 2
10 4037 15 3
10 40837 17 6
10 4037 19 10
10 40837 20 13
10 4037 21 16
10 40837 22 20
10 4037 23 25
10 4037 24 32
10 4037 25 40
10 4037 26 50
10 4037 27 63

l N~ KOMPAKTNE DIMENZIJE
a' " 1 modul
- [ Motorna kontrola za
= daljinsko ukljucenje/
2-polni 230/400 V. ' iskljucenje 1-polnih do

Dkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula 1 modul motorna kontrola str. 41 4-polnih uredaja.

4037 30 1
4037 31 2
4037 32 3
4037 34 6
4037 36 10
4037 37 13
4037 38 16
4037 39 20
40837 40 25
32
40
50
63

O G G G G U G Gy

- Ay 4 LAKA UGRADNJA

, |j ; " Odlican spojsa

] | ] = modularnim uredajima.
P .] Lak pristup i vidljivi

4037 41
4037 42
4037 43
4037 44

(O R NeNe N6 Ne Ne Re N6 Né N6 Ne 6]
NNNNNNNNNNNNN

¥ oM10. .5Z..Q ,
-5 prikljucci. Omoguceno
. 3 P°|"' 490 v . = e je postavljanje napojnih

Dkriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
4037 47
4037 48
4037 49
4037 51
4037 53
4037 54
4037 55
4 037 56

1 Dodatni pribor str. 40-41 sabirnica.
2
3
6
10
13
16
20

4037 57 25
32
40
50
63

DODATNE FUNKCIJE
- pomocni kontakti ili
kontakt signalizacije
kvara
- naponski okidac
- podnaponski okidac
- zastita od prevelikog
napona

- motorna kontrola sa
Iastita od prevelikog napona str. 40

Motorna kontrola sa automatskim ponovnim ilibeza Utomatsvkog
ukljuzenjem str. 41 ponovnog ukljucenja

4037 58
4037 69
4037 60
4 037 61

G G Y
WWWWWWWWWWWWW

4-polni 400 V~

D kriva  Nominalna struja In (A) Broj modula
4037 64 1
4037 65 2
4 037 66 3
4037 68 6
4037 70 10
4037 71 13
403772 16
4037 73 20

25
32
40
50
63

4037 74
4037 75
4087 76
403777
408778

O G Y
AR DNDDADDN
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Automatski osiguraci TX*[10000

termomagnetska zastitaod 1 Ado 63 A - B & C kriva

404171

4042 11

4042 26

U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1

Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljusSka

Prekidna mod:
10000]J- IEC 60898-1 - 230/400 V~
10 kA - IEC 60947-2 - 230/400 V.

Moze se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim

isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41)
Ne prihvataju dodatne module diferencijaine zastite

Pakovanje

28

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

(NG NN NGRS NGRS RO RO RO RN Nej]

OO o1 o1 Or o1 O Ot

Kat.

B kriva
404077
404078
404079
4040 80
4040 81
4040 82
4040 83
404084
4040 85
4040 86
404087
4040 88
4040 89

404090

B kriva
4040 91
4040 92
404093
4040 94
4040 95
4040 96
404097
4040 98
404099
4041 00
4041 01
4041 02
4041083
404104

B kriva
404105
4041 06
4041 07
404108
404109
404110
4041 11
404112
404113
404114
4041 15
4041 16
404117
4041 18

br.

C kriva
404163
4041 64
404165
4 041 66
4041 67
404169
404170
404171
404172
404173
404174
404175
404176
404177

C kriva

4041 81

4041 84
4041 86
4041 87
4041 88
4041 89
4041 90
4041 91
404192
404193
4041 94

C kriva
4041 97
404198
404199
4042 00
4042 01
4042 03
4042 04
4042 05
4042 06
4042 07
4042 08
4042 09
4042 10
4042 11

1-polni 230/400 V.

Nominalna struja In (A)

1-polni + N 230 VL

Nula sa desne strane
Nominalna struja In (A)

2-polni 230/400 V~.

Nominalna struja In (A)

Broj modula

GGG G G QG O G (i QY

Broj modula

PN N NNNNNNNNN NN

Broj modula

NN NI NI NI NN NN NN N N N

Pakovanje

GGG G O G O G G G GGG G GG G G QY

GG G G G G U G G QY

Kat.

B kriva
404119
404120
404121
4041 22
404123
4041 24
404125
4041 26
404127
404128
4041 29
4041 30
4041 31
4041 32

B kriva
404133
404134
404135
4041 36
4041 37
4041 38
4041 39
4041 40
4041 41
4041 42
4041 43
4041 44
4041 45
4041 46

B kriva

4041 47
404148
4041 49
4041 50
4041 51
4041 52
4041 53
4041 54
4041 55
4041 56
4041 57
4041 58
4041 59
4041 60

br.

C kriva
4042 14
4042 15
4042 16
4042 17
4042 18
4042 20
4042 21
4042 22
4042 23
4042 24
4042 25
4042 26
4042 27
4042 28

C kriva

404232

4042 35
4042 37
4042 38
4042 39
4042 40
4042 41
4042 42
4042 43
4042 44
4042 45

C kriva
4042 48
4042 49
4042 50
4042 51
4042 52
4042 54
4042 55
4042 56
4042 57
4042 58
4042 59
4042 60
4042 61
4042 62

3-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

3-polni + N 230/400 V~.

Nula sa desne strane
Nominalna struja In (A)

4-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

Broj modula

WWWWWWWWWWWWWW

Broj modula

AAEADADADRADADADDADDDAD

Broj modula

AP DDADDANDDADNDDAD



Diferencijalne zastitne sklopke TX?
od 16 Ado 100 A - AC, Ai Hpi tip

Lllegrand

411510 4117 09

U saglasnosti sa standardom IEC 61008-1

Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljuska

* AC tip [=]: detektuje AC komponentu kvara

* Atip [&4:

detektuje AC i DC komponentu kvara
* Hpi tip (visoka otpornost) [Fei]: detektuje AC i DC komponentu kvara

Poboljsana otpornost na nezeliena isklju¢enja u nestabilnim okruzenjima

Pakovanje Kat. br.

411502
411509
411510
411511
411512
411513
411519
411520
411621
411522
411523
411529
4115 30
4115 31
4115632
4115 33
4115 47

GG GG G G G G G G G Y

4115 52
4115 59
4115 60
4115 61
411562
4115 64
411565
4115 66
411567
411574
411575
411576
411677
41156 87

G G G G G U G U G G Gy

4115 95
4115 96
411697
411598

GGGy

2-polne - 230 VL

AC tip
Osetljivost (MA)

300 selektivho
Atip

300 selektivho
Hpi tip

Nominalna struja In (A)

Broj modula

NORNOININININININI NI NI NI NI NI NI NN N

NONONONOINOININOI NI NI NN NI NN

NN NN

Pakovanje

GGG G G G G G G G G G Gy

G G G G G G G G G G G G G G Gy

—_

Kat. br.

411707
4117 08
4117 09
4117 10
41717
4117 18
411719
4117 20
4117 27
4117 28
4117 29
4117 30
4117 37
4117 38
4117 39
4117 40
4117 48
4117 49

4117 64
4117 65
4117 66
4117 67
4117 68
411774
411775
411776
41777
411778
4117 84
4117 85
4117 86
4117 87
4117 88
4117 95
4117 96
411797
4117 98
4118 04
4118 05

4118 14
4118 15
4118 16
411817

4-polne 400 VL

AC tip

Nula sa desne strane

Osetljivost (MA)

30

30

30

30

100

100

100

100

300

300

300

300

500

500

500

500
300 selektivno
300 selektivho

Atip (&5

300 selektivho
300 selektivno

Hpi tip

Nominalna struja In (A)

Broj modula

B e e e b S S S S S S S S S S S o

R e e S S S S S S g S S S S o

AN
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Automatski osiguraci DX 6000/ - 10 kA Automatski osiguraci DX?® 6000/ - 10 kA

termomagnetska zastitaod 1 A do 63 A - B & C kriva termomagnetska zastita od 1 A do 63 A - D kriva

;‘l’ﬂ?i":&\

|I|"'ﬂ=.1

4074 35 4079 34 4079 67 4080 33

U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1 U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1
Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esal; i viljuska Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esal; i viljuska
Prekidna moc¢: Prekidna moc¢:
6000] - IEC 60898-1 - 400 V. 6000] - IEC 60898-1 - 400 V~
10 kA - IEC 60947-2 - 400 V~ 10 KA - IEC 60947-2 - 400 V~
Moze se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim Moze se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim
isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41) i modulom diferencijalne isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41) i modulom diferencijalne
zastite (str. 38-39) zastite (str. 38-39)
Pakovanje Kat. br. 1-polni 230/400 V-~ Pakovanje | Katbr. | 1-polni 230/400 V~
B kriva C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4074254076 62 1 1 1 4079 63 1 1
1 4074 26 |4 076 63 2 1 1 4079 64 2 1
1 4074 27 |4 076 64 3 1 1 4079 65 3 1
1 4074 29 |4 076 66 6 1 1 4079 67 6 1
10 4074 30 (4 076 68 10 1 1 4079 69 10 1
10 407432407670 16 1 1 4079 71 16 1
10 4074 33 |4 076 71 20 1 1 407972 20 1
1 407434407672 25 1 1 407973 25 1
1 4074354076 73 32 1 1 4079 74 32 1
1 4074 36 |4 076 74 40 1 1 4079 75 40 1
1 4074 37 4076 75 50 1 1 4079 76 50 1
1 4074384076 76 63 1 1 407977 63 1
2-polni 230/400 V~ 2-polni 230/400 V~
B kriva C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 407502 |4 077 92 1 2 1 4080 23 1 2
1 407503|4 077 93 2 2 1 4080 24 2 2
1 407504 |4 077 94 3 2 1 4080 25 3 2
1 4075 06|4 077 96 6 2 1 4080 27 6 2
115 407507 |4 077 98 10 2 1 4080 29 10 2
115 407509 |4 078 00 16 2 1 4080 31 16 2
1 407510 |4 078 01 20 2 1 4080 32 20 2
1 407511 |4 078 02 25 2 1 4080 33 25 2
1 4075124 078 03 32 2 1 4080 34 32 2
1 4075134 078 04 40 2 1 4080 35 40 2
1 407514 {4 078 05 50 2 1 4 080 36 50 2
1 4075 154 078 06 63 2 1 4080 37 63 2
3-polni 400 V. 3-polni 400 V.
B kriva C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 407554 |4 078 51 1 3 1 4080 81 1 3
1 4075 55|4 078 52 2 3 1 4080 82 2 3
1 407556 |4 078 53 3 3 1 4080 83 3 3
1 407558 |4 078 55 6 3 1 4080 85 6 3
1 407559 |4 078 57 10 3 1 4080 87 10 3
1 4075 61 |4 078 59 16 3 1 4080 89 16 3
1 4 075 62 |4 078 60 20 3 1 4080 90 20 3
1 4075 63|4 078 61 25 3 1 4080 91 25 3
1 407564 |4 078 62 32 3 1 4080 92 32 3
1 4075 65|4 078 63 40 3 1 4080 93 40 3
1 4 07566 |4 078 64 50 3 1 4080 94 50 3
1 4075 67 |4 078 65 63 3 1 4080 95 63 3
4-polni 400 V~ 4-polni 400 V~
B kriva C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 407617 4079 20 1 4 1 408143 6 4
1 407618 |4 079 21 2 4 1 4081 45 10 4
1 4076 19 4 079 22 3 4 1 4081 47 16 4
1 4076 21|4 079 24 6 4 1 408148 20 4
1 4076 22 |4 079 26 10 4 1 4081 49 25 4
1 4076 24 |4 079 28 16 4 1 408150 32 4
1 4076 25 |4 079 29 20 4 1 4081 51 40 4
1 4076 26 |4 079 30 25 4 1 4081 52 50 4
1 4076 27 |4 079 31 32 4 1 408153 63 4
1 4076 28 |4 079 32 40 4
1 407629 |4 079 33 50 4
1 4076 30|4 079 34 63 4
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Diferencijalne zastitne sklopke DX3-ID
od 16 Ado 100 A - AC, A, Hpii B tip

b 1 g
| [P

411525 4117 056 4117 60

U saglasnosti sa standardom IEC 61008-1
* AC tip [=]: detektuje AC komponentu kvara
e A tip [&4: detektuje AC i DC komponentu kvara
* Hpi tip (visoka otpornost) [Aei]: detektuje AC i DC komponentu kvara
PoboljSana otpornost na nezeliena iskljuCenja u nestabilnim okruzenjima
* Btip [=1: detektuje AC i DC komponentu kvara i ispravljenu komponentu DC struje
Mogu se opremiti sa DX3 dodatnim priborom i priborom za daljinsko isklju¢enje, osim B tipa (str. 40-41) i motornom kontrolom (str. 41)

Pakovanje Kat.br.  2-polne 230 VL Pakovanje | Kat.br. | 4-polne 400 V~
AC tip Nula sa desne strane
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula AC tip
1 3 Hg 82 ;}8 ;g % Osetljivost (MA) In (A) Broj modula
j i 39 e 2 1 4117 02 30 25 4
! 208 39 e 2 1 411703 30 40 4
] R 39 & 2 1 4117 04 30 63 4
L aE B . T 5 | = :
1 4115 14 100 25 2
1 411515 100 40 5 T 100 40 4
1 411516 100 63 2 i 199 g p
1 411517 100 80 5 ! 41718 100 80 4
1 4115624 300 25 > 1 300 25 4
1 4115 25 300 40 2 ! 411r2s 300 40 4
1 411526 300 63 2 T . 890 63 4
1 411527 300 80 2 1 300 80 4
1 4115 28 300 100 5 1 411745 300 selektivno 40 4
1 411587 100 selektivno 100 5 ! RN 500 seicktivno g3 :
1 411548 300 selektivno 63 2 1 4117 33 500 40 4
A tip 1 4117 34 500 63 4
1 4115 50 10 16 2 1 4117 35 500 80 4
N 5
1 4117 59 30 25 4
Loams o : : Do 3 2 :
1 411569 300 25 2 I 3 e 4
1 . 300 40 2 1 411763 30 100 4
1 411571 300 63 2
! PR 300 & 2 1 4117 69 100 25 4
1 4117 70 100 40 4
. | & z*
;
1 31128? 9 2 2 1 411773 100 100 4
1 4115 92 30 63 2 1 4117 79 300 25 4
) 1 4117 80 300 40 4
B tip =] [=] 1 4117 81 300 63 4
Ne prihvata dodatni pribor 1 4117 82 300 80 4
1 4118 42 30 40 4 1 4117 83 300 100 4
1 411843 30 63 4 1 411800 300 selektivno 40 4
1 4118 44 300 40 4 1 411801 300 selektivno 63 4
1 411845 300 63 4 1 4117 89 500 25 4
1 4117 90 500 40 4
1 4117 91 500 63 4
1 4117 92 500 80 4
1 4117 93 500 100 4

4-polne 400 VL
Nula sa desne strane

B tip (&5 [=]
Ne prihvata dodatni pribor
30 40

1 4118 46 4
1 4118 47 30 63 4
1 4118 48 300 40 4
1 4118 49 300 63 4

+- Dodatni pribor i daljinska kontrola 2.
+
) str. 40-41 .
I ! —
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Automatski osiguraci DX?[10000| - 16 kA

termomagnetska zastitaod 1 Ado 125 A - B i C kriva

X

4089 43

U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1

Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljuska (osim 80 A, 100 Ai 125 A)

Prekidna moc¢:
10000 - IEC 60898-1 - 400 V.

16 kA - IEC 60947-2 - 400 V.

MozZe se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim iskljucenjem i motornom kontrolom (str. 40-41) i
modulom diferencijalne zastite (str. 38-39)

Pakovanje

1110

1110

32

-

PTG GG Y

O G G G G G G G G Gy

GG G G G G G Gy

Kat. br.

B kriva
4 088 65
4 088 66
4088 67
4088 69
4088 70
4088 71
4088 72
408873
4088 74
4088 75
4088 76
408877
408878

B kriva
4089 35
4089 36
4089 37
4089 39
4089 40
4089 41
4089 42
4089 43
4089 44
4089 45
4089 46
4089 47
4089 48

B kriva
4089 84
4089 85
4089 86
4089 88
4089 89
4089 90
4089 91
4089 92
4089 93
4089 94
4089 95
4089 96
408997

C kriva
4091 07
4091 08
4091 09
4091 11
4091 12
4091 13
4091 14
4091 15
4091 16
4091 17
409118
4091 19
4091 20
408599
4086 00
4086 01

C kriva
4091 95
4091 96
4091 97
4091 99
4092 00
4092 01
4092 02
4092 03
4092 04
4092 05
4092 06
4092 07
4092 08
4086 40
4086 41
4086 42

C kriva
4092 47
4092 48
4092 49
4092 51
4092 52
4092 53
4092 54
4092 55
4092 56
4092 57
4092 58
4092 59
4092 60
4086 62
4086 63
4 086 64

1-polni 230/400 V~

Nominalna struja In (A)

DU NN =+ — —
SHOONODHIWOPWN —+

100
125

2-polni 230/400 V~.

Nominalna struja In (A)

00 ) U1 GO N — — —+
OWOONTODWOPwWN

100
125

3-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

OT OO N = —+ —+
SONGIOLOPwWNh

63
80
100
125

Broj modula

G QG G G G G Y

GG
aroon

Broj modula

QOOLMNNMNNMNNNNNNNNN

Broj modula

A DD

Pakovanje

GGG UG G G G G QY

Kat. br.

B kriva
4090 58
4090 59
4090 60
4090 62
4090 63
4090 64
4090 65
4090 66
4090 67
4090 68
4090 69
4090 70
4090 71

C kriva
4093 29
4093 30
4093 31
4093 33
4093 34
4093 35
4093 36
4093 37
4093 38
4093 39
4098 40
4093 41
4098 42
4087 03
4087 04
4087 05

4-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

Broj modula

ORI DIADNDDNADN



Automatski osiguraci DX?[10000| - 16 kA

termomagnetska zastita od 2 A do 125 A - D kriva

za jednosmernu struju
termomagnetska zastita od 0,5 A do 63 A

Lllegrand
Automatski osiguraci DX - 16 kA

U saglasnosti sa standardom IEC 60898-1

4095 69

Kompatibilno sa napojnim sabirnicama tipa ¢esalj i viljuska (osim 80 A, 100 Ai 125 A)

Prekidna moc:
10000 - IEC 60898-1 - 400 V.
16 kA - IEC 60947-2 - 400 V.

MozZe se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, daljinskim iskljucenjem i motornom kontrolom (str. 40-41) i

modulom diferencijalne zastite (str. 38-39)

Pakovanje | Kat.br. | 1-polni 230 V.

D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4094 25 2 1
1 4094 28 6 1
1 4094 30 10 1
1 4094 32 16 1
1 4094 33 20 1
1 4094 34 25 1
1 4094 35 32 1
1 4094 36 40 1
1 4094 37 50 1
1 4094 38 63 1
2-polni 230/400 V~
D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4094 44 2 2
1 4094 47 6 2
1 4094 49 10 2
1 4094 51 16 2
1 4094 52 20 2
1 4094 53 25 2
1 4094 54 32 2
1 4094 55 40 2
1 4 094 56 50 2
1 4094 57 63 2
1 4094 58 80 3
1 4094 59 100 3
1 4 094 60 125 3
3-polni 400 V~
D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4094 92 2 3
1 4094 95 6 3
1 4094 97 10 3
1 4094 99 16 3
1 4095 00 20 3
1 4095 01 25 3
1 4095 02 32 3
1 4095 03 40 3
1 4095 04 50 3
1 4095 05 63 3
1 4 095 06 80 4,5
1 4095 07 100 4,5
1 4095 08 125 4,5
4-polni 400 V~
D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4 095 26 2 4
1 4095 29 6 4
1 4 095 31 10 4
1 4095 33 16 4
1 4095 34 20 4
1 4095 35 25 4
1 4 095 36 32 4
1 4095 37 40 4
1 4095 38 50 4
1 4 095 39 63 4
1 4095 40 80 6
1 4 095 41 100 6
1 4095 42 125 6

Pakovanie | Kat.br. | Automatski osiguraci za jednosmernu

struju
Nomlr;ﬁl&a) struja Broj zasti¢enih polova
1 4 095 59 0.5 2
1 4 095 60 1 2
1 4095 61 1,6 2
1 4095 62 2 2
1 4095 63 3 2
1 4095 64 4 2
1 4 095 65 6 2
1 4 095 66 8 2
1 4095 67 10 2
1 4095 68 16 2
1 4 095 69 20 2
1 4095 70 25 2
1 4095 71 32 2
1 409572 40 2
1 409573 50 2
1 4095 74 63 2

Broj
modula

NONNNINNNNNINNNNNNN
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Automatski osiguraci DX? - 25 kA

termomagnetska zastita od 2 Ado 125 A - C & D kriva

Prekidna moc:
25 KA - |[EC 60947-2 - 400 V.

MozZe se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju,
daljinskim isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41)

Pakovanje Kat. br.

C kriva D kriva
4097 52 |4 098 04
4097 53 |4 098 05
4097 54 |4 098 06
4097 55 |4 098 07
4097 56 |4 098 08
4097 57 |4 098 09
4097 58 |4 098 10
4097 59 |4 098 11
4097 60| 4 098 12
4097 614098 13
4097 62 |4 098 14
4097 63 |4 098 15
4097 64 |4 098 16

GO G UG O G G S

C kriva D kriva
4097 65|4 098 17
4097 66 |4 098 18
4097 67 |4 098 19
4097 68 |4 098 20
4097 69 |4 098 21
4097 70 |4 098 22
4097 71 |4 098 23
4097 72 |4 098 24
4097 73
4097 74
4097 75
4097 76
4097 77

OO U G O GG T Y

34

1-polni 230/400 V~

Nominalna struja In (A)

6
10
16
20
25
32
40
50
63
80

100
125

2-polni 230/400 V~.

Nominalna struja In (A)
2

6
10
16
20
25
32
40
50
63
80

100
125

Broj modula

1
1
11.5
11.5
11.5

PO Gy
aoooooo

Broj modula

SN N NN

N
w

WWWWWwwWw

\

Pakovanje

GGG G O G G Y

GGG G UG O Gy

\lﬂfl"*-*’

4098 03

ﬂ

Kat. br.

C kriva
4097 78
4097 79
4097 80
4097 81
4097 82
4097 83
4097 84
4097 85
4 097 86
4097 87
4097 88
4097 89
4097 90

C kriva
4097 9N
4097 92
4097 93
4097 94
4097 95
4097 96
4097 97
4097 98
4097 99
4098 00
4098 01
4098 02
4098 03

D kriva
4098 30
4098 31
4098 32
4098 33
4098 34
4098 35
4098 36
4098 37
4098 38
4098 39
4098 40
4098 41
4098 42

D kriva
4098 43
4098 44
4098 45
4098 46
4098 47
4098 48
4098 49
4098 50
4098 51
4098 52
4098 53
4098 54
4098 55

3-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

6
10
16
20
25
32
40
50
63
80

100
125

4-polni 400 VL

Nominalna struja In (A)

6
10
16
20
25
32
40
50
63
80

100
125

P i

]
y J
NarandZasta oznaka

- =25 kA

Broj modula

3

3
3/4.5
3/4.5
3/4.5

A DAD
[SROESREESROES)

Broj modula

4
4
4/6
4/6
4/6

[o¥oloJoXoloXe)]
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Automatski osiguraci DX® - 36 kA Automatski osiguraci DX? - 50 kA

termomagnetska zastita od 10 A do 80 A - C kriva termomagnetska zastita od 10 Ado 63 A- C & D kriva

i ] i )
i E - l‘ ' : |
L Lﬁ L -y 3 B Crvena oznaka = 36 kA . h:i?- Ljubicasta oznaka = 50 kA
| el Ry == = S T B e
4100 12 410027 4101 51 410217
Prekidna moc: Prekidna moc:
36 KA - [EC 60947-2 - 400 Vo 50 KA - [EC 60947-2 - 400 Vo
Moze se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju, Moze se opremiti sa DX® dodatnim priborom za signalizaciju,
daljinskim isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41) daljinskim isklju¢enjem i motornom kontrolom (str. 40-41)
Pakovanie | Kat.br. | 2-polni 230/400 V. Pakovanje Kat. br. 1-polni 230/400 V~
C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula C kriva D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4100 07 10 1,5 1 4101 34 |4 101 86 10 5
1 4100 08 16 1,5 1 4101 35 (4 101 87 16 1,5
1 4100 09 20 1,5 1 4101 36 |4 101 88 20 1,5
1 410010 25 1,5 1 4101 37 |4 101 89 25 1,5
1 4100 11 32 1,5 1 4101 38 (4 101 90 32 1,5
] 2188 % gg 12 1 410139 |4 101 91 40 1,5
, 1 4101 40 (4 101 92 50 1,5
] 2188% gg j]g 1 410141410193 63 1,5
. ’ 2-polni 230/400 V.
3-polni 400 V.
. . . . C kriva D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
] 4?5330 Nomlna\niatrwa In (A) Broungdula 1 4101 47 | 4 101 99 10 3
s 1
; 4100 23 55 45 1 4101 50 |4 102 02 25 3
y 4100 24 35 45 1 4101 51 |4 102 03 32 3
1 4100 25 20 4’5 1 4101 52 |4 102 04 40 3
1 4100 26 50 45 1 410153 50 3
9 4100 27 63 4,5 1 4101 54 63 3
1 4100 28 80 45
. 3-polni 400 V.
4-polni 400 V1. Cki Dk l:) [ In (A) B dul
riva riva lominalna struja In roj modula
C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula 1 410160 |4 102 12 10 ' J4,5
1 4100 33 10 6 1 4101 61 |4 102 13 16 4,5
1 2188 (33451 ;g g 1 4101 62 |4 102 14 20 4,5
1 4101 63 |4 102 15 25 4,5
] 3188 gg %2 g 1 410164 4102 16 32 4,5
1 4100 38 76 8 1 410165 |4 102 17 40 4,5
y 4100 39 50 6 1 410166 |4 102 18 50 4,5
1 4100 40 63 6 1 4101 67 |4 102 19 63 4,5
1 4100 41 80 6
4-polni 400 V~
C kriva D kriva Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4101734102 25 6
1 410174 | 4102 26 16 6
1 4101754102 27 20 6
1 4101764102 28 25 6
1 410177 (4102 29 32 6
1 4101 78 | 4 102 30 40 6
1 4101794102 31 50 6
1 4101 80 |4 102 32 63 6
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Diferencijalne zastitne sklopke sa automatskim osiguracem DX?[6000| - 10 kA

od 6 Ado 63 A-AC, AiHpitip/B &C kriva

2.

411013 411189

U saglasnosti sa standardom IEC 61009-1

Kompatibilno sa sabirnicama tipa viljuska i ¢esalj

Prekidna moc:

- |IEC 61009-1 - 10 kA / I[EC 60947-2

® AC tip [=1: detektuje AC komponentu kvara

o Atip [Z3]: detektuje AC i DC komponentu kvara

* Hpi tip (visoka otpornost) [Fei]: detektuje AC i DC komponentu kvara

PoboljSana otpornost na nezeliena isklju¢enja u nestabilnim okruzenjima

Mogu se opremiti sa DX® signalnim kontaktom i priborom za daljinsko isklju¢enje i motornom kontrolom (str. 40-41)

Pakovanje

36

Kat. br.

1-polne + N 230 VL
Nula sa desne strane
AC tip 10 mA

Pakovanje

Kat. br.

B kriva

4-polne 400 VL
AC tip <] 300 mA

Nominalna struja In (A)

B kriva Nominalna struja In (A) Broj modula 1 2 Hg 28 ;8
1 4109 07 16 2
. 1 4113 80 32
AC tip =] 30 mA AC tip =] 1 000 mA
! 410918 6 2 1 411350 10
1 410919 10 2 ] SIS i
! 410920 13 2 1 411362 20
1 4109 21 16 2 ] Rt %
1 4109 22 20 2
1 4109 23 25 2 A tip =) 30 mA
1 4109 24 32 2 ’ 411223 10
1 4109 25 40 2 : 411356 13
Atip = 10 mA 1 4112 24 16
1 4109 47 16 2 | jﬂggg gg
Atip = 30 mA 1 411227 32
1 4109 62 6 2 A tip &= 300 mA
1 410963 10 2 T et
1 4109 64 13 2 b iisies s
1 4109 65 16 2 ] piz2s 2
1 4109 66 20 2 ] Ao o
1 4109 67 25 2 ] i 2
N :
AC tip =1 30 mA
AC tip 10 mA C kriva Nominalna struja In (A)
C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula 1 4111 85 10
1 410995 16 2 | - 0
AC tip =] 30 mA 1 4111 88 25
1 411010 6 2 1 4111 89 32
1 4110 11 10 2 1 411190 40
1 411013 16 2 1 4111 91 50
1 4110 14 20 2 1 411192 63
1 411015 25 2 AC tip = A
1 411016 32 2 - C 'pigom
1 411017 40 2 ] sz '
A tip = 10 mA 1 4112 06 20
1 411043 16 2 ] 211585 gg
A tip =] 30 mA 1 4112 09 40
1 411058 6 2 1 411210 50
1 411059 10 2 1 4 112 11 63
1 4110 61 16 2 R
1 411062 20 2 Atip [ 30 mA
1 411063 25 2 1 411233 10
1 4110 64 32 2 1 4112 34 16
1 411065 40 2 i 20
A tip = 300 mA 1 4112 37 32
1 4110 81 10 2 R
1 411083 16 2 A tip [55 300 mA
1 4110 84 20 2 ] Z‘H%%% 18
Hpi tip &2 30 mA 1 4112 40 20
1 4111 02 6 2 1 4112 41 25
1 411103 10 2 1 411242 32
1 4111 04 13 2 i tip =
1 411105 16 2 Hpi tip [=5 30 mA
1 4111 06 20 2 1 411244 16
1 411107 25 2 1 4mn245 20
1 4111 08 32 2 1 4 11246 25
1 411109 40 2 1 411247 32

Broj modula
4
4
4

AR DDD AN

AN N

Broj modula

NNNAAADMDN

NNNAAMADMNDN

AADMDADN AN DN

AN



Diferencijalne zastitne sklopke sa
automatskim osiguracem DX3(10000/- 10 kA
odb6Ado40A-AC,AiA-Gtip/B &C kriva

) l " |
un

U saglasnosti sa standardom IEC 61009-1

Kompatibilno sa sabirnicama tipa viljuska i ¢esalj

Prekidna mo¢:

- |IEC 61009-1 - 10 KA / IEC 60947-2

* AC tip : detektuje AC komponentu kvara

* Atip detektuje AC i DC komponentu kvara

o A-G tip [Z3]: detektuje AC i DC komponentu kvara

PoboljSana otpornost na nezeljena isklju¢enja u nestabilnim okruzenjima
Mogu se opremiti sa DX signalnim kontaktom i priborom za daljinsko
isklju¢enje i motornom kontrolom (str. 40-41)

Pakovanje | Kat.br.  1-polne + N 230 VL
Nula sa desne strane

AC tip 30 mA

B kriva Nominalna struja In (A) Broj modula

1 4109 71 10 2
1 4109 72 16 2
1 410973 20 2
1 4109 74 25 2
1 4109 75 32 2
1 4109 76 40 2

A tip 30 mA
1 4112 85 6 2
1 4112 86 10 2
1 4112 87 13 2
1 4112 88 16 2
1 4112 89 20 2
1 4112 90 25 2
1 4112 91 32 2
1 4112 92 40 2

A-G tip =] 30 mA
1 4113 02 10 2
1 4113 03 13 2
1 411304 16 2
1 4113 05 20 2
1 4113 06 25 2

AC tip 30 mA

C kriva Nominalna struja In (A) Broj modula

1 4109 78 10 2
1 4109 79 16 2
1 4109 80 20 2
1 4109 81 25 2
1410982 32 2
1 4109 83 40 2

A tip 30 mA
1 4112 93 6 2
1 4112 94 10 2
1 4112 95 13 2
1 4112 96 16 2
1 4112 97 20 2
1 4112 98 25 2
1 4112 99 32 2
1 4113 00 40 2

A-G tip 30 mA
1 411310 10 2
1 4113 11 13 2
1 411312 16 2
1 411313 20 2
1 411314 25 2

Lllegrand

MANUELNA INVERZIJA
NAPAJANJA, RUCICA SA
PRODUZENIM POGONOM

Otkrijte nove
proizvode

Manuelna inverzija napajanja
str. 41

Rucica sa produZenim pogonom
str. 41

Zahvaljujuci novoj manuelnoj inverziji
napajanja mozete unaprediti kontinuitet rada
vase instalacije.

Rucica sa produzenim pogonom omogucava
bolju kontrolu modularnih uredaja bez
otvaranja vrata razvodnog ormana.

MANUELNA INVERZIJA
NAPAJANJA

Za 2P, 3P i 4P DX?
automatske osigurace
glavne rastavne sklopke.
Za manuelnu izmenu
glavnog i rezervnog
napajanja

RUCICA SA PRODUZENIM
POGONOM

Za sve uredaje iz serija DX?,
TX3i RX® od 2P pa navise.
Omogucava upravljanje
modularnim uredajima
bez otvaranja razvodnog
ormana.

Dostupno je u dve verzije:
sa crnom ili Zuto/crvenom
rucicom.

+- Ostali novi proizvodi:

+._+] DX® dodatni moduli diferencijalne |
zastite sa integrisanom

mernom jedinicom str. 39
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-
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Dodatni moduli diferencijalne zastite DX3

za 1 modul/polu DX® automatske osigurace

N - IN

l;‘-."" —

R -
;ittﬁﬁé?'-

seem
seas

4104 71 4105 55

U saglasnosti sa standardom IEC 61009-1

e AC tip [=1: detektuje AC komponentu kvara

* A tip [Z4]: detektuje AC i DC komponentu kvara

* Hpi tip [Fei]: detektuje AC i DC komponentu kvara, poboljSana otpornost na nezeliena isklju¢enja u nestabilnim okruZenjima
Postavljaju se sa desne strane DX® automatskih osiguraca sa 1 modulom/polu

Pakovanje Kat. br. 2-po|ni -230V~L Pakovanje Kat. br. 4-po|ni -400 V~
AC tip AC tip
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4104 01 30 40 2 1 4104 99 30 40 3
1 4104 02 30 63 2 1 4105 00 30 63 3
1 4104 13 300 40 2 1 4105 11 300 40 3
1 4104 14 300 63 2 1 410512 300 63 3
1 410424 300 selektivno 63 2 1 410521 300 selektivno 63 3
1 410426 1000 selektivno 63 2 1 410523 1000 selektivno 63 3
A tip A tip
1 4104 28 30 40 2 1 4105 25 30 40 3
1 4104 29 30 63 2 1 4105 26 30 63 3
1 4104 31 300 40 2 1 4105 28 300 40 3
1 4104 32 300 63 2 1 410529 300 63 3
Hpi tip 1 410531 300 selektivno 63 3
1 4104 35 30 63 2 Hpi tip
1 4104 46 300 40 2 1 4105 34 30 63 3
1 4104 57 300 selektivno 63 2 1 4105 45 300 40 3
1 410462 1000 selektivno 63 2 1 4105 46 300 63 3
3 Ini - 400 V 1 4105565 300 selektivno 63 3
-poini - Y 1 410560 1000 selektivno 63 3
AC tip
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4104 71 30 40 3
1 4104 72 30 63 3
1 4104 74 300 40 3
1 4104 75 300 63 3
1 410477 300 selektivno 63 3
A tip
1 4104 80 30 63 3
1 4104 83 300 63 3
Hpi tip
1 4104 86 30 63 3
1 4104 89 300 63 3
1 410493 300 selektivno 63 3
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Dodatni moduli diferencijalne zastite DX3

za 1.5 modul/polu DX® automatske osigurace
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Dodatni moduli diferencijalne zastite DX3
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U saglasnosti sa standardom IEC 61009-1
® AC tip [=1]: detektuje AC komponentu kvara
* Hpi tip [Fei]: detektuje AC i DC komponentu kvara, poboljSana
otpornost na nezeliena iskljucenja u nestabilnim okruzenjima
Postavljaju se sa desne strane DX® automatskih osiguraca
sa 1.5 modulom/polu
Pakovanje Kat. br. 2-po|ni -230V~
AC tip 30 mA
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula
4105 68 30 125 4
4105 69 100 125 4
4105 71 300 125 4
Hpi tip
1 4105 76 30 63 2
1 410578 30 125 4
1 410579 100 125 4
1 4105 82 300 125 4
Hpi tip podesivo
1 410583 od 300 do 1000 | 63 | 4
3-polni - 400 VL
Hpi tip
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4106 05 30 63 3
1 4106 08 300 63 3
1 4106 06 30 125 6
Hpi tip podesivo
1 410611 od 300 do 1000 63 6
1 4106 12 od 300 do 1000 125 6
4-polni - 400 VL
AC tip
Osetljivost (MA) Nominalna struja In (A) Broj modula
1 4106 25 30 125 6
1 4106 26 100 125 6
1 4106 29 300 125 6
Hpi tip
1 4106 36 30 63 3
1 4106 40 300 63 3
1 4106 38 30 125 6
1 4106 39 100 125 6
1 4106 42 300 125 6
Hpi tip podesivo
1 410643 od 300 do 1000 63 6
1 410644 od 300 do 1000 125 6
4-polni 400 V- - sa merenjem
LDC ekran
Za prikaz aktivne energije, trenutne snage i struje po
fazama (A)
Hpi tip sa integrisanom mernom jedinicom
Osetljivost (MA) Nominalna struja (A) Broj modula
1 410657 od 30 do 3000 .
1 4106 58 od 30 do 3000 125 7,5
4-polni 400 V~U - sa merenjem
LDC ekran
Za prikaz struja po fazama, napona, frekvencije, aktivne
i reaktivne snage, faktora snage i harmonika
Hpi tip sa integrisanom mernom jedinicom
Osetljivost (MA) Nominalna struja (A) Broj modula
1 410659 od 30 do 3000 125 7,5

I Kompatibilnost automatskih osiguraéa/dodatnih modula
diferencijalne zastite

Dodatni modul Dodatni modul
Broj diferencijall ifer ijal
Prekidna mo¢é Kriva ol o",a zastite za autom. zastite za autom.
P osigurace osigurace
1 modul/polu 1.5 modul/polu
6000/ / 10 kA B,C,D 2P, 3P, 4P Sve serije -
[10000 / 16 kA B,C,D 2P, 3P, 4P IN<63A In=80A
3P, 4P In<25A In=32A
B, C
2P In<32A In=40A
25 kA
5 3P, 4P IN<10A In=12,5A
2P In<25A In=32A
50 kA C,D 2P, 3P, 4P Sve serije

I Podesivi dodatni modul diferencijalne zastite, Hpi tip

Lak pristup podeSavanju na prednjoj strani sa providnim poklopcem koji
se moze plombirati

Osetljivost: 300, 500 i 1000 mA

E/reme k)aénjenja iskljucenja: trenutno, selektivno (60 ms) ili odlozeno
150 ms

Il Hpi dodatni moduli diferencijalne zastite sa
integrisanom mernom jedinicom

U saglasnosti su sa EN 61009-1, EN 60947-2 | 61557-12
(PMD/DD/K55)

Elektronsko podeSavanje sa prednje strane

Osetliivost: 30, 300, 1000, 3000 mA

Vreme kasnjenja iskljucenja: trenutno ili odlozeno

(800ms, 1s,35s)

Za integraciju sa EMDX® displejom i nadzornim sistemom sa
interfejsom kat. br. 4 210 75, za povratnu informaciju i status
automatskog osiguraca.

Tacnost: EN 61557-12 klasa 1
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Dodatni pribor za signalizaciju i daljinsko iskljucenje za TX?® i DX®

4062 58

Pakovanje

1

1

40

4062 60

Kat. br.

4062 58

4062 60

4062 62

4 062 66

4062 50

4062 52

=

4062 62 4 062 66

Signalni kontakti za sabirnice tipa ¢esalj

Postavljaju se sa leve strane DX® i TX® uredaja
Maksimalni broj dodatnih elemenata po uredaju:

- 3 signalna kontakta ili

- 2 signalna kontakta + 1 daljinsko isklju¢enje
Omoguceno je postavljanje napojne sabirnice sa
gornje strane

Nije potreban alat za spajanje dodatnog pribora sa
glavnim uredajem.

Pomocéni kontakt

6 A - 250 V~u (preklopni kontakt)

Za automatske osigurace, diferencijalne
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem,
rastavne sklopke ili glavne rastavne sklopke
Pokazuje poziciju kontakta pridruzenog
uredaja.

Signalni kontakt kvara

6 A - 250 V~u (preklopni kontakt)

Za automatske osigurace, diferencijaine
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem
Prikazuje iskljuCenje pridruzenog uredaja
usled kvara

Broj modula

0.5

0.5

Pomoc¢ni kontakt ili signalni kontakt
kvara

6 A - 250 V~ (preklopni kontakt)

Za automatske osigurace, diferencijaine
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem
Omogucava izbor izmedu dve funkcije

Pomocni kontakt + signalni kontakt
kvara ili pomo¢ni kontakt + pomo¢éni
kontakt

6 A - 250 V- (preklopni kontakt) 1
Za automatske osigurace, diferencijalne
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem

0.5

Signalni kontakti za sabirnice tipa viljuska

Postavljaju se sa leve strane DX® i TX® uredaja
Maksimalni broj dodatnih elemenata po uredaju:

- 3 signalna kontakta ili

- 2 signalna kontakta + 1 daljinsko iskljucenje
Omoguceno je postavljanje napojne sabirnice sa donje
strane

Nije potreban alat za spajanje dodatnog pribora sa
glavnim uredajem.

Pomoc¢ni kontakt

6 A - 250 V- (preklopni kontakst)

Za automatske osigurace, diferencijalne
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem,
rastavne sklopke ili glavne rastavne sklopke
Pokazuje poziciju kontakta pridruzenog
uredaja.

Signalni kontakt kvara

6 A - 250 V~u (preklopni kontakt)

Za automatske osigurace, diferencijalne
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem
Prikazuje isklju¢enje pridruzenog uredaja
usled kvara

Broj modula

0.5

0.5

406278

Pakovanje

1

1

1

Kat. br.

4 062 56

4062 64

4062 76
4062 78

4 062 80
4062 82

4 062 86

4062 87

4062 85

-p -
= B—
' [ - 5 |
4062 82 4 062 86

Signalni kontakti za sabirnice tipa viljuska
(nastavak)

Pomoc¢ni kontakt ili signalni kontakt kvara
6 A - 250 V- - preklopni kontakt

Za automatske osigurace, diferencijalne
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem
Omogucava izbor izmedu dve funkcije

Pomoc¢ni kontakt + signalni kontakt
kvara ili pomo¢éni kontakt + pomo¢éni
kontakt

6 A - 250 V- (preklopni kontakt) 1
Za automatske osigurace, diferencijaine
zastitne sklopke, diferencijalne zastitne
sklopke sa automatskim osiguracem

0.5

Dodatni pribor za daljinsko isklju¢enje

Postavlja se sa leve strane DX® i TX® uredaja
Maksimum je 1 element za daljinsko iskljucenje po
uredaju.

Omoguceno je postavljanje napojne sabirnice

Nije potreban alat za spajanje dodatnog pribora sa
glavnim uredajem.

Za automatske osigurace, diferencijalne zastitne
sklopke, diferencijalne zastitne sklopke sa
automatskim osiguracem i glavne rastavne sklopke.

Naponski okida¢

Za daljinsko isklju¢enje pridruzenog uredaja Broj
preko N/O tastera modula
12 do 48V~ /= 1
110 do 415V~ 1

Podnaponski okidac¢
Za daljinsko isklju¢enje pridruzenog uredaja u slucaju
nestanka napajanja ili preko N/C tastera

24 do 48V~ /= 1
230 Vo 1
Zastita od prevelikog napona

U slu¢aju prevelikog napona izmedu faze i 1

nule iskljucuje pridruzeni uredaj.
Prag iskljuenja : 275 V (u slu¢aju kvara na
nuli)

Autonomni naponski okida¢ za isklju¢enje
pomocu N/C tastera

230 Vo

Za daljinsko iskljuenje sa pozitivnom
sigurnoscu kontrolne struje preko N/C tastera
il tastera za hitna isklju¢enja. Ne vrsi okidanje
pridruzenog uredaja u sluCaju nestanka
napajanja (okidanje se deSava samo nakon
delovanja na N/C taster)

Isporucuje se sa baterijom

Minimalna radna rezerva : 60 sati (za
daljinsko isklju¢enje ¢ak i kada nema
napajanja)

Rezervna baterija za autonomni naponski
okidac¢ kat. br. 4 062 87
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Motorna kontrola za TX3 i DX3, Manuelna inverzija napajanja za TX?® i DX3
STOP&GO automatsko ukljucenje i dodatni pribor
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4062 91 4062 92 4062 88 4063 14 4063 19
Pakovanie | Kat.br. = Motorna kontrola Pakovanie | Kat.br. | Manuelna inverzija napajanja
Za daljinsku kontrolu (iskljucenje i ukljuenje) Za manuelnu izmenu izmedu glavnog i generatorskog
pridruzenog uredaja. napajanja.
Postavlja se sa leve strane DX® i TX® uredaja Omogucava ponovno napajanje potrebnih strujnih
Za automatske osigurace, diferencijalne zastitne krugova u slu¢aju prekida glavnog napajanja.
sklopke, diferencijalne zastitne sklopke sa Za DX® automatske osigurace i glavne rastavne
automatskim osiguratem i glavne rastavne sklopke sklopke
(od 1P do 4P) 1 4063 14 Za 2P 2-modularne uredaje
MoZe se postaviti jedan kontrolni uredaj i jedan 1 4063 15 Za 3P 3-modularne uredaje
signalni kontakt. Nije potreban alat za spajanje 1 406816 Za 4P 4-modularne uredaje
dodatnog pribora sa glavnim uredajem. Rudica sa produzenim bogonom
ON/OFF funkcija - za uredaje sa 1 modulom/polu i P B P .gv L
(In do 63 A) Omogucava ru¢nu kontrolu (uklju€enje/iskljucenije)
Komandni napon Broj modula modularnih uredaja bez otvaranja razvodnog ormana
4062 90 24-48 /= 1 Za DX3, TX® i RX® uredaje od 2P naviSe
4 062 91 230 VL 1 Isporucuje se sa drzacem, Sipkom, rucicom,
. . samolepljivim Sablonom i priborom za povezivanje
ON/OFF funkcija - za uredaje sa 1.5 modulom/ 1 406319 Crna rucica
polu (In do 125 A) 1 406320 Zuto - crvena rugica
1 4062 92 230V | 1 . gix
ON/OFF + funkcija automatskog ukljuéenja- Prlbor za ozicenje
za uredaje sa 1 modulom/polu (In do 63 A) I1zolacione pregrade
Automatski ukljucuje pridruzeni uredaj ¢ime se Za 1 modul po polu automatskih osiguraca
obezbeduje kontinuitet napajanja. 1 4063 05 Za razdvajanje izmedu prikljucaka, kada se
1 4062 93 24-48 /= 2 upotrebljavaju provodnici veceg preseka
1 4062 95 230V 2 Razdvojni element sa prolazom za kabl
&ani 10 406307 0.5 modula
STOP&GO automatsko ukljucenje Omogucava prolaz kablovima izmedu
Za automatsko ukljucenje diferencijalne zastitne dva modularna uredaja i kreira vazdusni
sklopke, diferencijaine zastitne sklopke sa kanal za ograni¢enje porasta temperature
%L%toogfésgn;ne%sg%?rrgggcadﬁ SGISéAaju nezelienog Prikljucak za aluminijumske kablove
islju¢enja generisanog privriemenim elektricnim ! 4063 10 gg éggnodul/polu automatske osigurace
smetnjama ili spoljnim dogadajem. Mogu prihvatiti 1 ; X
jedan kontrolni element i jedan signalni kontakt. Al F;;ﬁggg?;é?g%ﬁg?gegzkgooilg%r?gg A
Signalni kontakt se mora postaviti izmedu STOP&GO i
kontrolnog elementa. Nije potreban alat za spajanje Pribor za sigurnost i odrzavanje
Funkcija automatskog ukljucenja Poklopac zavrtnja sa plombiranjem
Komandni napon Broj modula . v
2 4063 04 Za 1 modul/polu automatske osigurace
1 4062 88 230V 2 (set od 4 kom)
Funkcija automatskog ukljuéenja + funkcija 1 4063 12 Za 1.5 modul/polu automatske osigurace
periodiénog samo-testiranja (set od 4 kom)
1 4062 89 230 V. | 2 Pregrada prikljuéka el
1 406306 Za 1.5 modul/polu automatske osigurace g
(set od 2 kom) X
Zakljuc¢avanje
Za zakljuCavanje rucice modularnog uredaja
za vreme odrzavanja
1 0227 97 Veliki katanac, @6 mm, 50 mm duZine
Isporucuje se sa dva klju¢a i natpisom
3 4063 13 Mali katanac, @5 mm
2 4 063 08 Nosac za jedan katanac (mali ili veliki)
ZakljuCavanje rucice modularnog uredaja
(za automatske osigurace, diferencijalne zastitne
sklopke, diferencijalne zastitne sklopke sa
automatskim osiguracem ili rastavne sklopke) u
isklju¢enom polozaju.
+- Odvodnici prenapona e
+ =r—————
+._] str. 42 'I o

41



Lllegrand

Odvodnici prenapona
tip 1 (B)

Odvodnici prenapona
tip 1+2 (B+C)

A
)

412283

Odvodnici prenapona za elektri¢ne mreze 230/400 V. (50/60 Hz).
U skladu sa standardom IEC 61643-11.
Preporucuju se za glavne razvodne ormane.

Pakovanie | Kat.br. | Odvodnici prenapona tip 1 (B)
Visok odvodni kapacitet limp = 50 kA / polu
Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom i
statusnim indikatorom®
e Zeleno: radno stanje
e Crveno: modul se mora zameniti®
Up =2,5kV, Uc =440 V.
Zamreze: TT, TNC, TNS, IT.
Preporuceni osigurac: prekida¢ DPX® 160, In = 80A
,
Broj polova Itotal (10/350) | Signalizacija na Broj modula
daljin
0030007 1P 50 kA Ne 2
1 4122 80@ 1P 35 kA Da 2

Povecéan odvodni kapacitet limp = 25 kA / polu
Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom

i statusnim indikatorom

e Zelena: radno stanje

e Crveno: modul se mora zameniti

Up =1,5kV, Uc =350 V..

Zamreze: TT, TNC, TNS.

Preporuceni osigurag: prekida¢ DPX® 160, In = 80A

1 4122 81 1P+N 50 kA Da 4
1 4122 82 3P 75 KA Da 6
1 4122 83 3P+N 100 KA Da 8

1 : Monoblok prenaponska zastita

2 : Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulima

3 : Odnosi se samo na kat. br. 4 122 80. Za kat. br. 0 030 00 treba
zameniti celu monoblok prenaponsku zastitu
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4123083

412277

Odvodnici prenapona za elektricne mreze 230/400 V. (50/60 Hz).

U skladu sa standardom IEC 61643-11.

Preporucuju se za glavne razvodne ormane.

QOdvodnici prenapona tip 1+2 (B+C) su u skladu sa testovima za obe klase.

Pakovanie | Kat.br. | Kombinovani odvodnici prenapona tip 1+2
(B+C)
Visok odvodni kapacitet limp = 12.5 kA / polu
Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom i
statusnim indikatorom
e Zeleno: radno stanje
e Crveno: modul se mora zameniti
Up = 1,5kV, Imax = 60 kA / polu, Uc = 320 V~
Zamreze: TT, TNC, TNS.
Preporuceni osigurac: DX® 63A krive C
Broj polova Itotal (10/350) Signggﬁ?ﬁlijja na Broj modula
1 4122 70 1P 12,5 kA Ne 1
1 4122 76 1P+N 25 kA Da 2
1 4122 71 2P 25 kA Ne 2
1 412272 3P 37,5 kA Da 3
1 412277 3P+N 50 kKA Da 4
1 412273 4P 50 kA Ne 4
Standardni odvodni kapacitet limp = 8 kA / polu
Up =1,2 kV, Imax = 50 kA / polu, Uc = 320 V~
Zamreze: TT, TNC, TNS.
Preporuceni osigurac: TX® 40 krive C
1 4122 50 1P 8 kA Ne 1
1 4122 56 1P+N 16 kA Ne 2
1 4122 51 2P 16 KA Ne 2
1 4122 52 3P 25 kA Ne 3
1 4122 57 3P+N 25 kA Ne 4
1 4122 53 4P 32 kKA Ne 4

Zamenjivi moduli

1 4123 02 Za odvodnike prenapona
kat. br. 4 122 50/51/52/53/56/57
1 4123 03 Za odvodnike prenapona
kat. br. 4 122 70/71/72/73/76/77
1 4122 84 Za odvodnike prenapona
kat. br. 4 122 81/82/83 i stare kat. br. 0 030 22/23
1 4122 85 Modul N-PE za odvodnike prenapona
kat. br 4 122 81/83 i stare kat. br. 0 030 23
1 4122 86 Za odvodnike prenapona kat. br. 4 122 80

Spojni pribor

Povezivanje 5 provodnika (16 mm? / 40cm, ukljucujuci
i zastitni provodnik) za brzo spajanje odvodnika
prenapona u industrijskom postrojenju (u skladu sa
standardom EN/IEC 61439)

1 4123 10 Kit za povezivanje odvodnika prenapona



Odvodnici prenapona
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Dodatni blokovi odvodnika prenapona,

tip 2(C) odvodnici za telekom. linije, dodatni pribor
_F B
an 09 | o
ﬂ — ;r"ﬁ ] i
4 Hx?f 1 kg “‘\ \—‘.. | 1 .
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el [ ( r— |II l l i
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0039 51 412247 412299 412267 0038 28
Odvodnici prenapona za elektri¢ne mreze 230/400 V. (50/60 Hz).
U skladu sa standardom IEC 61643-11. Preporucuju se za sekundarne
razvodne ormane i spratne table.
Pakovanie | Katbr. | Odvodnici prenapona tip 2 (C) Pakovanie | Katbr. | Dodatni blokovi odvodnika prenapona tipa
H ~ 3
Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom i 2(C) za osigurace DX
statusnim indikatorom Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom i
e Zeleno: radno stanje statusnim indikatorom:
e Crveno: modul se mora zameniti - Zeleno: radno stanje
< ; o - - Crveno: modul se mora zameniti
Egvgﬁ:a?nk?/dlzofgél(KaAp/a g;st' Imax = 40 kA / polu Dodatni blokovi odvodnika osiguravaju visoku
Zamreze: TT, TNC, TNS. ggurf.‘?’sé'- - o
Preporudeni osigurac: TX® 25A, krive C 20 | jodnostavno povezivanje na osigurac.
Broj polova Us Signalizaciana|  Broj modula Za koristenje samo s osiguracima DX3 (1 modul / polu).
daljinu Povecan odvodni kapacitet Imax = 40 kA / polu
1 4122 40 1P Ne 1 Ub =17 KV In = 20 KA / bol
1 4122 46 1P+N Ne 2 p=1,7KY,In= polu
1 4122 44 op Ne 2 Zamreze: TT, TNS .
1 4122 42 3p 320 V. Da 3 Preporuceni osigurac : DX?® 25A, krive C
1 4122 47 3P+N Ne 4 Odvodnici prenapona za IT mreze:
1 4122 43 4P Ne 4 Imax = 40 kA / polu
Odvodnici prenapona za IT mreze: Broj polova Uc Signalizacija na Broj modula
Imax = 40 kA /polu 1 412266  1P+N “Da’ 4
_ _ +
gg r;é';elf\#r‘{,\%o $ﬁé p|°T'“ 1 412267  3P+N 320 VA, Da 8
Preporuceni osigurac: TX® 25A, krive C Standardni odvodni kapacitet: Imax = 20 kA / polu
1 4122 30 1P Ne 1 Up =1,2KkVY, In =5 kA / polu
1 4122 32 3P 440 V~ Da 3 Zamreze: TT, TNS
1 4122 33 4P Da 4 Preporuceni osigurac: DX® 20A, krive C
: : : 1 4122 62 1P+N Da 4
Standardni odvodni k tet | =20 kA / pol
b 2KV =5 KA/ po polu 1 412263  8P+N 320 V. ‘ Da ‘ 8
Zamreze : TT, TNC, TNS. i i P P
Preporuceni osigurac: TX® 20A krive C I?:i}l;dmc' prenapona za telekomunikacione
! Ll P Ne ] Zastita uredaja poput telefona, modema, interfona,
1 4122 26 1P+N Ne 2 5 ;
485 mreza, mernih krugova.
1 4122 21 2P 320 Vo Ne 2 - L
1 Nije kompatibilno sa VDSL.
412227 3P+N Ne 4 Preporucuje se da bi se osigurala potpuna zastita
1 412223 4P Ne 4 instalacije, u kojoj su vec instalirani odvodnici
. . . renapona.
Odvvc_)dnlm prenapona 2 (_C) sa integrisanom 230/480 VA (TS/IEC 61643-12).
zastitom od kratkog spoja Odvodnici prenapona s naznakom statusa:
Odvodnici prenapona sa zamenjivim modulom i ® Zeleno: radno stanje -
statusnim indikatorom e Crveno: modul se mora zameniti
- Zeleno: radno stanje U skladu sa standardom IEC 61643-21.
- Crveno: modul se mora zameniti Odvodnici za analogne linije
Odvodni kapacitet: Imax = 12 kA / polu (RTC, zbirni ADSL itd.)
Uc =275V, In =10 kA / polu In/Imax Uc Zastitni nivo (Up)|  Broj modula
Zamreze : TT, TNS 1 008828  5/10 kA 170V 260V 1
Brojpoove o Broj modula Odvodnici za digitalne linije
et BN (oo = QKA 2 (razdvojeni ADSL, SDSL, RNIS, itd.)
. . 1 003829  5/10 kA \ 48V \ 100V \ 1
Zamenjivi moduli . . . .
’ 412299 Za odvodnike prenapona Zamenski moduli za staru seriju odvodnika
kat. bor. 4 122 40/41/42/43/46/47/66/67 prenapona
1 4123 00 Modul N-PE za odvodnike prenapona 5} 003928 Zakat. br. 0 039 20/21/22/23
kat. br. 4 122 46/47 5 003939 Zakat. br. 0 039 35/36/38
1 4123 01 Za odvodnike prenapona kat. br. 4 122 30/32/33 5 008944 Zakat. br. 0 039 40/41/43
1 4122 97 Za odvodnike prenapona
kat. br. 4 122 20/21/23/26/27/62/63
1 4122 98 Modul N-PE za odvodnike prenapona
kat. br. 4 122 26/27
1 0039 54 Za odvodnike prenapona kat. br. 0 039 51
1 0039 74 Za odvodnike prenapona kat. br. 0 039 71
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Rastavne sklopke DX3-IS

od16 Ado125A

4065 27 4064 06

4064 59 4064 81

AC 23 A prema standardu IEC 60947-3, AC22 Aza 125 A
Kontakti sa duplim prekidanjem

Pakovanje Kat. br. Pakovanje Kat.or. | Rastavne skl opke

Siva rucica
Moze se opremiti sa 1 DX signalnim kontaktom (str. 40)

Glavne rastavne sklopke

Crvena rucica

Vidljiva indikacija stanja

Daljinsko iskljucenje sa kontrolnim dodatnim priborom

1-polne 250 Vo

(str. 40-41) , . .
Moze se opremiti sa motornom kontrolom (str. 41) Nominalna struja In (A) Broj modula
Vizuelna indikacija aktuelnog statusa kontakta: 18 4064 16 16 J
- Uklju¢eno (crvena indikacija) 10 i 823: 15 %8 J; 1
- Isklju¢eno (zelena indikacija) 10 4064 20 20 \ 1
2-polne 400 V~ 10 4064 21 63 1
Nominalna struja In (A) Broj modula 10 4064 23 100 1
1 4065 27 40 2 1-polne sa indikatorom - 250 V~.
! 4 63 2 Isporucuje se sa sijalicom
3-polne 400 V. 10 4064 04 20 1
1 4065 35 40 3 10 4064 06 32 J.S 1
1 4065 36 63 3
1 4065 38! 100 4.5
1 4065 39! 125 4.5 2-polne 250 V
4-polne 400 V. o I ;
i 4065 43 40 4 10 406432 20 1
1 4065 44 63 4 10 406434 32 1
1 4065 46! 100 6 5 4064 46 20 J; J; 2
1 4065 47 125 6 5 4064 47 63 \]\ 2
1: Moze se opremiti sa dodatnim modulima diferencijalne zastite g i 881 gg 182 %
2-polne sa indikatorom - 400 V~
Isporucuje se sa sijalicom
Ne prihvata dodatni pribor
10 4064 36 20 1
10 406438 32 zL JS 1
10 4064 39 40 1
3-polne 400 VL
5 4064 57 20 2
5 4064 59 32 2
1 4064 60 40 Js Js Js 3
1 4064 61 63 RN 3
1 4064 69 100 \] )j )} 3
1 4064 70 125 3
4-polne 400 V.
5 406477 20 2
oase & :
1 4 4
1 4064 81 63 Js Js Js Js 4
1 4064 89 100 NN 4
1 4064 90 125 4




CX? prekidaci, tasteri i preklopke

Lllegrand

CX® sklopke i signalne lampice

4129 00

Pakovanje

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

S

e
|l

Kat. br.

4129 00

4129 01

4129 02

412908

412904

4129 08

4129 09

4129 16

4129 10

4129 11

4129 12

4129 13

4129 14

412915

Q.

J
R

| g -

. i =
!:I_.——:‘ ‘ {

TR b= —
anas :: s
129 01 412912 412916
Prekidaci

U skladu sa standardom IEC 60699-1
Moc¢ uklopa 20AX

1-polni 250 V~

Nominalna struja (A)
32
2-polni 400 V~

32

Broj polova

1

1-polni sa centralnim polozajem - 250 V~

L.
32 +

2-polni sa centralnim polozajem - 400 V~

L. L.
32

NO+NC -250 V~
32

Tasteri i preklopke 20 A - 250 V~

U skladu sa standardom IEC 60669-1
Nominalna struja: 20 A / 250 V~
UkljuCivanie sijalice: 20AX

Tasteri — jedna funkcija Dijagram

:

1NO

1NC

Tasteri — dve funkcije

1 NO (zelena) + 1 NC (crvena)
Preklopke - jedna funkcija

2NO

1NO+1NC
Preklopke - dve funkcije
1NO + zelena LED 12/48 V~./=

1NC + crvena LED 12/48 V./=
1NO + zelena LED 110/400 V.

1NC +crvena LED 110/400 V.

Broj modula

1

0046 55

Pakovanje

1

1

1

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10

10

10

10

Kat. br.

0046 55

0046 56

0046 58

4129 21
4129 22
4129 23
4129 24
4129 25
4129 26
4129 27
4129 28
4129 29
4129 30

4129 31

4129 32

4129 33

4129 34

' [
|
[ty
‘ = L
- -
- ..
4129 31 4129 34
Sklopke

U skladu sa standardom IEC 60947-3
4-polozajna sa nultim polozajem

1-polna Dijagram
16 A - 400V~ 10 2
Qee—o

2-polozajna sa automatskim vra¢anjem u nulti

polozaj
2-polna
16 A-400V~

2-polozajna sa nultim polozajem
2-polna
16 A- 400 V. . ‘I’

LED signalne lampice

Sa integrisanom LED
Zivotni vek LED: 100 000 sati

3
.4

1« l »2
~ .-
N2

2

Broj modula

3

Potrosnja LED : 0,17 W pri 230 V~L / 0,11 W pri 24 V~,

U skladu sa standardom IEC 60947-5-1
Jednostruke signalne
lampice

@ Zelena - 12/48V /=
@® Crvena - 12/48V /=
OZuta - 12/48V /=

@ Plava - 12/48 V ~ /=
OBela-12/48V /=

@ Zelena - 110/400 Vo
@ Crvena - 110/400 V~
O Zuta - 110/400 V~,

@ Plava - 110/400 V.
O Bela - 110/400 V.

Dvostruka signalna lampica

@@ Zelena + crvena
110/400 Vo

Dijagram

Trofazni indikator napajanja

OOOBela + bela + bela
230/400 V~

@ ® ® Crvena + crvena + crvena
230/400 Vo

@ O @ Zelena + Zuta + crvena
230/400 V.

Broj modula

4 4 4 a4
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IMPULSNI RELEJI

sina

|udobnost

u mstalacuama

Serija releja koja radi u apsolutnoj tiSini
i osigurava udobno rukovanje instalacijama
(centralna kontrola, vremenski relej).

IMPULSNI RELEJ
Tihi impulsni releji
1 Legrand idealno su reSenje
LR za instalacije u hotelskim
f ] sobama i podrucjima u
| |
]

kojima se zahteva nizak
I‘ ! DI;
E,ﬁi
-,

nivo buke.
Kontrola sa vise releja i
\ e
o
Standardni impulsni relej

-

centralizovana kontrola.

=

Tihi impulsni relej

46

Impulsni releji

Dodatni pribor (str. 48)
bj_] TehniCke karakteristike (str. 48)
U skladu sa standardom IEC 60669-2-2.

Pakovanje | Kat.br. . Tihi impulsni relej

1-polni 16 A - 250 V~

Komandni

napon () Kontakt Broj modula
1 4124 00 230V \I 1NO 1
Tihi impulsni relej sa kasnjenjem
(0 do 60 min)
1-polni 16 A - 250 V~
ﬁ:&i”(dx“i) Kontakt Broj modula
1 4124 01 230V I 1NO 1

Standardni impulsni releji

Moze se dodati maks. 2 uredaja dodatne opreme
(pomocni kontakt, centralizovana kontrola,
kompenzacioni modul)

1-polni 16 A - 250 V~

Komandni

napon (") Kontakt Broj modula
1 4124 04 122V | 1 NO 1
1 4124 05 24V \ 1 NO 1
1 4124 08 230V 1 NO 1
Automatski |
prikljucci \
1 4124 20 230V 1 NO 1

2-polni 16 A - 250 V.
1 412410 24V I 2NO
1 4124 11 48V \ \ 2 NO
1 412412 230V 2NO
4-polni 16 A - 400 V.

e \I\I\I\I aNg 5

—_




Instalacioni kontaktori CX3
od 16 Ado 63 A

Lllegrand

] = !

1 | |
" _i

n r o

I -— e
e ST
] L . ]
412514 412517

U saglasnosti sa IEC/EN 61095

Prostor za napojne sabirnice sa gornje strane (do 25 A)

Ruc¢na komanda za funkciju testiranja i oporavka preko

Tip kontakta
O+ NC

4 NO
4 NO
4 NO

2NO +
2NC

Broj modula

NN —

wwnN

-

Tihi kontaktori za komandni napon 230 VL

Tip kontakta
2N/O
2 N/O
2N/O

4 N/O
4 N/O
4 N/O

Broj modula
1
2
2

NN —

Pakovanje | Kat.br. | Kontaktori za komandni napon 24 V-
sa ru€icom
rucice
Stalno uklju¢eno ili isklju¢eno stanje automatskog
reseta
2-polni - 250 V~
| maks
1 412503@ 16 A (| b
\i/
1 412514  25A d \d
1 4125150  40A B w wan 21
1 4125160 63 A
4-polni - 400 V~
1 412517 25A
1 412518) 40A Cl(l(l Clﬁ
1 4125190 63 A
1 4125092 25A | J L .d b.
W
sa ruc¢icom
2-polni - 250 V.
| maks Povezivanje
1 4125 581 25 ﬁ c| c|
1 4125 59 40
1 412560' 63A \\
4-polni - 400 VL
1 4125 61 25 A
1 412562' 40A d\d\d\d -
1 4125680 63A | \TV\VY

4125 44

Pakovanje

Kat. br.

4125212

4125 44
4125 450
4125 470

4125 242
4125 480

4125 490
4 125 500

412533?

4125 51
4125 530
4125 561

4125 367
4125 57

Kontaktori za komandni napon 230 VL

sa ruc¢icom

Ruc¢na komanda za funkciju testiranja i oporavka preko

rucice

Stalno uklju¢eno ili isklju¢eno stanje automatskog

reseta

2-polni - 250 V.

| maks

16 A

25A
40 A
63 A

25A
63 A

3-polni - 400 VL

40 A
63 A

W\d

4-polni - 400 V~

25A

25A
40 A
63 A

25A
63 A

i
i
it

Tip
kontakta

NO + NC

2NO
2NO
2NO

2NC
2NC

3NO
3NO

2 NO
+2NC

4 NO
4 NO
4 NO

4 NC
4 NC

1 : Rucici se moze pri¢i nakon uklanjanja slepe maske
2 : Bez mogucnosti ruénog upravijanja

Broj modula

1

w N w w N
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Dodatna oprema za impulsne releje i Impulsni releji
instalacione kontaktore

Tehnicke karakteristike

B >N
= Potrosnja
® L] - &
- AR & tihi .
= & ihi standardni
-} =, - [§ |
i | Komandni napon | 230V~ | 12V~ 24 NV~ 24 N~ 48V~ | 230V~ | 230 Vo
i ‘ | In 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A
\ \ . 5 Vo Kontakti 1NO | 1NO | JNO | ano | 2no | 1RO | 4N
i A ‘ e )| Ly Sirina 1 modul | 1 modul | 1 modul |2 modula| 1 modul | 1 modul | 2 modula
|- = -, A= :.; Pri drzanju ~ [ 720mA | 330mA | 570mA | 200mA | 385 mA | 65mA
e - £ Pri funkciji - 2500 mA | 1200 mA | 2500 mA | 700 mA | 130 mA | 250 mA
412429 4124 30 4124 31 412433 4124 39
Povezivanje
Tip provodnika Poprecni presek
Pakovanie | Kat.br. | Pomocni signalni kontakti za impulsne releje Puni 1x6mm?ili2 x 2.5 mm?
Licnasti 1x6 mm?ili 2 x 2.5 mm?
Postavljaju se sa leve strane impulsnog releja (sa ili bez Licnasti sa jednom hilznom 6 mm?
dodatne opreme za kontrolu) Licnasti sa dve hilzne 2 x 4 mm?
Maksimalno 2 pomodéna kontakta po impulsnom releju .
Upotrebljava se za signalizaciju statusa kontakta I Sema povezivanja
pridruzenog uredaja L. . .
Preklopni kontakt Pomocéhni signalni kontakti kat. br. 4 124 29
| maks. Napon Kontakt Broj modula N 1 -
1 4124 29 5A 250 Vo N/C + N/O 0.5 L -

Dodatna oprema za kontrolu

Postavljaju se sa leve strane impulsnog releja
Maksimalno 1 kontrolni element po impulsnom releju
Kompatibilno sa signalnim kontaktom kat. br. 4 124 29 P -
Uredaj za centralizovanu kontrolu 2

Za centralizovanu kontrolu vi§e impulsnih releja sa et Lo 4 112 28

jednog mesta

Broj modula
1 4124 33 Zaimpulsne releje 24 V., do 48 V~u 0.5 i L. . .
1 4124 34 Zaimpulsne releje 230 VA, 05 Centralizovana kontrola iz jedne tacke sa uredajem

. . kat. br. 4 124 34 i 4 124 36
Uredaj za generalnu centralizovanu kontrolu

1 4124 36 Za istovremenu kontrolu viSe grupa 1 N— : -—
impulsnih releja, koje se ve¢ kontrolisu L
@ OFF

uredajem za centralizovanu kontrolu

230 Vo Kat. br. 4 124 34
Centralni kontrolni modul @ON

1 4124 37 Omogucava kontrolu impulsnog releja 0.5 .
preko tajmera T

Kompenzacioni modul

Upotrebljava se za kontrolu 230 V~u - 50 Hz impulsnih
releja preko osvetljenih tastera bez greSke ﬂ o
Povezuje se na priklju¢ke kalema impulsnog releja:

Kompenzuje: fj o

- 1 kompenzacioni modul za totalnu kompenzaciju 3 19

do 6 mA (primer: 6 do 11 osvetlienih tastera potrosnje
0.55 mA svaki)

- 2 kompenzaciona modula za totalnu kompenzaciju 6
do 9 mA (primer: 12 do 17 osvetljenih tastera potrosnje

—Z
1
1
1

0.5 mA svaki) Kat. br. 4 124 34
Broj modula
1 4124 39 Impedansni kompenzator za 230 V. 1
impulsne releje
Kat. br.
4124 36 1 o

Pomoc¢ni signalni kontakti za instalacione Iﬁ]ON
kontaktore rﬂ oF &
| =

Preklopni kontakt za CX® kontaktore
Upotrebljava se za prikaz statusa kontakata na
pridruzenom proizvodu

Za 1-modularne kontaktore 16 do 25 A

Upotreba samo neosvetlienih tastera

Kontrola preko centralnog kontrolnog modula

Maksimum 2 kontakta po kontaktoru kat. br. 4 124 37 i tajmera
Postavljaju se sa leve strane kontaktora
| maks Napon Kontakt Broj modula N =
1 412429 5A 250 V. N/C + N/O 0.5 L ="

Za 2-modularne kontaktore 25 A
Maksimum 2 kontakta po kontaktoru
Postavljaju se sa leve strane kontaktora
1 412430 5A | 250 Vo | NC+N/O | 0.5

Za kontaktore 40 Ai 63 A
Maksimum 1 kontakt po kontaktoru

Postavljaju se sa leve strane kontaktora
1 412431 5A ‘ 250 Vo ‘ N/C + N/O ‘ 0.5
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sabirnicu

Elektronski prekidaci sa kasnjenjem- Elektronski prekidaci sa kasnjenjem -
stepenisni automati stepenisni automati
e e I Multifunkcionalni stepeni$ni automat
w e | *_”." 4-zicno N
] 0 -
1. HO
— ‘-w -
as e | '_g
4126 02 Mesto za napojnu 0047 04 ﬁ
==

N
Kompatibilni su sa napojnim sabirnicama 2OV L l
Napajanje: 230 V. - 50/60 Hz I
Iskljucenje rasvete nakon podesenog vremena 8-230V~ i =
Samozastita u slucaju blokade tastera

Pakovanie | Katbr. | Stepenis$ni automat Broj modula 3-zicno
10 4126 02 Mogucnost resetovanja 1 ) —
230 V~ - 50/60 Hz t—

Vreme podeSavanja od 0.5 sec do 10 min
Kontakt za ru¢no forsirano isklju¢enje
Izlaz 16 A- 250 V. -pcos ¢ =1

2000 W inkadescentno/halogeno

2000 W halogeno - 230 V.

1000 VA fluo — serijski kompenzovano
120 VA fluo — paralelno kompenzovano 14 pF —
100 VA kompakt fluo
1000 W stedljiva sijalica

=

11

11

DO

3-zi¢no ili 4-ziCno povezivanje N -
230V~ [
Multifunkcionalni stepenisni Broj modula 11
-+
automat 8-230V~ i =
10 0047 04 Mogucénost resetovanja 1

230V~ - 50/60 Hz

Vreme podesavanja od 0.5 s do 12 min

3-zi¢no i 4-Zi¢no povezivanje automatski

se prepoznaje od uredaja

Ulaz za odvojenu kontrolu 8-230 V

(detektor prisustva, kontrola svetla —

preko interfona, itd.)

-funkcija upozorenja iskljucenja

- dugotrajna funkcija (1 sat) i ru¢no

iskliu¢enje -

IzZlaz 16 A - 250 V. -pcos ¢ = 1

3680 W inkadescentno/halogeno

2000 W halogeno 230 VA L1

1000 VA fluo - paralelno kompenzovano

<100 pF |

2000 VA kompakt fluo N |
1

Multifunkcionalni stepeniSni automat:
kontrola rasvete preko interfonskog sistema

EEw

500 W halogeno + feromagnetski AV
transformator "

2000 W halogeno + elektronski 8-230V | =
transformator

1000 W stedljive sijalice

Automatski stepenis$ni automat za ugradnu
montazu 230 V - 50Hz

IskljuCenje rasvete nakon podeSenog vremena
Kontrolise se pomocu osvetlienih tastera sa maks. 50 mA
3-Zi¢no povezivanje

Izlaz : 1 kontakt

Kontakt 10 A - 250 VA, - cos ¢ =1

Funkcija upozorenija iskljuéenja
5s.

100%

Tip podesavanja Tip
1 0497 83 Elektronski Mogucnost
0.5 do 10 min. | resetovanja

20s.

Za fluo i Stedljive sijalice period isklju¢enja je duzi od 0.3 s zbog
zahtevanog vremena za ponovno ukljucenje sijalice
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Vremenski releji

12do 230V~ i =

= = N [~ r_‘? . = [ ~

‘ Y ¢ Fll | oee _! T A

L (s e L B

| L i | | L5
o 24 il i 1 Lo 1 Lo

‘ - ‘ 'H'd‘ ‘ E’ e | ; E‘
0047 40 0047 41 0047 42 0047 43 0047 45 0047 44

Za kontrolu ukljucenja/iskljucenja opreme (rasvete, ventilacije, kontrolnih i signalnih sistema) u toku podesenog perioda od 0.1 s do 100 h
Napon napajanja: 12 do 230 V~. (50/60 Hz) i =

Izlaz: 8 A - 250 V. -

Pakovanje Kat. br.
1004740
1 0047 41
1 0047 42

50

p cos ¢ = 1 po preklopnom kontaktu

Vremenski releji

Kasnjenje uklju¢enja

Napajanje se uklju¢uje sa zakasnjenjem
(alarm, rasveta, kontaktor)

Komanda_l I—
ez | ® | @ [
T

Dovodenjem releja pod napon podinje
odbrojavanje podesenog vremenskog
intervala (T) nakon kojeg relej uklju€uje
potrosac

Kasnjenje isklju¢enja

Napajanje se iskljuCuje sa zakaSnjenjem
(ventilacija, itd.)

Isklju¢enjem releja pomodu prekidaca ili
neosvetlienog tastera pocinje odbrojavanje
podesenog vremenskog intervala (T) nakon
kojeg relej iskljuCuje potrosac

Sa cikliénom funkcijom

Za ukljucenje i isklju¢enje potroSaca
(osvetljenje, sirena) za razliGita vremena

i cikli¢nost

L

Komanda

o ] o FF o

Izlaz 77 ] 77
il 12 Il 2 Il 2

|
T
|
Ll

Broj modula

1

Pakovanje

1

1

1

Kat. br.

0047 43

0047 45

0047 44

Vremenski releji (nastavak)

Pulsni tajmer

Za uklju¢enje potroSaca za podeSeno vreme
(kontaktor)

Komanda I_l ---------
Izlaz ° * °
T

Odbrojavanje podeSenog vremenskog
intervala (T) pocinje zatvaranjem
neosvetlienog prekidaca ili tastera

Na kraju perioda iskljucuje se potrosac
Kasnjenje u napajanju

Za ukljucenje potroSaca za podeSeno vreme

Komanda —l—l—
Izlaz ° Eﬁ? °
T

Odbrojavanje podeSenog vremenskog
intervala (T) pocinje kada je relej ukljuCen
Na kraju vremenskog perioda (T),
isklju€uje se potrosac

Visefunkcijski

¢ Kasnjenje ukljucenja

e Kasnjenje iskljucenja

¢ Kasnjenje ukljucenja/isklju¢enja

® Tajmer (pulsni)

e Tajmer i propusni kontakt

¢ Blinkanje

® Sabiranje kasnjenja

Broj modula

1



Foto osetljivi prekidaci

Lllegrand

Daljinski kontrolisani dimeri
za kontrolu osvetljenja

-] =

WE i TTLL -
i (L nas

412623 412626 4128 58

Mogu se upotrebiti za ukljucivanje i isklju¢ivanje rasvete bazirano na nivou
osvetlienosti (sumrak, svitanje)

Isporucuju se sa vodootpornom IP 65 foto celijom

Napajanje: 230 V~ - 50/60 Hz

Pakovanie | Kat.br. Standardni

1 412623 Izlaz 16 A- 250V~ - ucos @ =1
2000 W inkadescentno
1000 W fluo serijski kompenzovano
1000 W fluo paralelno kompenzovano 70 pF
1000 W stedljive sijalice
2000 W halogene + feromagnetski transformator
2000 W halogene + elektronski transformator
Automatski vremenski odziv
Podesavanje od 1 do 100 000 lux
Broj modula: 1
Isporucuje se sa IP 65 foto ¢elijom
kat. br. 4 128 58

Programabilni

1 4126 26 Mogucnost 56 programa: dnevni, nedeljni ili godidnii
programi
lzlaz 16 A- 250 V. - pcos ¢ = 1
2000 W inkadescentno
2000 VA fluo serijski kompenzovano
1000 W stedljive sijalice
Integrisan brojac sati
Sat velike preciznosti: £0.1 sec po danu na 25° C
Radna rezerva: 5 godina
Podesavanje od 3 do 100 000 lux
Automatsko prebacivanje leto/zima
Broj modula: 2
Programiranje direktno ili upotrebom programskog
kljuCa za prenos podataka kat. br. 4 128 72
Isporucuje se sa IP 65 foto ¢elijom
kat. br. 4 128 58

Zamenjiva IP 65 foto celija

1 412858 IP 65 -IKQ07
Za upotrebu sa standardnim ili programabilnim foto
osetljivim prekidacima kat. br. 4 126 23/26

e = o ~
- L3 L L2 |

ﬂ a0 ﬂ =550 ] 3
| Yo d E --.‘_J‘ ‘ I _"

| | — ——
0036 59 0036 58 0036 60

Pakovanje | Kat.br. | Daljinski kontrolisani dimeri
100 - 240 V~. - 50/60 Hz

Kontrola preko neosvetljenih tastera

Montaza na DIN Sinu

Posledniji nivo osvetlienja uva se u memoriji
za slucaj nestanka napajanja ili isklju¢enja
Direktna ili daljinska kontrola (uklj./isklj. i
dimovanije) sa neosvetlienim tasterima

1 0036 59 Za inkadescentne i halogene sijalice
230 VAL i ELV halogene sa feromagnetskim
transformatorom
Snaga: 60 do 600 W (za 230 V. 50/60 Hz)
1 0036 58 Za fluo sijalice sa 1 -10 V dimabilnim
balastom (fluo cevi i kompakt fluo sa
odvojenim dimabilnim balastom)
Snaga balasta: maks. 800 VA
(for 230 V. 50/60 Hz)
Kontrolna struja: 50 mA

Kontrola preko BUS linije

Montaza na DIN Sinu

Direktna ili daljinska kontrola (uklj./isklj. i
dimovanije) sa neosvetlienim dvostrukim
tasterima

il BUS kontrolom (Mosaic ili Celiane serije)
Opremljen sa osvetlienom skalom za
indikaciju nivoa osvetljenosti

1 0086 71 Za inkadescentne i halogene sijalice
230 V~u i ELV halogene sa feromagnetskim
il elektronskim transformatorom
Snaga: 1000 W (za 230 V~. 50/60 Hz)

1 008660 Za fluo sijalice sa 1 -10 V dimabilnim balastom
(fluo cevi i kompakt fluo sa odvojenim
balastom)

Snaga balasta: maks. 1000 VA
(za 230 V~ 50/60 Hz)
Kontrolna struja: 50 mA

BUS napajanje za BUS linije

1 003680 BUS napajanje za daljinski kontrolisane
dimere kat. br. 036 60/71
Za maksimalno 8 periferija

Broj
modula

2

Broj
modula
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Programabilni tajmeri

sa digitalnim displejom

—

C

|
.ﬂs?‘
&

i > B

b

wa
i

4126 31

4126 30

0047 70

Za ukljucenie ili iskljucenje potroSaca (osvetlienje, grejanje) u izabranim preprogramiranim vremenskim intervalima
Automatski rad po ciklusima ili stalno forsirano iskljucenje ili ukljucenje

Pakovanje

52

1

Kat. br.

0037 05

4126 31

4126 41

412654

4126 57

4126 32

4126 33

Standardni - dnevni ili nedeljni program sa
6 godina radnom rezervom

Kompatibilan sa alternativnim obnovljivim energetskim
sistemima kao $to su solarni paneli
Automatsko prebacivanje leto/zima
Preciznost sata: + 1 sec po danu
Minimalni programski interval: 1 min
28 programa
Broj

Napajanje 120/230 V-~ - 50/60 Hz modula
1izlaz 16 A - 250 V~ 1

p cos ¢ = 1 po preklopnom kontaktu

Mala potro$nja: 0.1 W

Multifunkcionalni - dnevni ili nedeljni
program sa 5 godina radnom rezervom

Programsko podeSavanje: dnevno ili nedeljno
bazirano na 15 jezika
Program sadrzi vreme ukljuenja i iskljuCenja
dodelieno odredenom danu.
Opcija obustavljanja programa na odredeno
vreme podeSavanjem datuma pocetka
Minimalni programski interval: 1 s
Velika preciznost sata: + 0.1 sec po danu
Posebno su pogodni za nepravilne cikluse:
- sigurnosne instalacije (kontrola pristupa, alarmi, itd...)
- industrijske instalacije (pumpne stanice, itd...)
Programiranje direktno na tastaturi, ili upotrebom
programskog klju¢a za prenos podesavanja
kat. br. 4 128 72
Dodatne funkcije ukljuéuju slu¢ajni izbor
(nepravilni ciklusi), brojac sati

Broj

Napajanje 230 V~. - 50/60 Hz modula
1izlaz 16 A - 250 V. 2
56 programa

p cos ¢ = 1 po preklopnom kontaktu
2 izlaza 16 A - 250 Vo 2
2 x 28 programa

p cos ¢ = 1 po 2 preklopna kontakta
1izlaz 16 A - 250 Vo 2
Astronomska funkcija

56 programa

p cos ¢ = 1 po preklopnom kontaktu
2 izlaza 16 A - 250 V.
Astronomska funkcija

2 x 28 programa

p cos ¢ = 1 po 2 preklopna kontakta
1izlaz 16 A - 120 Vo 2
56 programa

u cos @ = 1 po preklopnom kontaktu

Napajanje 24 V- - 50/60 Hz i —

1izlaz 16 A- 24 V. 2
56 programa
p cos ¢ = 1 po preklopnom kontaktu

Pakovanje

1

1

1

10

1

Kat. br.

4126 30

0047 70

0047 82

412872

412873

Multifunkcionalni sa dva izlaza-godiSnji
program sa 5 godina radnom rezervom

Programsko pode$avanje: dnevno, nedeljno ili

godidnje bazirano na 15 jezika

Program sadrzi vreme ukljucenja i isklju¢enja

dodeljeno odredenom danu.

Opcija obustavljanja programa na odredeno vreme

podeSavanjem datuma pocetka

Minimalni programski interval: 1 s

Velika preciznost sata: + 0.1 sec po danu

Programiranje direktno na tastaturi ili upotrebom

programskog klju¢a za prenos podeSavanja

kat. br. 4 128 72 B
roj

Napajanje 230 V~ - 50/60 Hz modula

2 izlaza - 230 V. - 50/60 Hz 2
Astronomska funkcija
2 x 3 x28 = 168 programa

Multifunkcionalni sa Cetiri izlaza-godis$niji
program sa 5 godina radnom rezervom

15 jezika

Velika preciznost sata: + 0.2 sec po danu
Godisnji programsku period

28 programa po kanalu:

- dnevni

- nedeljni / astronomski programi

- godisnji programi

- posebni programi

Forsirano ukljucenje ili iskljucenje za svaki kanal sa
prednje strane uredaja

Programiranje direktno na tastaturi ili upotrebom
programskog klju¢a za prenos podeSavanja

kat. br. 4128 72

Broj
_ aul
Godisnji program moduia

4 izlaza - 120/230 V~\. - 50/60 Hz 6
Astronomska funkcija

Baterija
Radna rezerva 5 godina za kat. br. 0 047 70

Programski klju¢ za prenos podesavanja

Moze se upotrebiti za Cuvanje napravljenih
podeSavanja:

- direktno na multifunkcionalnim i multiprogramskim
programabilnim tajmerima

kat. br. 4 126 30/31/32/33/34/41/54/57

(preuzeto sa uredaja)

- sa softverom za programiranje instaliranom na
racunaru (ucitavanje sa prenosnika podataka)

Softver za programiranje

Moze se upotrebiti za kreiranje, Cuvanje i prenos
programskih podesavanja za multifunkcionalne i
multiprogramske programabilne tajmere 0 047 70,
4126 30/31/32/33/41/54/57

Podaci se prenose na programski klju¢

kat. br. 4 128 72 upotrebom prenosnika podataka
povezanog na USB port raunara

Kit sadrzZi softver na CD-u, prenosnik podataka i
programski klju¢

Kompatibilno sa Windows XP, Windows 7, Windows 8



Programabilni tajmeri

analogni
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4127 90 4127 95

Programiranje preko segmenata

Napajanje: 230 V~ - 50/60 Hz

3-pozicioni prekida¢ sa forsiranom funkcijom
"ON-AUTO-OFF” sa prednje strane

Ruéno prebacivanje leto/zima

1izlaz 16 A-250V~ -pcos =1

Pakovanje | Kat.br. | Microrex Plug & Play

Sa automatskim podes$avanjem nakon napajanja.

Automatsko prebacivanje na leto/zima.

Preciznost: £ 60s/godiSnje.
Preklopni kontakt.
Radna rezerva 6 godina.

Dnevni program
1 4128 23 1 segment = 15 min

Minimalni programski interval: 30 min

Nedeljni program
1 4128 28 1 segment=2h

Minimalni programski interval: 4 h

Dnevni program

1 segment = 15 min

Taénost: = 5 min

Vertikalna skala

Minimalni interval: 15 min

Preklopni NO/NC kontakt
1 4127 80 Bez radne rezerve

1 4127 90 Saradnom rezervom 100 h

Horizontalna skala

Minimalni interval: 15 min

Preklopni NO/NC kontakt
1 4128 12 Bez radne rezerve

1 4128 18 Sa radnom rezervom 100 h

Nedeljni program

1segment=2h
Taénost: + 30 min
Vertikalna skala
Minimalni interval: 2 h
Preklopni NO/NC kontakt

1 4127 94 Saradnom rezervom 100 h

Horizontalna skala
Minimalni interval: 4 h
Preklopni NO/NC kontakt

1 4127 95 Saradnom rezervom 100 h

Broj
modula

1

Broj
modula

1

Lllegran

Programabilni tajmeri

analogni i digitalni

Dijagrami povezivanja
Kat. br. 4 127 80/90/94 Kat. br. 4 128 12/13, 4 127 95

Output
Kat. br. 0 047 70

Kat. br. 4 126 54 Kat. br. 4 126 57

== 3
000

|Eee2
0008
L— L
N N

Vreme ukljucenja i iskljuenja izlaza racuna se bazira na datumu i
aktuelnom vremenu kada je uredaj podeSen za rad prema geografskim
koordinatama lokacije

Tehnicke karakteristike

d

at.br. |Program: Mreme | Radne |uoirsima) 2 | Brol | Brel
0037 05 7d 1 min 5 godina auto 1 28 1
0047 70 | 24 h/7d/1g 1s 5 godina auto 4 4x3x28 6
4126 30 | 1 godina 1s 5 godina auto 2 2x3x28 2
4126 31 24 h/7d 1s 5 godina auto 1 56 2
412632 | 24h/7d 1s 5 godina auto 1 56 2
412633 | 24h/7d 1s 5 godina auto 1 56 2
412641 | 24h/7d 1s 5 godina auto 2 2x28 2
412654 | 24h/7d 1s 5 godina auto 1 56 2
412657 | 24h/7d 1s 5 godina auto 2 2x28 2

i 16 A izlaz preko .
Kat. br. Program |Segment v':ltlelr?l.e rﬁ:gp\fa kontakgta mt.B>:I(:JII o

podesav. N/O | Preklopni

412812 24 h 15 min 30 min bez - 1 3
4128 13 24 h 15 min 30 min 100 h = 1 3
4127 80 24 h 15 min 15 min bez 1 - 1
4127 90 24 h 15 min 15 min 100 h 1 = 1
4127 94 7d 2h 2h 100 h 1 - 1
4127 95 7d 2h 4h 100 h = 1 3
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Analogni tajmeri

MicroRex Plus 2 - programabilni tajmer
sa digitalnim displejom

I" o Ml . %

6499 14 0499 26 6998 11

Napajanje 230 V~

Forsirano ukljucenje i iskljuenje sa prednje strane
1 izlaz preko preklopnog kontakta

(2 preklopna kontakta za kat. br. 0 499 26)

Pakovanje | Kat.br. | Dnevni program
20A-250V~. - pycos P =1
1 6499 14 Najkrace vreme uklopa: 30 min
(1 segment = 10 min)
Tac¢nost: + 5 min
Nedeljni program
16 A-250V~. - pcos ¥ =1
1 0497 56 Najkrace vreme uklopa: 3 h
(1 segment =1 h)
Tacnost: + 20 min
Radna rezerva: 500 h sa kvarcnim kontrolnim motorom
1 0044 09 Adapter za fiksiranje na Sinu EN 50022 +_r
Tajmer za vreme odmrzavanja
Tajmer za kratke periode kontrole odmrzavanja,
ciklicno uklju¢enje pumpi, pokretnih traka,
periodiénog podmazivanja masina
16 A-250V~ pcos®=1
IP 30
Dnevni program
Tajmer moze ponoviti jedan ili dva podeSena kratka
programa za 24 h
Najkraca sekvenca 2.5 h - do 9 puta
1 stepen uklopa = 1 segment = 30 min
50 Hz
1 0499 26 Vreme odmrzavanja 1 do 60 minuta po kontaktu
OmniRex - utikacki tajmer
Rucno uklju¢enje — Auto
Sa 2P+< utikacem i 10/16 A utiCnicom
Sa zastitom od slu¢ajnog dodira
Forsirano/ru¢no uklju¢enje
Mreza odrzava tacnost
Sinhroni motor
1 kontakt NO 250 V/50 Hz, 16 A~ cos @ =1
OmniRex T - 24-¢asovni program
1 6998 11 Nemacki standard — sa zastitom od slu¢ajnog dodira
Korak uklopa 15 min
Najkraée vreme uklopa 15 min
Tacnost: £ 5 min
OmniRex T - 7-dnevni program
1 6998 12 Nemacki standard — sa zastitom od slu¢ajnog dodira

Korak uklopa 2 h
Najkrace vreme uklopa 2 h
Tacnost: + 30 min
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U saglasnosti sa EN 60730-1 i EN 60730-2-7

Digitalni dnevno nedeljni tajmer za montazu na DIN Sinu

Program sadrzi vreme uklju€enja i iskljuCenja za odredene dane u nedelji
(ili kombinacija dana) i izabranog kanala (za 2-kanalnu verziju)

Dodatne mogucénosti:

* Manuelno forsirano stalno ON ili OFF

® Automatsko forsirano ON ili OFF: aktuelni program ce biti invertovan
dok se sledeci program ne ukljudi

e radna rezerva : 3 godine

® zamenijiva baterija

MicroRex D21 Plus

1 kanalni 230 V~, 50/60 Hz
Jezik

Engleski

Erancuski

Spanski

MicroRex D22 Plus

2 kanalni 230 V-, 50/60 Hz
Jezik

Engleski

Erancuski

Spanski

Pakovanje Kat. br.

—

6037 70
6037 78
6037 72

-

1 6037 71
1 6037 79
1 6037 73
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Nosaci cilindricnih osiguraca Patroni cilindricnih osiguraca za
za stambene objekte stambene objekte
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0058 11 0058 14 0058 21 0058 24 010263 010306 011310 011716 012420 012625 013432
Pakovanje Kat. br. Minijaturni tip 5 x 20
Osigura¢ sa trenutnim reagovanjem
Sa nosaCem natpisa Keramicko telo
Sa izolovanim nosadem Klase I, moguénost zakljudavanja U saglasnosti sa EN/IEC 60127-2
Povezivanje pomocu napojnih sabirnica , ¥e||k| k?IO%CItet %r_emdanja {f‘& ani
Oklopljeni prikljucci kapaciteta 2 x 10 mm’ . } a upotredu sa aimerima, Viking reanim
Mogucnost za signalni indikator reagovanja osiguraca stezaljikama, protivpanicnim svetilkama,
Isporuduije se bez patrona cilindrinog osigurada transformatorima itd.
Struja Napon ~ Kapacitet
Pakovanje [ Kat.br. | Za cilindriéne osigurace za stambene 0 010202 (AS"SS) V) prekidanja (A)
objekte 10 0102 05 05
U saglasnosti sa EN 60269-1 i IEC 60269-1,3 10 0102 06 0.63
1-polni 10 010210 1
Za patrone za Dimenzije patrona (mm) Broj modula 18 8 18% %8 3%5 250 1500
stambene objekte 10 0102 50 5
10 005810 10 A-230V~ 8.5x23 1 10 0102 63 6.3
10 005811 16 A 10.3x25.8 1 10 0102 96 10 250 500
10 0056812 20 A - 400V~ 8.5x31.5 1
10 005813 25A 10.3x31.5 1 T Px s :
10 0058 14 30 A 103 % 38 1 Cilindri¢ni za stambene objekte
1-polni + nula 6.3 x 23
10 005820 10 A-230V~. 8.5x23 1 Struja | Napon ~ | Kapacitet | Zastiéeni Boja
10 005821 16 A 10.3x25.8 1 s Bor A V) preizi/g)anja pgr%rsggi
10 005822 20 A - 400 V. 85x315 1 indikatorom| indikatora (mm)
10 008828 25 A 103 x 31.5 J 10 0103062 6 230 | 6000 | 1.5
10 005824 32 A 10.3x 38 1 8.5x 23 '
Za minijaturne cilindriéne osigurace 10 0114 06 6 230 ‘ 6000 ‘ ‘
U saglasnosti sa EN 60127-6 i IEC 60127-6 10[100 011310011410 10 1.5
Za zastitu osetljive opreme: 10.3 x 25.8
Transformatora, elektronske opreme itd. 10 0 116 102 10 230 6000
1-polni 10 0116162(0117 162 16 25 |
Dimen%ije ;;atrona Napon Broj modula 8.5x31.5
mm, 101100 012320 |0 124 20 20 400 20000 2.5
5 005800  5x20 250 1 | 103)(3‘15 | | | —
1-polni + nula 10 0126 16 16
5 005802 5x20 | 250 V. | 1 10 0126 20 20 400 | 20000
10 012625(012725 25 4 | .
10.3 x 38
10[100 0133 32 32 400 20000
10 013432 32 6 | mm
Patron za nulu
10 012300 8 x 32 (prethodno 8.5 x 31.5)

10 013300 10x 38

1: Preopterecenije nije opisano u standardu
2: Prema standardu BS 1361 (1971)
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Izolovani nosaci cilindricnih osiguraca Zujalice, zvona, uticnice i specijalni nosaci
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el b o - : — Opremlieno
0058 06 0058 28 0058 48 004107 0042 85 tasterom
Pakovanje Kat. br. Industrijski cilindriéni osiguraéi Pakovanje Kat. br. Zujalice i zvona
tip aMili G 50 Hz AC - Prikljucak rtanj it tpi
) z AC - Priklju¢ak na zavrtanj, sa mestom za natpis
U saglasnosti sa standardom IEC 60269-2 Moguénost postavijanja napojnih sabirnica
Izol.acua u saglasnosti sa IEC 60947-3 Upozorenje: ukloniti lampicu sa osvetlienog tastera
loc: kada se upotrebljava kat. br. 0 041 01
- 20 kA sa 8.5 x 31.5 patronom
- 100 kA sa 10 x 38 patronom Zvona . . ‘
Isporuduje se bez patrona cilindriénog osiguraga Nepon  Staga  Porla At momi
1-polni 10 0041 01 8/12 4/5 360/420  80/84 1
Dimenzije patrona Napon Broj 10 0041 07 230 6 27 83 1
(mm) modula Lo
10 0 058 06! 8.5x32 400 Vo 1 Zujalica
10 0058 08 10 x 38 500 V~, 1 10 0041 13 230 6 27 73 1
1-po|ni + nula 2: Akusti¢na snaga na 1m
10 0058 161 8.5x 32 400 VA, 1 L.
10 0058 18 10x 38 500 VA 1 Utlcnlc:_:l 10-16 A- 250V~
2-polni Nemacki standard
- 10 42 < ti Caj i 2.5
= 0058 26" 8.5 x 3 400 VA 5 0042 85 2P + L sa zastitom od sluc¢ajnog dodira
5 0058 28 10x 38 500 VL 2 Specijalni nosaci Bg)Jl
; modula
3-polni 10 0044 05 Sa otvorom za ugradnju 3
3 0058 36! 8.5x32 400 V. 3 @22.5 mm kontrolne i signalne opreme
3 0058 38 10x 38 500 V. 3 10 0044 06 Sapunom maskom za ugradnju druge 3
3-polni + nula opreme (npr. mikroprekidaca, dioda, itd.)
5 0058 46" 8.5x 32 400 VA, 4 10 0802 99 Nosat za Mosa|c . .
5 0058 48 10x38 500 VA 4 Zg vugradnju Mosaic mehanizama (2 modula)
Visina 46.3 mm
Dodatni pribor 2.5 modula

10 005790 Indikator reagovanja 250 V. Dodatni pribor za ozicenje
Razdvojni element
10 4063 07 0.5 modula
Indikator Dozvoljava prolaz provodnika i postavija se
reagovanja izmedu dva uredaja da bi

1 0057 96 Pomocni kontakt N/O + N/C za rano prekidanje se sprecilo povecanje temperature
5A-250 V~ (0.5 modula)

2 0044 44 Poklopac prikljucka sa plombiranjem
(4 odvojena pola)

Poklopac
prikljucka

1: Prethodno 8.5 x 31.5 mm
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Monofazna napajanja

TR T .0

413106 004793

Za napajanje PLC-a i njegovih periferijskih uredaja ili uredaja koji
zahtevaju napone od 5V, 12V, 15V ili 24 V=
Fiksiranje na Sinu 1._r

Ispravljacka napajanja sa filterom

U saglasnosti sa standardom IEC EN 61558-2-6
Za opremu prema standardima EN 61131-2,

EN 60204 i EN 60439-1

Obuhvataju:

- Sigurnosni transformator sa filterom interferencije
- Kondenzatorski filter

- PTC zastitu integrisanu u primaru

- Dvostruke prikljucke

Kapacitet prikljucka: 6 mm? licnasti provodnik
Klasa Il posle dodatne maske

Udarni faktor < 3%

Ambijentalna temperatura: 60°C

Napajanje 230 V + 15V~

12V-
Snaga (W) ‘

Pakovanje Kat. br.

Broj modula

1 413105 15 1.3 5

15 V-
1 413106 15 \ 1 \ 5

24 V-
1 413107 12
1 413108 21.5

Stabilizatori napajanja

U saglasnosti sa standardima NF EN 61204, NF EN
60950 (Low Voltage Directive), EN 55022 (Klasa B),
EN 61000-4-2, EN 61000-3-26, ENV 50204
Prekidacki mod
galvansko razdvajanje 4000 V (ulaz/izlaz)
a:

- Elektronskom zastitom (preopterecenije i kratak spoj)
- Integrisanim cevastim osigurac¢em na ulazu
- Zelenim indikatorom prisutnosti napona na izlazu
Napajanje 115 - 230 V~
5V-

Snaga (W)

12.5

12V=
1 0047 92 30 \

24 V-
1 0047 93 24

Napajanja sa baterijom

U saglasnosti sa standardima IEC/EN 61558-2-6
EN 55022 (Klasa B), EN 61000-4-2

Sa "ON'"/"OFF" dugmetom, indikatorom rada,
zastitnim cevastim osiguratem

Napajanje 230 V~u

Struja (A) ‘

0.5 5
0.9 5

Struja (A) Broj modula

1 0047 91 2.5 6

25 \ 6

1

12V-
Kapacitet 280 mA/h
Snaga (W)
1 004210 6

Struja (A) Broj modula
0.5 6

Lllegrand

Monofazna napajanja

Ispravljacka napajanja sa filterom

PTC
230V =2 » C
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. o I primara
Kat. br. Na(s)o w St(rAu)ja Tﬁ:'"a sa opter.
9 |(A)na230V
4131 05 12 1.3 0.95 0.15
4131 06 15 1 0.95 0.15
413107 24 0.5 0.95 0.13
413108 24 0.9 0.95 0.17
Napon Ukupni
Gubici =
B s Sa 100 kA [Sa nominalnim p,:z,:f,'g gubici Pad
Kat. br. oz a opter. i opter. i hoda _ |"a100%| napona
o?\tﬁr. 0'(’6‘;" prim. napona | prim. napona (W) opter. | cosp=1
+10% -15% w)
4131 05 151 11.8 16.3 10.4 3.4 8.7 28.5
4131 06 18.5 14.6 19.9 12.9 3.4 8.9 26.7
413107 28.9 23.6 30.6 20.7 3.4 71 22.3
413108 29.9 22.8 32.0 20.3 3.4 10.4 31.0
Stabilizatori napajanja
Sekundar Primar
PotroSnja| Udarna | Maks. |Potrosnja|__.
Kat. br. struje | struja | izlazna | namaks. |Efikasnost
Napon | Struja | Napon | maks. maks. struja |temperaturi
v) (A) v) (A) (A) (A) W
0047 91 5 2.5 109-264 | 0.15/0.35 16 2.5 12.5 58
0047 92 12 2.5 109-264 | 0.3/0.55 11 2.5 30
0047 93 24 1 109-264 |0.25/0.45 13 1 24 73
Startno . Zastita Maks. radna
. | Vreme Zaostali
vreme pri ALy o temperatura
Kat. br. | naponu (drzzaargi‘ Radna uql(arnl Sa Sa  |Di ji tMg!(s. sa
s) na( ) pfletperatia bl _'r:a im| automat. €ZIna | preopter.
230vA5y| (M) P | osigur. | osigur. (C)
(A) | (A)+tip
004791| 2.4/0.8 90 -10/450 35 1AaM | 2A/C |6modula| 0.32 50
004792| 10/3.7 115 -10/+50 20 1AaM | 2A/C |6modula| 0.32 50
004793| 2.6/ 124 -10/450 80 2AaM | B6A/C |4modula| 0.25 50
PTC zastita

PTC: Pozitivan temperaturni koeficijent (ogranicenje preopterecenja
i temperature). U sluéaju preopterecenia, iskljucuje se napajanje i
omogucava da se uredaj ohladi pre ponovnog uklju¢enja
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Transformatori

413091
Pakovanje Kat. br.

1 4130 90
1 4130 91
1 4130 92
1 4130983
1 413095
1 4130 96
1 413097
1 413098
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Transformatori za zvona

£ Prema standardu IEC / EN 61558-2-8
zasticeni su od preopterecenja i kratkog spoja
U slucaju preopterecenia, iskljucuje se napajanje
i omogucava da se transformator ohladi pre
ponovnog ukljucenja

Sa nosacem natpisa

Zidna montaza ili na Sinu +_r (za 4 modula)
Mogucnost postavljanja napojnih sabirnica

(kat. br. 4 130 91)

230Vv/8V

Sekundar (V) Struja (A) Snaga (VA) mggﬂla
8 ‘ 0.5 4 2
230Vv/12Vv -8V
12/8 ‘ 0.66/1 8 2
12/8 2/3 24 4
230Vv/24V - 12V
24/12 | 1/1.5 24 -18 4

Izolacioni transformatori

B Prema standardu IEC / EN 61558-2-6
Zastic¢eni su od preopterecenja i kratkog spoja
U slu¢aju preopterecenja, iskljucuje se napajanje
i omogucava se da se transformator ohladi pre
ponovnog ukljucenja

Zidna montaza ili na §inu +_r (za 4 modula)
230V/12ili24V

(za spoj 2 x 12 V za kat. br. 4 130 98)

Isporucuje se sa trakom
Snaga| Gubici Pad Iskoristljivost| Ucc (A Broj

(VA) W) napona % % (%) |opterecenje| modula
Cos@=1| Cos =1 primara

16| 2.5 34,6 60 |27.5| 0.1 4

251 25 29 66 [23.3| 0.142 4

40 4 17.9 68 |14.4| 0.22 5

63 4 15.7 75 113.6] 0.33 5

LEGRAND
PAKOVANJE

prakticno &
ekolosko

Legrand pakovanje - vasa asistencija za
originalnost proizvoda i fabrike gde je
proizvedeno, pakovano i jasno oznaceno

Poklopac sa zastitom | Otvaranje kutije: Informativni natpisi:
od praSine: Za laksu kontrolu - Kataloki broj/kolitina
efektivna zastita sadrZaja - Slika proizvoda
proizvoda - Jasna identifikacija

- Tehnicke informacije

- Barkod

- Regularno oznacavanje

Ekolosko:

- Pakovanje koje se reciklira

- Stamparska boja je po
standardima zastite okruZenja

Crveno bela kutija i logo su
zasticeni

VISE INFORMACIJA

o 2 g

= =k

www.legrand-copytracer.com

Copytracer obezbeduje jedinstven registarski broj

koji je prikazan na svakom proizvodu. Broj se cuva u

bazi podataka i moZe se prekontrolisati na web sajtu.
UnoSenjem broja moZe se trenutno proveriti da li je ili ne
Copytracer broj u skladu sa vasim proizvodom.



Pribor za povezivanje
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kaur Cesljasti tip napojnih sabirnica

Univerzalna jednopolna (faza ili nula)
Reverzibilna: plava za nulu, crna za fazu

Maksimalni
Duzina broj uredaja
4049 26 13 modula 13
4 049 37 Metar 57
Dvopolna = u L2
4049 38" 12 modulov 6 b 2T
4049 39 Metar ‘ 28
Dvopolna rasporedena na 3 faze N2

4049 40" 12 modula ‘ 6 N U
4 049 41 Metar 28

Tropolna gTe
4049 42 12 modula 4 =, LT
4049 43 Metar 19 :

Cetvoropolna

N
4049 44 12 modula ‘ 3 = 12
4 049 45 Metar 14 >

Viljuskasti tip napojnih sabirnica

Jednopolna
Maksimalni
DuZina broj uredaja
4049 11 12 modula 12
4 049 12 Metar 57
Dvopolna
4049 14 Metar \ 28
Tropolna
4049 17 12 modula 4
4049 18 Metar 19
Cetvoropolna
4049 20 Metar \ 14

Zastita
Zastita pinova

4 049 88 Za zastitu neiskoris¢enih prikljucaka sabirnice
12 modula — sece se potrebna duzina

Zastitna krajnja kapa

4 049 89 Za jednopolne/jednopolne+nula
4 049 90 Za dvopolne i tropolne
4 049 91 Za Cetvoropolne

Dovodni priklju¢ak

4 049 05 Za univerzalne jednopolne + nula ili
jednopolne napojne sabirnice
Priklju¢ak: 4 do 25 mm?

4 049 06 Za sve tipove napojnih sabirnica
Prikljucak: 6 — 35 mm?

1: Opremljeno sa zastitnom krajnjom kapom

Pribor za povezivanje

Tehnicke karakteristike

Lllegrand

Tip Maks. Maks. Popr. Dozvoljena struja
napojne broj broj presek
sabirnice | uredaja modula | (mm? | 1 centralna 2 tacke
tacka napaj.| napajanja
ili 13 modula 13 13

il:g:fgﬂ:: -Ii!lnula Metar 57 57 16 80 100
12 modula 6 12 102 63 90
Dvopolna Metar 28 56 162 80 100
Dvopolna 12 modula 6 12 10? 63 90
rasporedenana3faze| |\jetar 28 56 162 80 100
Tropolna 12 modula 4 12 102 63 90
Metar 19 57 162 80 100
Getvoropolna 12 modula 3 12 102 63 90
Metar 14 56 162 80 100

Upotreba napojnih sabirnica

Univerzalna jednopolna sabirnica za fazu+nulu

- jedna strana plava za nulu
- druga strana crna za fazu

Dovodni priklju¢ak
Prikljucak za napajanje sa zadnije ili
prednje strane napojne sabirnice.
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EMDX: elektricna brojila

montaza na Sinu +_r

EMDX? multifunkcionalne merne jedinice

montaza na Sinu +_r

= = 3 ( rana's "_"1

= 1l — - |

U i | mm: | B
-4 == (o 1

‘..i:-“‘ i S
0046 70 0046 74 0046 87

r‘@j Tehnicke karakteristike (str. 65)

Monofazno ili trofazno distributivno merenje elektricne potrosnje

Prikazuje elektricnu potrosnju u kWh, kao i ostale vrednosti kao §to su struja,
aktivna energija, reaktivna energija i snaga (u zavisnosti od kataloSkog broja)
U saglasnosti sa standardima IEC 62053-21/23, IEC 62052-11 i IEC 61010-1
MID (Measuring Instrument Directive) uskladenost omogucava tacnost
merenja prilagodeno instalaciji

Pakovanje Kat. br.

Monofazna brojila

MID . . .
uskladeno Direktno povezivanje
32 A -1 modul

Pulsni izlaz

36 A - 2 modula

Pulsni izlaz

63 A - 2 modula

Pulsni izlaz

63 A - 2 modula

RS 485 izlaz

Nije MID
1 0046 70

1 0 046 81
1 0046 72
1 0046 77

004678
0046 79

Trofazna brojila

MID
uskladeno

0046 82
0046 83

Direktno povezivanje
63 A - 4 modula

Pulsni izlaz

63 A - 4 modula

RS 485 izlaz

Povezivanje preko strujnih
transformatora

5 A -4 modula

Pulsni izlaz

5A - 4 modula

RS 485 i pulsni izlaz

Nije MID
1 0046 73

1 0046 80

1 0046 74
1 0046 84

0046 85
0046 86

Pulsni koncentrator

Za skupljanje i prenos merenih parametara
od 7 univerzalnih pulsnih brojila

Takode skuplja podatke sa drugih meraca
(gasnih meraca, vodomera, itd.)

RS 485 izlaz

4 modula

1 0046 87

Merna centrala

Potpuno ili parcijalno elektricno merenje
za 5 oblasti: grejanje, hladenje, topla voda,
uti¢nice + “ostalo”

5 ulaza za strujne transformatore

(do 2 strujna transformatora po ulazu)

2 pulsna ulaza za merenje potroSnje
vode i gasa

LCD ekran i 6 tastera

RJ45 IP port

Napajanje 110/230 VAC - 50/60 Hz

6 modula

1 4120 00

Strujni transformator otvorenog tipa

90 A maks. za mernu centralu

kat. br. 4 120 00

Prihvata: 10 x 1.5 mm? kablove ili 1 x 10 ili
16 mm? kabl

1 4120 02
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er Tehnicke karakteristike (str. 65)

U saglasnosti sa standardima:
- [EC 61557-12

- |IEC 62053-22 klasa 0.5 S

- |EC 62053-23 klasa 2

Pakovanje Kat. br.

EMDX® modularni tip

Za postavljanje na 11 Sinu

4 modula

e | CD ekran

* Merenje struja, napona, aktivne, reaktivne i prividne
snage i interne temperature

e Dvotarifno merenje:

- Aktivha energija

- Reaktivna energija

- Operativno vreme

- Faktor snage

e THD naponi i struje do 51 reda

® Programiranje alarma na svim funkcijama

® |zlazi za kontrolu elektro galanterije, alarmne
povratne informacije i pulsne povratne informacije

EMDX: pulsna jedinica
Prenos podataka preko pulsa
EMDX?® RS 485 jedinica

Prenos podataka preko RS 485 komunikacionog
interfejsa i pulsa

1 0046 75

1 0046 76



EMDX? multifunkcionalne merne jedinice

za montazu na vrata ili punu masku

Lllegrand’

014668

0146 69 014673

)] Tehnicke karakteristike (str. 66)

U saglasnosti sa standardima:
- [EC 61557-12
- |IEC 62053-22 klasa 0.5 S
- |EC 62053-23 klasa 2

Pakovanje

1

1

Kat. br.

0146 68

0146 71
014672

0146 69

EMDX? - osnovni model

Multifunkcionalna merna jedinica

Za montazu na vrata ili punu masku
Dimenzije: 96 x 96 x 60 mm

¢ | CD ekran

e Merenje struja, napona, aktivne, reaktivne i prividne
snage, interne temperature i faktora snage
e Merenje:

- Aktivna energija

- Reaktivna energija

- Operativno vreme

- Pulsno

e THD naponi i struje do 51 reda

e Programiranje alarma na svim funkcijama
Moze prihvatiti 2 dodatna modula

Moduli za EMDX:3 - za osnovni model
multifunkcionalne merne jedinice

RS 485 komunikacioni modul

MODBUS link

Modul sa jednim izlazom

Moze se pridodati za pulsnu, alarmnu povratnu
informaciju ili kontrolu elektrogalanterije

EMDX:® - premijum model

Multifunkcionalna merna jedinica

Za montazu na vrata ili punu masku
Dimenzije: 96 x 96 x 60 mm

e LCD ekran

¢ Merenje struja, napona, aktivne, reaktivne i prividne
snage, interne temperature i faktora snage
e Merenje:

- Aktivna energija

- Reaktivna energija

- Operativno vreme

- Pulsno

® Harmonici do 63 reda

® Programiranje alarma na svim funkcijama
Moze prihvatiti 4 dodatna modula

Pakovanje Kat. br.
1 014673
1 0146 74
1 0146 75
1 0146 77
1 026178
1 026179
1 026188
1 0261 89
1 0046 89

EMDX: - premijum model (nastavak)

Moduli za EMDX3 - Premijum multifunkcionalnu
mernu jedinicu

RS 485 komunikacioni modul MODBUS link

Modul za uvanje podataka

Cuvanje podataka za aktivnu i reaktivnu snagu u toku
62 dana, zadnjih 10 alarma i srednji napon i frekvenciju
u toku maks. 62 dana

Modul sa 2 ulaza/2 izlaza

Do 3 modula, tj. 6 ulaza/6 izlaza moze se postaviti
Izlazi se mogu dodeliti za nadzor, daljinsku kontrolu ili
vremensku daljinsku kontrolu

Temperaturni modul

Indikacija unutradnje temperature i mogucnost
povezivanja 3 senzora za merenje spoljasnje
temperature

Komunikacija i nadzor
Web server

Omogucava daljinski nadzor vrednosti prikupljenih sa
brojila i multifunkcionalnih mernih jedinica, preko web
pretraZivaca na ra¢unaru, telefonu, tabletu itd..

Za 32 merna mesta

(brojila ili multifunkcionalne merne jedinice)

Za neograniceni broj mernih mesta

(brojila ili multifunkcionalne merne jedinice)

Legrand softver namenjen za kontrolu merenja
Za prikaz vrednosti prikupljienih sa elektricnih brojila
ili multifunkcionalnih mernih jedinica na umrezenom
racunaru

Za 32 merna mesta (isporu¢eno na CD-u)

Za neograni¢eni broj mernih mesta (isporuc¢eno na CD-u)

Dodatni pribor

IP konvertor

Za RS 485/Ethernet konverziju za povezivanje brojila i
multifunkcionalnih mernih jedinica na IP mrezu
Napajanje: 90-260 V~ 50/60 Hz

Dimenzije: 2 modula

rild

str. 64

Strujni transformatori (CT)
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NADZOR NAPAJANJA

Integrisite merenja preko

e.communication
» zastitnim uredajima

GLAVNI RAZVODNI ORMAN
ili razvodne table

RS 485/IP
konverter
kat. br. 0 046 89

Web server za prikaz
merenih parametara
kat. br. 0261 78/79

P
RS 485 Modbus
komunikacioni

Napajanje Merenje interfejs
ya SN & SN & S
S 7 N 7 N 7
- _.. ~ =
| L1l
1A s Sa komunikacionom
- :f‘ ey opcijom
-% : Preko kat. br. 0 288 05
5 elektronske
£ DMX? zastitne jedinice
2
]
A
—
o . ~
8 7
£ .
|
4 5
Integrisano | pis ]
F ) 7
Elektronski DPX® Sa elektronskim 2
sa integrisanim interfejsom a
merenjem kat. br. 421075 g
0
]
5
0
= [+ 4
J .."'.H'FT
| s
L".:—-g_-‘_—; Integrisano
RS 485 modularna
Ostali DPX? multifunkcionalna
< merna jedinica
o kat. br. 0 046 76
dJ
£
o ;
2 g
©
o
:E .
j=
o \—-—r @
Multifunkcionalna Sa interfejsom
merna jedinica - - g kat. br. 0 146 71
na vrata -~ kat.br. 014673
kat. br. 0 146 68 —
kat. br. 0 146 69

RS 485 - protokol

62

IP protokol - Ethernet bus

>>2

Legrand donosi novu dimenziju u zastitne uredaje, sa
merenjem preko e.comunication direktno integrisano u
novim DMX? i DPX® elektronskim zastitnim prekidacima.
Merenje se moze pridodati i DX® automatskim osiguracima
upotrebom EMDX® brojila i centralne merne jedinice.

Softver za prikaz merenih parametara
kat. br. 0261 88/89

Na racunaru

Na telefonu

Na tabletu



Sistem nadzora napajanja

daljinska kontrola, nadzor i merenje

Lllegrand’

026194
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il

026145

Sa Legrand sistemom nadzora napajanja, zastitni prekidadi integrisani su u sistem nadzora
Na taj nacin moze se proveriti status prekidaca, izmeriti elektri¢ne vrednosti i daljinski kontrolisati prekidac

MODBUS protokol
Pakovanje Kat. br.
1 026194
1 421075
1 0288 05!
1 00835 67
1 0261 36

Automatska kontrolna jedinica

Moze se kontrolisati inverzija napajanja dva prekidaca,
kontrola generatora start / stop jednofazno, dvofazno i
trofazno, kontrola medufaznog napona

Za DPX® i DMX® zastitne prekidace

Napajanje: 230 V~ ili 12/24/48 V=

Nati¢ni kontakti

Komunikaciona jedinica, omoguc¢ava prenos podataka
(RS 485 port)

RS 485 Modbus komunikacioni interfejs

DPX3elektronski interfejs

Za povezivanje termomagnetskog DPX® sa
diferencijalnom zastitom i elektronskog DPX® na

RS 485 Modbus komunikacionu mrezu

Sve informacije oCitane sa elektronske karte prekidaca
se dele preko Modbus mreze

Dimenzije: 2 modula

Napajanje: 24 V. /= . RS 485 link (2 Zice)

Adresa, brzina i kodiranje se moze modifikovati sa
konfiguracionim kitom

RS 485 Modbus opcija komunikacije za DMX?

Opcija konverzije DMX® u komunikacioni sa sistemom
nadzora

Modularno napajanje

230V, -27V=-06 A
2 modula

DPX i DX? signalni i kontrolni interfejs

Signalni i kontrolni interfejs izmedu sistema nadzora
napajanja i termomagnetskog i elektronskog zastitnog
prekidaca

Opremljen sa analognim / digitalnim ulazima i relejnim
izlazima. MoZe da pokrije vise prekidaca.

- 24 ulaza za prikupljanje informacija od signalne
dodatne opreme DPX i DX® prekidaga: pomocni

kontakt NO pozicija (1 ulaz) ili NO+NC pozicija (2 ulaza),

signal kvara (1 ulaz)

- 6 izlaza za: daljinsku motornu kontrolu prekidaca
(2 izlaza) i iskljuCenje prekidaca za sluCaj testiranja
(1 izlaz)

Dimenzije: 6 modula

Napajanje: 24 V. /=

RS 485 link (2 Zice)

Adresa, brzina i kodiranje moze se modifikovati sa
konfiguracionim kitom

1: Fabricki postavljeno

Pakovanje

Kat. br.

026145

0466 23

0046 89

026178
026179

026188
026189

Dodatni pribor

Konfiguracioni kit

Za konfigurisanje DPX® 1/0O karte i interfejsa
Kit sa konfiguratorima od 0 do 9

(10 konfiguratora za svaku cifru)
Monofazno ispravljacko napajanje

Za napajanje komunikacionih uredaja
Primar 115-230 V

24 V=
Snaga Struia Kablovski priklju¢ci (licnasti)
(W) (A Ulaz (mm2) Izlaz (mm2)
120 5 6 2X6

IP konvertor

Za RS 485/Ethernet konverziju za povezivanje brojila i
multifunkcionalnih mernih jedinica na IP mrezu
Napajanje 90-260 V~. 80/60 HZ

Dimenzije: 2 modula

Komunikacija i nadzor

Web server

Omogucava daljinski nadzor vrednosti prikupljienih sa
brojila i multifunkcionalnin mernih jedinica, preko web
pretrazivaCa na racunaru, telefonu, tabletu itd..

Za 32 merna mesta

(brojila ili multifunkcionalne merne jedinice)

Za neograni¢eni broj mernih mesta

(brojila ili multifunkcionalne merne jedinice)

Legrand softver namenjen za kontrolu merenja
Za prikaz vrednosti prikuplienih sa elektricnih brojila
ili multifunkcionalnih mernih jedinica na umrezenom
racunaru

Za 32 merna mesta (isporu¢eno na CD-u)

Za neograni¢eni broj mernih mesta

(isporuceno na CD-u)

£

EMDX® multifunkcionalne merne [
jedinice str. 60 ﬂ
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Strujni transformatori (ST) i preklopke za merenje

412142

Pakovanje Kat. br.

1 4121 01
1 412102
1 412103
1 4121 04
1 412105
1 4121 06
1 412107
1 412112
1 412114
1 4121 16
1 412117
1 412119
1 412123
1 412124
1 412125
1 412126
1 4121 31
1 412132
1 4121 33
1 4121 36
1 4121 38
1 4121 39
1 4121 42
1 4121 46
1 4121 47
1 4121 49
1 4121 50
1 4121 51
1 4121562
1 4121563
1 4121 54

64

Jednofazni strujni transformatori

Upotrebljavaju se sa ampermetrima, brojilima ili
multifunkcionalnim mernim jedinicama
Struja na sekundaru 5 A

Mogu se fiksirati na montaznu plo¢u, na DIN Sinu ili

sabirnice

Klasa preciznosti 0,5% (1% za kat br. 4 121 01/02)
Za sabirnice 16 x 12,5 mm ili kablove 21 mm

Odnos transformacije Snaga (VA)
50/5 1,25
75/5 1,5
100/5 2
125/5 2,5
160/5 3
200/5 4
250/5 5

Za sabirnice 32,5 x10,5i 25,5 x 15,5 mmiili
kablove 227 mm
400/5 10
600/5 12
Za sabirnice 40,5 x 12,5i 32,5 x 15,5 mmiili
kablove @26 mm

250/5 3

400/5 6

700/5 8
Za sabirnice 40,5 x 10,5, 32,5 x 20,5 i 25,5 x
25,5 mm ili kablove @32 mm

250/5 3

300/5 5

400/5 8

600/5 12
Za sabirnice 50,5 x 12,5 40,5 x 20,5 mm ili
kablove 240 mm

700/5 8

800/5 8

1000/5 10
Za sabirnice 65 x 32 mm

600/5 8

800/5 12

1000/5 15
Za sabirnice 84 x 34 mm

1250/5 | 12
Za sabirnice 127 x 38 mm

1600/5 10

2000/5 15

3200/5 25
Za sabirnice 127 x 54 mm

1600/5 20

2000/5 25

2500/5 30

3200/5 30

4000/5 30

412158

Pakovanje

-

Kat. br.

412157

412158

412162
4121683

412164
412165

4121 66
412167
412168
412169

0046 50

0046 52

0046 53

0046 50

412162

Trofazni strujni transformatori

Struja na sekundaru 5 A
Fiksiranje direktno na sabirnice
Klasa preciznosti 1 %
Za sabirnice 20,5 x 5,5 mm
Odnos transformacije Snaga (VA)

250/5 3
Za sabirnice 30,5 x 5,5 mm
400/5 |

Transformatori otvorenog tipa
Upotrebljavaju se sa ampermetrima, brojilima ili
multifunkcionalnim mernim jedinicama

Struja na sekundaru 5 A

Fiksiranje direktno na sabirnice

Klasa preciznosti 0,5%

Za sabirnice 50 x 80 mm

Odnos transformacije Snaga (VA)
400/5 1,5
800/5 3
Za sabirnice 80 x 120 mm
1000/5 5
1500/5 8
Za sabirnice 80 x 160 mm
2000/5 15
2500/5 15
3000/5 20
4000/5 20

Preklopke za merenje

Za rucni izbor merene struje

Ampermetarska preklopka

Za merenje struje sa jednim ampermetrom preko
strujnog transformatora

3-fazna, 4-poziciona B

Voltmetarska preklopka
Za merenje struje sa jednim voltmetrom

3-fazna, 4-poziciona oT
L1L2|

L3t ‘
3-fazna sa nulom L2L3
7-poziciona Lt o

[EIRyANE
L LN

0 Broj modula
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EMDX: elektricna brojila

montaza na Sinu 1_r

Trofazna brojila kat. br. 0 046 73/74/80/82/83/84/85/86
LCD displej: 8 cifara

Tehnicke karakteristike

Monofazna brojila kat. br. 0 046 70/72/77/78/79/81 Korak merenja: 0.01 KWh

LCD displej: 7 cifara Maksimalni prikaz: 99999.9 kWh("

Korak merenja: 0.1 kWh Metrological LED: 0.1Wh/puls ili 1 Wh/puls

Maksimalni prikaz: 99999.9 kWh Preciznost merenja aktivne energije (EN 62053-21): klasa 1
Metrological LED: 1Wh/puls (kat. br. 0 046 70: 0.5 Wh/puls) Preciznost merenja reaktivne energije (EN 62053-23): klasa 1
Preciznost (EN 62053-21): klasa 1 Nominalni napon Un:

Nominalni napon Un: 230 V-240 V - Monofazni: 230-240 V

Frekvencija: 50-60 Hz - Trofazni: 230(400)-240(415) V

Operativni opseg (EN 62053-21, EN 62053-23):
- Jednofazni: 110 do 254 V
- Trofazni: 110(190) do 254(440) V

Pulsni izlaz: 1 puls/10 Wh

Kat. br. 0046 70 |0 046 81|0 046 72(0 046 77|0 046 78|0 046 79|0 046 73|0 046 80|0 046 82|0 046 83|0 046 74|0 046 84|0 046 85|0 046 86
Broj modula 1 2 2 2 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4
Povezivanje Direktno [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [} (] [ ] [ ]
Preko strujnih transformatora [ ] [ ] [ ] [ ]
Monofazno [ ] [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ] (]
Trofazno [ ] ([ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ]
Maks. struja 32 A 36 A 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A 63 A 5A 5A 5A 5A
CT) CT) T CT)
Brojila i merenje  Ukupna aktivna energija [ ] [ ] [ ] L] ° [ ] [ o (] (] L] ([ ] [ ] [ ]
Ukupna reaktivna energija [} ® (] [} [} ® (] [}
Parcijalna aktivna energija (reset) [ ] [ ] ° [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ] [}
Parcijalna reaktivna energija ° ° [ ] o [} )
(reset)
Aktivna snaga (] ] [ ] [ ] ] ([ ] [ ] [ ] [ ([ ] [ ] [ ]
Reaktivna snaga [ ([ ] [ J [ ) [ ) ) )
Prividna snaga (] ([ ] [ ] [ ] L] ([ ] [ ] [ ]
Struja [ ) [} [ ) [ ) [ ) [} [ ) [ ) [ ) [ J [ ) [ )
Napon [} [} [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ]
Frekvencija ° ([ ] (] ([ ] [ ] ° o ([ ] [ J [
Faktor snage (] ] (] ([ ] [ ] [ ] (] ([ ] [ ] °
Vreme upotrebe [ ] ]
Srednja aktivna snaga [ ° [ ) ) ] ° () [
Maks. srednja aktivna snaga (] ([ ] [ ] [ ] L] ° ° )
Dvotarifno [ ]
Komunikacija Pulsni izlaz [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] L] ([ ] [ ] [ ]
RS 485 interfejs o [ ° [ ° [
MID usaglaseno [ ] [ ] [ ] [ ] () [ )
Radni uslovi Referentna temperatura 23°C+2°C
Radna temperatura -20 do +55 °C -10 do +45 °C -5 do +55 °C
Temperatura skladistenja -40 do +70 °C -25 do +70 °C -25 do +70 °C
Potro$nja <8VA < 4 VA po fazi <1 VA po fazi
Toplotna disipacija <65W <BW <4W
Integrisanje IP komunikacione mreze
Pulsno brojilo RS 485 brojilo

Koncentrator
kat. br. 0 046 87 prihvata
do 7 pulsnih brojila

RS 485 - bus

RS 485/IP konvertor kat.
br. 0 046 89

IP mreza — Komunikacioni bus

1: Za direktno povezivanje brojila
Ako je povezivanje preko transformatora, rezolucija i maksimalni prikaz zavisi od prenosnog odnosa ovih transformatora
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EMDX? multifunkcionalne merne jedinice

Tehnicke karakteristike

Kat. br. 0 046 75/76 0 146 68 0 146 69
Povezivanje Prikljucci strujnog merenja 4 mm? 6 mm? 6 mm?
Ostali prikljucci 2.5 mm? 2.5 mm? 2.5 mm?
Stepen zastite Prednja maska IP 51 IP 52 IP 52
Kuciste IP 20 IP 30 IP 30
Tezina 205/215g 400 g 4009
Displej Pozadinski osvetlien LCD Pozadinski osvetlien LCD Pozadinski osvetlien LCD
Merenja 3P+N, 3P, 2P, 1P+N 3P+N, 3P, 2P, 1P+N 3P+N, 3P, 2P, 1P+N
. Faza/faza 50 do 520 V. 50 do 500 V. 18 do 700 V.
Direktno
Faza/nula 28 do 300 V. 28 do 289 V. 11 do 404 V~
T RERGIE Sa transform. Primar - - <500 kV
PT Sekundar - - 60, 100, 110, 115, 120, 173, 190 V.
Stalni poviSen napon izmedu faza 760 V. 800 V. 760 Vo
Update period 1s 1s 1s
Sa strujnog Primar 5 do 9999 A <9999 A <9995 A
transformatora Sekundar 5A 5A 1or5A
Minimalno merenje 5mA 5mA 10 mA
Potrosnja na ulazu <0.6 VA <0.6 VA <0.3VA
Merenje struje Displej 0 do 9999 A 1do 11 kKA 0do 11 kA
Stalna poviSena struja 6A 6A 10A
Povremena poviSena struja 60 A/1s-120 A/0.5s 10In/1's 10In/1's
Update period 1s 1s 1s
Maks. ST x PT odnos ° o 10000000
. Totalno 0 do 9999 kW/kvar/kKVA 0do 11 MW/Mvar/MVA 0 do 8000 MW/Mvar/MVA
Merenje snage =
Update period 1s 1s 1s
. " Merni opseg 45.0 do 65.0 Hz 45.0 do 65.0 Hz 45.0 do 65.0 Hz
Merenje frel 1] =
Update period 1s 1s 1s
50/60 Hz 200 do 277 V. +15% 110 do 400 V. +10% 110 do 400 V. +10%
Pomocno napajanje DC = 120 do 350 V= +20% 120 do 350 V= +20%
Potrosnja <5VA <10 VA <10VA

Radna temperatura

-10 °C do +55 °C

-10 °C do +55 °C

-10 °C do +55 °C

Temperatura skladistenja

Ugradne dimenzije kat. br. 0 146 68/69

Postavljanje modula kat. br. 0 146 68/69
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-20°C do +70 °C

-20 °C do +85 °C

-20 °C do +85 °C

Fiksiranje na vrata kat. br. 0 146 68/69




Lllegrand’

¥ Povezivanje

Neuravnotezena trofazna mreza
(3 ili 4 provodnika)

Ho2 B3
515251525182 V1V2V3VN AUX
@
2 ([ @
o | ] 53
L — L2(s)
Sl — L3(T)
P1 N
(3 provodnika)
n 2 B3 n 12 B
515281525152 V1V2V3VN AUX 515251528152 VAV2V3VN AUX
LI N NN

L] L]

i

L1 (R) ﬂ- L1(R)
P1 P S
L2 (S) oy - L2(S)
1
o L3 (T) L3 (T)

P1

Uravnotezena trofazna mreza
(3 ili 4 provodnika)

n 2 B
$182 81828182

V1 V2V3 VN AUX
[

o L1 (R)
L2(3)
L3 (T)

Jednofazna mreza (2 provodnika) Dvofazna mreza (2 provodnika)

n 2 B n 2 B

S1.82 8182 8182 V1 V2V3 VN AUX S1.82 8182 8182 V1 V2 V3 VN AUX
0 (1N
| [Fe 7
il S
o = L1 (R)
N L2 (S)

@ Pomocno napajanje: 110 ... 400 VAC/120 ... 350 VDC
@ Osigurac: 0.5 A gG/BS 88 2A gG/0.5 A klasa CC

¥ Primer ozienja za komunikacionu mrezu

Legrand softver
— kat. br. 0 261 88/89

protokol -

Web server
kat. br. 0 261 78/79
IP

IP konvertor RS 485/IP
_Akat. br. 0 046 89

Ethernet BUS

Brojilo
kat. br. 0 046 84

RS 485
BUS veza

Multifunkcionalna merna jedinica
kat. br. 0 046 76

EDMX® multifunkcionalna
merna jedinica kat. br. 0 146 68

| :
I komunikacioni modul kat. br. O 146 71

EDMX® multifunkcionalna
merna jedinica kat. br. 0 146 69
+
komunikacioni modul kat. br. 0 146 73
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XL3 125

nadgradne razvodne table od 18 do 72 modula

-—-"-'-.-—'—"—--—-—'_'—u--—'-'"—-"

401679 401678 401677 401676

b__] TehniCke karakteristike (str. 71)

IP 40 - IK 09 sa vratima

IP 30 - IK 09 bez vrata

Samogasivost: otpornost na uzarenu zicu 650 °C
Omogucava opremanje prema standardu IEC 61439-3

Pakovanie | Kat.br. | Nadgradne razvodne table

401679 +4018 64

68

GGGy

-

GGy

401676
401677
401678
401679

4018 61
4018 62
4018 63
4018 64

4018 71
401872
401873
401874

Kapacitet 18 modula u redu
Bela RAL 9003
Potpuno reverzibilna razvodna tabla (baza, vrata i
maske)
Isporucuije se sa: .
- odvojiva pivot Sasija sa postavljenim +_r Sinama. Sine
se mogu individualno ukloniti za lakSe kabliranje na
objektu
- odvojive maske (za svaki red)
- IP 2X prikljuéni blokovi na zavrtanj za nulu i
uzemljenje
- slepe maske (5 modula, deljive po moduli ili 1/2
modula)
- samolepljive nalepnice za identifikaciju (0znaCavanje
po modulu)
Rastojanje izmedu Sina 150 mm
Podesiva +_r Sina (2 pozicije) za postavljanje
modularne opreme ili DPX3 160 kompaktnih prekidaca
Mogu se opremiti sa perforiranom ili punom
montaznom plo¢om za montazu nemodularnih
proizvoda (2, 3, 4 redne razvodne table)
Vrata se narucuju odvojeno
Broj Broj Visina
polova modula (mm)
1 18 300
2 36 450
3 54 600
4 72 750

Vrata - IP 40 - IK 09

Za XL® 125 razvodne table

Potpuno reverzibilna

Mogu se opremiti sa bravicom i klju€¢em n° 850
kat. br. 4018 51

Bela RAL 9003

Za razvodne table kat. br. 4 016 76
Za razvodne table kat. br. 4 016 77
Za razvodne table kat. br. 4 016 78
Za razvodne table kat. br. 4 016 79

Providna

Za razvodne table kat. br. 4 016 76
Za razvodne table kat. br. 4 016 77
Za razvodne table kat. br. 4 016 78
Za razvodne table kat. br. 4 016 79

Sirina
(mm)
450
450
450

450 128

Pakovanje

20

ﬂ 4018 56
I Y
— B X
.
E— i
‘1777"'—
401677 +401872 4018 44 4018 51

Kat. br.

4018 51

4018 45

4018 56

4018 44

0016 60

4018 55

4018 563

401850

4018 57

4048 21

0050 54

Dodatni pribor

Bravica
Za postavljanje na bela ili providan vrata
Isporucuje se sa kljuéem N° 850

Horizontalni ili vertikalni kit za spajanje
Za spajanje 2 table

Zidni drzaci

Set od 4 zidna drza&a za fiksiranje

Drza¢ dokumentacije

Samolepljivi drza¢ dokumentacije za Seme
Postavlja se u razvodnu tablu

Slepe maske
Deljive po modulu ili 1/2 modula
5 modula - bela RAL 9003

Pune montazne ploce

Za 2, 3, 4 —redne table

Omogucava postavljanje nemodularne opreme kao $to
su kontrolne i signalne jedinice

Perforirane montazne ploce

Upotrebljavaju se umesto jedne +_r Sine kada se
integriS§e nemodularna oprema

Za 18-modularne table. Visina 150 mm

Pribor za fiksiranje Mosaic mehanizama
Za fiksiranje 2-modularnih mehanizama sa bo¢ne
strane table

Nosaci za prikljuéne blokove
Set od 2 nosaca za postavljanje prikljucnih blokova ili
dodatnog praznog nosaca

Prazan nosaé
Prazan nosac sa 50 otvora (duzina 385 mm)
Prihvata nezasti¢ene prikljucne blokove na zavrtan;

IP 2X automatski prikljuéni blokovi

U saglasnosti sa standardom IEC 60998-2-1/2-2
Prihvataju licnaste i pune provodnike

Diskonekcija upotrebom ravnog Srafcigera (3.5 mm)
5 x 6 do 25 mm? prikljuéci na zavrtanj + 5 x 6 do
35 mm? prikljucci na zavrtanj + 45 x 1.5 to 4 mm?
automatski prikljucci

Duzina: 385 mm



XL*160

nadgradne razvodne table od 48 do 144 modula

Lllegrand’

- = )
| - :
| e
o T
| e _
| EESmr it —
| sl e |y.'|-'-|-“-
|
i) | pues——— [ o
' - : & 5 |
. - 2 B
i
0200 06 0200 45 0200 54 + zavr$ni uvod 0 201 60 020150 0200 71

TehniCke karakteristike (str. 71
3] (str. 71)

Vrata i oprema (str. 70)

Uklonijiva Sasija sa postavljenim 1_r Sinama

Mesingana sabirnica sa: 36 otvora 1.5 do 10 mm? i 2 x 35 mm? . Kapacitet 24 modula po redu. RAL 7035
Isporucuje se kompletno sa Sinama i maskama. Vrata se naruéuju posebno (str. 70)

Za kreiranje opreme sertifikovano u saglasnosti sa standardom IEC EN 61439-1

Uklonjive bocne strane. Uklonjivi gorniji i donji paneli za ubacivanje plo¢a za uvod kablova.

Pakovanie | Kat.br. | XL® 160 metalne razvodne table Pakovanje | Kat.br. | XL3® 160 izolovane razvodne table

Ormani za kreiranje klase |l (ili totalno izolovani)
opremljeni u skladu sa IEC EN 61439-1/3

Vatrootporno do 750° C/5 s u saglasnosti sa
standardom IEC 60695-2-1 za ugradnju u javnim

objektima

IP 43-IK 08 sa izolacionom gumom i vratima
IP 40-IK 08 sa vratima
IP 30-IK 08 bez vrata

Kompletno modularni

IP 43-IK 08 sa izolacionom gumom i vratima
IP 40-IK 08 sa vratima

IP 30-IK 08 bez vrata

Vertkalni prstenovi za vodenje kablova
Mogu da prihvate DPX2 160

) B Broi Vis & Dubi
M%?Ol}l % prg?':iljate D\i:if; 6Oéirina Dubina — redroO\J/a mozjod\a (rﬁ:%? (A:lr%)a (umr:‘?)a e
redova  modula (mm) (mm) (mm) | == |200 020052 48 450 575 147 | == Je0o
1 0200 02 48 450 575 147 pr— Y
—— 200 0200 53 3 72 600 575 147 150
1 020003 3 72 600 575 147 [ [=—=]150 200
—— |200
—— |200
— 020054 4 96 | 750 | 575 | 147 —=is0
1 020004 4 9 750 | 575 | 147 | =—=]"%0 — |50
— |150
—— |200 —— |20
—— |200 200
— |50 020055 5 120 | 900 | 575 | 147 | =— 1:8
1 0200 05 5 120 900 575 147 | =—= |150 p— PN
—— |150
—— |200 200
—— |00 —— |200
—— |150 —— |1%0
120 0200 56 6 144 1050 | 575 147 == |50
1 020006 6 144 | 1050 | 575 | 147 a0 — [150
—— |150 —— |1%0
200 ) ) —— |200
K | dul Dodatni pribor za metalne razvodne table
ompletno modularni sa .
Plo¢a za uvod kablova
prostorom za DPX2 160 ! “
; 0200 45 5 120 900 575 147 50 020020 Dodatna pode_sw_a plo_ca
— |300 Element za fiksiranje kablova
020035 Za pri¢vrscenje kablova na uvodu
— Drzagi za zid
0201 00 Komplet od 4 metalna drzaca za IP 43 razvodnu tablu
— |%00 Ploé&a sa perforiranim uvodima kablova
1 0200 46 6 144 1050 | 575 147 50 020021 2x @4 do 32 mmi22 x @4 do 20 mm
— [s00 Pribor za izolovane razvodne table
—— | 150 Zidni drzaci
—— |150 020150 Set od 4 plasti¢na drzaca
= |1%0 Ploéa sa uvodima za kablove
—— | 200 020071 2x @4 do32mmi22x @4 do20 mm

69



L1legrand’
XL3 160

vrata i dodatna oprema

[C=

0202 55

Pakovanje Kat. br.

Metalna
0202 52
0202 53
0202 54
0202 55
0202 56

QUG

Metalna Staklena
0202 72'|0 202 821
0202 73'|0 202 83!
0202 7410 202 84!
0202 75'|0 202 85!
0202 76'|0 202 86"

-

0202 91
020292
0202 93
0202 94

TGy

1 020130

20
20

0365 80
0 365 81

1 0365 82

10 0097 99

1 020000
Izolovano

1 0203 60

1 0203 91

70

020273 0202 83

Vrata

Za XL® 160 ugradna i nadgradna montaza
Isporucuije se sa rucicom, bravica se
narucuje posebno

Izboc¢ena

Rastojanje maska/vrata - 57 mm
Za razvodne table visine (mm):

450

600

750

900

1050

Ravna

Rastojanje maska/vrata : metalna - 38 mm;
staklena - 34 mm

450

600

750

900

1050

Oprema za vrata

Bravice za metalna ili providna vrata
Isporucuije sa sa 2 klju¢a

Tip 405

Tip 455

Tip 1242E

Tip 2433A

IP 43 izolaciona guma
IsporucCuje se spremna za ugradnju
duZine 5.5 m za razvodne table
(8irine 660 i 910 mm)

Samolepljivi dzep za Seme
Otvoren - RAL 7035

Spoljnje dimenzije Unutrasnje dimenzije

Visina Sirina Visina Sirina Dubina
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
235 340 200 310 18
165 260 130 230 18

Zatvoren - RAL 9002

Puna plastika - IP 50

Unutrasnje dimenzije: 324 x 120 x 18 mm
Providan

Fleksibilna plastika - A4 - 305 x 220 mm

Oprema za razvodnu tablu sa
prostorom za DPX:2 160
Univerzalna Sina

Sina 1r

Modularne zastithe maske

Visina 300 mm

Pune zastitne maske
Visina 100 mm

1: Nije pogodno za Vistop sa ruc¢icom sa prednje strane

0203 99

020093

PITE SRR L
B 'a T L

037300

Pakovanje

20
10

10

10

PaE1s B
L

Kat. br.

421071
421073

421068
421058
421059

4052 26

0200 51

001665

0203 99

020094

020093

0200 70

020160

037300

020050

0373 85

P

L e I B

L e
Eft»o-oa,o--.u-q

Oprema za modularne razvodne table

Plo¢a za montazu na 1_r Sinu

Za DPX® 160 bez bo¢nog motornog pogona

Za DPX?® 160 sa diferencijalnom zastitom bez motornog
pogona

Za sve DPX® 160 sa motornim pogonom

Za DPX® inverziju napajanja, fiksna verzija

Za DPX? inverziju napajanja, nati¢na verzija

Visinski adapter

Postavlja se na 11 Sinu; omogucava da se u istom
redu pored DPX3/DPX-IS postavi modularna oprema
na ploc¢u kat. br. 0 262 08/09/39

Za 20 modula

Slepe maske RAL 7035

Za metalne ili plasti¢ne zastitne maske

24 modula, u obliku trake

18 modula, podeljeno u koracima 1/2 modula

Drzac¢ natpisa za nalepnice

Isporucuje se sa nalepnicama za oznacavanje redova
na zastitnoj maski

24 modula

Pribor za ozi¢enje

Vodici kablova

Za horizontalno ozi¢enje

Postavlja se direktno u Sine 1_r

Prihvata sabirnice kat. br. 0 373 00

i sabirnice 12 x 4 sa klemama kat. br. 0 373 02

Za vertikalno ozi¢enje

Postavlja se direktno u vertikalne nosace - komplet od
2 komada

Elementi za ozi¢enje

Za vertikalno postavljanje Lina 25 kablovskih kanalica
Postavlja se direktno na Sasiju - komplet od 2 komada

Spoj sa DLP parapetom
Za povezivanje DLP i razvodne table XL
RAL 7035

Povezivanje zastitnog provodnika

Sabirnica od mesinga

DuZina 416 mm, 12 x 6.5 mm

Postavlja se direktno u integrisane nosace u XL 160 ili
na Sine 1_r sa vodi¢em kablova kat. br. 0 200 94 ili na
nosace kat. br. 0 395 12

- 36 otvora @5.3 mm (1.5 do 10 mm?)

- 2 otvora @9 mm (35 mm?)

Nosa¢ za IP 2X priklju¢ni blok

Komplet od 2 nosaca

Postavlja se direktno na zadnju stranu ormana
(horizontalna ili vertikalna pozicija)

Prihvata 12 x 2 mm sabirnice kat. br. 4 048 19

Ekvipotencijalna veza provodnika

Duzina 350 mm

Poprecni presek 6 mm?, obezbeduje ekvipotencijalni
kontinuitet kada je oprema postavljena na vrata
(Osmoz signalne jedinice > 50 V)



XL®* 125

nadgradne razvodne table od 18 do 72 modula

Broj prikljucnih blokova za nulu i uzemljenje
(isporucuje se sa tablom)

L1legrand’
XL® 160

nadgradne razvodne table od 48 do 144 modula

Princip ugradnje

A\

A\

Prikljucni blokovi za nulu Prikljucni blokovi za uzemljenje
Razv:dt"z tabla Prikljuéci na zavrtanj Priklju&ci na zavrtanj
at.br
6 - 25 mm? 1.5 - 16 mm? 6 - 25 mm? 1.5 - 16 mm?
4016 76 1 17 1 17
4016 77 1 21 1 21
401678 1 26 1 26
4016 79 1 34 1 34
Broj slepih maski isporucenih po razvodnoj tabli
pazyodna Broj slepih maski
(kg 5 modula
kat.br
4016 76 1
4016 77 2
401678 3
4016 79 3
. .. Pogled
Dimenzije Pogled sa sa bo¢ne
bocne strane stra_ne sa
Pogled sa prednje strane bez vrata vratima
1
T 18
e i
| E —T :J I <
I 1]
ST G Iﬁ
ji |
i <
L 450 ‘ 128.2 150
Centri fiksiranja i rastojanje —
izmedu Sina A B
tabla ) )
kat.br
o T T Lol
3O 000000 00DTDGS) | 201676 300 250
2 4016 77 450 365
=N =2 401678 600 515
b j 0 o o o ﬁ g 401679 750 665

DDEE

Bocne stranice se
mogu ukloniti

7

(%
7 S N |

1

WY

)

Y
=t
¢

Demontazna Sasija

Fiksiranje kablova i

ozicenje
kat. br. 0 200 35

LSS
=2 Y Vertikalno vodenje
kablova

kat. br. 0 200 93

Nosac za Lina 25
kat. br. 0 200 70

Dimenzije
Kat. br. (mm)
0200 02 450
0200 03 600
i 0200 04 750
0200 05 900
0200 06 1050
H 0200 45 900
0200 46 1050
= 0200 52 450
0200 53 600
0200 54 750
0 200 55 900
0200 56 1050

Sa ravnim vratima

Sa izbocéenim vratima

147

~
<

EI v S
AR A N 57

& popapo@ bopopa'S

o

o o o e >
260 |

A (mm)
Metalna 38
Staklena 34
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DRIVIA™ 13

nadgradne razvodne table sa 13 modula u redu

_

401363 4013 63 bez poklopca 401362 +401332

Q[j Tehnicke karakteristike str. xx

Samogasivost: otpornost na uzarenu Zicu 750 °C
U saglasnosti sa standardom 60670-24

Pakovanie | Kat.br. | Razvodna tabla sa 13 modula u redu Pakovanje

U saglasnosti sa standardom 60670-24

Bela RAL 9003

- 3-pozicione odvojive i podesive Sine

- Prostor iza Sina: 40 mm

- Rastojanje izmedu Sina: 125 mm

- Klasa Il sa izolovanom zadnjom maskom

-IP 30 - IK 05 (IP 40 - IK 07 sa vratima)

Isporucuje se sa:

- IP 2X priklju€cima na zavrtanj za uzemljenje

- IP 2X priklju¢cima na zavrtanj za nulu

Kapacitet priklju¢nih blokova je prikazan u tehni¢kim

karakteristikama (str. xx)

- Slepe maske mogu biti za jedan ili pola modula

- Nalepnice za modularnu opremu

- 1 nosac natpisa po redu

Nazidna montaza

Brojredova Brojmodula  Visina (mm)  Sirina (mm) Dubina (mm)
1 13 250 250 03.5

—_

GGy

1 4013 61 .

1 401362 2 26 375 250 103.5
1 401363 3 39 500 250 103.5
1 4013 64 4 52 625 250 103.5

72

401333

Kat. br.

4013 31
401332
401333
4013 34

4013 41
401342
401343
4013 44

IP 40 - IK 07 vrata

401343

Skrivene ugradene Sarke
Prihvataju bravicu kat. br. 4 013 91 (str. 73)

Bela RAL 9003

Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.

Providna

Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.

br. 4 013 61
br. 4 013 62
br. 4 013 63
br. 4 013 64

br. 4 013 61
br. 4 013 62
br. 4 013 63
br. 4 013 64



L1legrand’
DRIVIA™ 13

nadgradne razvodne table sa 13 modula u redu

Dimenzije i montaza

|[——————>
L 250 103.5
‘
| ﬁ%ﬂ
0 ocooco0 1 % i
T
—
® b— B | &
‘ il
0 ooooo I —ll -
L
| o, i j
| =
217 475
4.5
Rastojanje izmedu Sina: 125 mm
Kat. br. A B
401373 401353 401361 250 113
401362 375 238
. N . 401363 500 363
Samogasivost: otpornost na uzarenu zicu 750 °C
U saglasnosti sa standardom 60670-24 SOSEEN 625 “e

Pakovanje | Kat.br. | Povecanje dubine za DRIVIA 13 table

Bela RAL 9003

Dubina 50 mm

Za povecanje prostora za oZi¢enje
4013 71 Zarazvodne table sa 1 redom
4013 72 Zarazvodne table sa 2 reda
4013 73 Zarazvodne table sa 3 reda
4013 74 Zarazvodne table sa 4 reda

Podesive i odvojive Sine

-

Zadnje maske

Upotrebljavaju se da bi se obezbedila klasa Il izolacije
Za postavljanje na DRIVIA 13 razvodne table ili element
za povecanije dubine

401851 Zarazvodne table sa 1 redom

401352 Zarazvodne table sa 2 reda

4 018 53 Zarazvodne table sa 3 reda

4 013 54 Zarazvodne table sa 4 reda

Dodatni pribor za DRIVIA 13 razvodne table

Prikljuéni blokovi na zavrtanj za uzemljenje
1 404839 1x6to25mm2+ 26 x 1.5to 16 mm?2 (duzina 227 mm)

IP 2X 3-fazni + nula izolovani prikljucci
1 404814 1 nula1x4do25mm2+ 12 x1.5to 16 mm?2
+ 3 faze: 4 x 1.5 do 16 mmz2 (duzina 227 mm)

Nosac¢ za dodatne priklju¢ne blokove

GGy

1 4048 18 Prazan nosac sa 28 otvora (duZina 227 mm) Prikljucni blokovi (broj priklju¢aka) i slepe maske
Prihvata nezasticene prikljuCne blokove na zavrtanj
Bravica Prikljuéni blokovi Prikljuéni blokovi - A
1 401391 Br. 850 Kat. br. za uzemljenje ATl Broj slepih maski
Nosaé za dokumentaciju e | oy | G | ey | 5modula |13 modula
10 401389 Samolepljivi za Drivia 13/18 modularne razvodne table 201361 ] 12 ] 12 p
4013 62 1 21 1 21 2 -
401363 1 26 1 26 1 1
401364 1 26 1 26 2 1
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L1legrand’
DRIVIA™ 18

nadgradne razvodne table sa 18 modula u redu

401223

401224 401223+401233

Q[j Tehnicke karakteristike (str. 75)

Samogasivost: otpornost na uzarenu Zicu 750 °C
U saglasnosti sa standardom 60670-24

Pakovanje Kat. br.

4012 21
401222
401223
401224

-

4012 31
401232
4012 33
4012 34

S

401241
4012 42
4012 43
4012 44

-

74

Razvodna tabla sa 18 modula u redu

Bela RAL 9003

- 3-pozicione odvojive i podesive Sine

- Prostor iza Sina: 40 mm

- Rastojanje izmedu Sina: 125 mm

- Klasa Il sa izolovanonom zadnjom maskom (str. xx)

-IP 30 - 1K 05 (IP 40 - IK 07 sa vratima)

Isporucuje se sa:

- I[P 2X automatskim priklju¢cima za uzemljenje

- IP 2X priklju¢cima na zavrtanj za fazu i nulu (osim za

kat. br. 4 012 21)

Kapacitet priklju¢nih blokova je prikazan u tehni¢kim

karakteristikama (str. xx)

- Slepe maske mogu biti za jedan ili pola modula

- DRIVIA pribor za zidnu motazu

- DRIVIA pribor za lako horizontalno/vertikalno spajanje

(za dve table)

- Samolepljiv drza¢ dokumentacije

- Nalepnice za modularnu opremu

- 1 nosac natpisa po redu

Nazidna montaza

Broj redova  Broj modula
1 18

2 36
3 54
4 72

IP 40 - IK 07 vrata

Skrivene ugradene Sarke
Prihvataju bravicu kat. br.

Bela RAL 9003

Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.

Providna

Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.
Za razvodnu tablu kat.

Sirina (mm)

355
355
355

Visina (mm)

375
500
625

Dubina (mm)
1038.5
1038.5
1038.5
103.5

401391

br. 4 012 21
br. 4 012 22
br. 4 012 23
br. 4012 24

br. 4 012 21
br. 4 012 22
br. 4 012 23
br. 4012 24

l_.“._.—-—-_'_l
= 3,
e samv Tl |
et
)
4 012 23 bez poklopca 401233 405057

Pakovanje

GGy —_

-

10

Kat. br.

401271
401272
401273
401274

4012 51
401252
4012 53
4012 54

4050 57

4013 91

4013 89

Povecanje dubine za DRIVIA 18 table

Bela RAL 9003

Dubina 50 mm

Za povedanije prostora za oZi¢enje
Za razvodne table sa 1 redom
Zarazvodne table sa 2 reda

Za razvodne table sa 3 reda
Zarazvodne table sa 4 reda

Zadnje maske

Upotrebljavaju se da bi se obezbedila klasa Il izolacije
Za postavljanje na DRIVIA 18 razvodne table ili element
za povecanje dubine

Za razvodne table sa 1 redom

Za razvodne table sa 2 reda

Za razvodne table sa 3 reda

Za razvodne table sa 4 reda

Dodatni pribor za DRIVIA 18 razvodne table

5 + 45 automatski priklju¢ni blokovi za
uzemljenje

5x6to 25 mm2 + 45 x 1.5 to 4 mm? (duzina 332 mm)
Bravica

Br. 850

Nosaé za dokumentaciju
Samolepljivi za Drivia 13/18 modularne razvodne table



L1legrand’
DRIVIA™ 18

nadgradne razvodne table sa 18 modula u redu

Dimenzije i montaza

Podesive i odvojive Sine

140
L 355 103.5
| a— |
| g% N
— 3
_D o000 0 i =
—
o |l ——1 ol 8 A g
Il
I ooo0oo0 [ -
o A~ A~ Kat. br. A B
= 401221 | 250 | 118
1 B _E{ ) 401222 | 375 | 238
T L5 401223 | 500 | 363
~— " 405 | |==" 401224 | 625 | 488

DRIVIA pribor za montazu
Nazidna montaza

Prikljuéni blokovi (broj priklju¢aka) i slepe maske

Prikljuéni blokovi za uzemljenje Faza + N prikljuéni blokovi Broj slepih maski
Kat. br. i priklju&ci i prikliu&ci Prikljucci na zavrtanj
e ol R R I s i i W 5 modula 13 modula
401221 5 27 = S 1 S
4012 22 5 27 1 5 2 =
401223 5 36 1 5 1 1
401224 5 45 1 5 2 1
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L1legrand’

Nedbox

nadgradne razvodne table od 8 do 48 modula

Pakovanje

76

= ==
= pam

H‘—!MF—!E

6012 04 6012 03 6012 02 6012 01 6012 00

Kat.br.  IP 40 (sa vratima) IP 30 (bez vrata)

IK 07 (sa vratima) IK 05 (bez vrata)

Klasa Il - Bela boja RAL 9010

Omogucava opremanije prema standardu IEC 61439-3
Samogasivost 650 °C

Materijal: Polistiren

Tipovi vrata (posebno se narucuju):

- plasti¢na (bela neprovidna, plava providna)

- metalna (bela)

Promenljiva strana otvaranja vrata, perforirani otvori za
uvod kablova

Sa prikljuénim klemama
1 red od 8 modula

1red od 12 + 1 modula

2 reda od 12 + 2 modula
3 reda od 12 + 3 modula
4 reda od 12 + 4 modula

Bez priklju¢nih klema
1 red od 8 modula

1red od 12 + 1 modula
2 reda od 12 + 2 modula
3 reda od 12 + 3 modula
4 reda od 12 + 4 modula

6012 00
6012 01
601202
6012 03
6012 04

OOy

6012 40
6012 41
6012 42
6012 43
6012 44

-

Dodatni pribor

1 0014 91
1 0013 89 Komplet za plombiranje

10 0048 30 Prikljucci za uzemlienje

10 0048 40 Vertikalni priklju¢ni blok

10 0048 50 Fazni priklju¢ni blok

20 0016 56 Dodatne slepe maske (6.5 modula)

Bravica

(1) Za kat. br. 6012 02/03/04

6012 09

Pakovanje

—_ —_

-

6012 05

Kat. br.

6012 05
6012 06
6012 07
6012 08
6012 09

601215
601216
601217
601218
601219

6012 26
6012 27
6012 28
601229

e ————
6012 19 6012 15
Vrata

Bela plasti¢na neprovidna vrata - polikarbonat
Za kat. br. 6012 00
Za kat. br. 6012 01
Za kat. br. 6012 02
Za kat. br. 6012 03
Za kat. br. 6012 04

Plava plasti¢na providna vrata - polikarbonat
Za kat. br. 6012 00
Za kat. br. 6012 01
Za kat. br. 6012 02
Za kat. br. 6012 03
Za kat. br. 6012 04

Bela metalna vrata
Za kat. br. 6012 01
Za kat. br. 6012 02
Za kat. br. 6012 03
Za kat. br. 6012 04



L1legrand’
Nedbox

nadgradne razvodne table od 8 do 48 modula

H Razvodne table H Razvodne table
2, 3ili 4 reda od 12 modula 1 red od 8 ili 12 modula
| L |
0
t!/
0
A : bazni plasti¢ni deo E : kapice za zaptivanje
B : Sina F : slepe maske
C : poklopac modula G : fiksiranje priklju¢nih blokova
D : plasticna ili metalna vrata H : fiksiranje kablova
o ® ® E‘gﬁ,‘g%”gg g‘j‘;;‘f;‘;g { Deo za isecanje za uvod parapetnog kanala
A : bazni plasti¢ni deo F : slepe maske
B : metalna Sasija G : metalna vrata
C : poklopac modula H : fiksiranje kablova i i
D : plasticna ili metalna vrata | : mesto za dodatnu sabirnicu ! ! ) %t
E : kapice za zaptivanje T |
p p J 100
130

Deo za isecanje za uvod parapetnog kanala

\ Dimenzije
1 A
’4—»
130 : :
190 N .

10 T i
Dimenzije = E U,,,E; o

Prostor ispod Sine

318 a4 0 0 2
285 97
Prostor ispod Sine Bocni prostor
8 mod. | 12 mod.

A 225 317

20
B 210 240
C 195 287

0 D 180 150

f <| m

- E 14 9

Bocni prostor
Broj i raspored priklju¢nih klema za nulu i uzemljenje
Otvori
Uzemljenje Nula
Kat. br. Broj 15-16mm? [ 1.5-10mm? | 1.5-16 mm? | 1.5- 10 mm?
modula
601200 1x8 4 4 4 4
24 mod. | 36 mod. | 48 mod.
A 205 350 475 601201 1x(12+1) 6 6 6 6
B 380 505 630 601202 2x(12+1) 12 12 11 11

601203 3x(12+1) 16 16 15 15
601204 4 x(12+1) 20 20 19 19
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L1legrand’
XL3 160

ugradne razvodne table od 72 do 144 modula

M Princip ugradnje

0200 13 + vrata 0 202 83 (str. 70)

Q[j_] Vrata i oprema (str. 70)

Pakovanie | Kat.br. | Modularna razvodna tabla
Vatrootporno do 750° C/5 s u saglasnosti sa
standardom IEC 60695-2-1 za ugradnju u javnim
objektima
Isporucuje se kompletna:
- metalna ugradna kutija
- demontazna $asija sa postavljenim nosacima
- mesingana sabirnicom za zastitni provodnik:
36 otvora, 1.5 do 10 mm?i 2 x 35 mm?
- Zavr$nim okvirom i plasti¢nim pokrivnim maskama
Ugradna dubina: 100 mm min.
Kapacitet: 24 modula u redu
RAL 7035
Vrata se naruCuju posebno (str.70)
Moze se ugraditi DPX® 160
IP 40 - IK 07 sa vratima
IP 30 — IK 04 bez vrata
Prednji panel Kutija ——— [200
Broj Broj Visina  Sirina  Visina  Sirina
redova modula (mm) (mm)  (mm) (mm) — |150
1 0200 13 72 695 | 670 | 640 | 617 ——— (200 Vertikalno vodenije kablova
kat. br. 0 200 93
—— |200
1 020014 4 96 | 845 | 670 | 790 | 617 | =—= |150
—— |150
—— (200
— [200 B Dimenzije
1 020015 5 120 | 995 | 670 | 940 | 617 | —= |150 L
—— |150 ( \
— |150
—— |200
—— (200
1 020016 6 | 144 | 1145 | 670 [ 1090 | 617 f—|'®
— (150
—— |150
—— |150 o <
. — . — |200
Pribor za fiksiranje
1 020010 Za fiksiranje u otvoru
1 Y
670 100 40
I
Kat. br. A (mm) | B (mm)
020013 640 695
0200 14 790 845
020015 940 995
020016 1090 1145

78

Fiksiranje kablova




Nedbox

ugradne razvodne table od 12 do 48 modula

pu—

s o

_em

M Raspored

L1legrand’

014 22 014 32
Pakovanje Kat. br. IP 40 - IK 07
Klasa Il @
Ugradne razvodne table u beton ili gips
Omogucava opremanije prema standardu
IEC 61439-3
12 modula u svakom redu (+ 2 dodatna)
Otporne na toplotu do 850°C
prema standardu EN 60695-2.1
Dva tipa vrata sa izborom strane otvaranja :
- zaobljena plasti¢na debljine 12/19 mm
- super tanka metalna debljine 6 mm
Integrisana leva ili desna rucica za
otvaranje koja se moze dopuniti kljuc¢em
kat. br. 0 014 91
Sadrze priklju¢ne kleme za nulu i uzemljenje
Sa zaobljenim plasti¢nim vratima
Bela Plava Broj Broj Dimenzije otvora za montazu
RAL 9010 = providna modula  redova Visina x Sirina x Dubina (mm)
1 0014111001421 12 +2 1 305 x 330 x 86 i . i o
1 001412001422 24 +4 2 430 x 330 x 86 A : bazni plasti¢ni deo E : izolovane priklju¢ne kleme
1 001413|001423 36+6 3 555 x 330 x 86 table za ugradnju u zid F : plasticna maska
1 0014141001424 48+ 8 4 680 x 330 x 86 B : poklopac sa otvorom za G : maska za pokrivanje
Sa super tankim metalnim _ uvod kablova _ neiskoris¢enih mesta
plastificiranim vratima C : komplet za zaptivanje i H : super tanka metalna vrata
Bela . kacenje | : plasti¢na vrata
RAL 8010 (© : ram za ugradnju od 70 mm
1 0014 31 12+2 1 305 x 330 x 86 dubine
1 0014 32 24 + 4 2 430 x 330 x 86 . ..
1 0014 33 36 +6 3 555 x 330 x 86 B Dimenzije
1 0014 34 48 + 8 4 680 x 330 x 86
Dodatni pribor ( l
1 0014 90 Komplet za fiksiranje u zid-4 spojne Zabice I I
1 0014 91 Bravica i klju¢ br. 850
@ 2 =
Broj i raspored prikljuénih klema
za nulu i uzemljenje
330 ()
Broj prikljuénih mesta .
—
Uzemljenje Nula i
Broj
Kat. br. modula 1.5-16mm? | 1.5-10mm? | 1.5-16 mm? | 1.5 - 10 mm?
0014 11/21/31 | 1x(12+1) 6 6 6 6
0014 12/22/32 | 2 x (12+1) 8 8 80 8 70
0014 13/23/33 | 3x(12+1) 15 15 120 120 .
0014 14/24/34 | 4 x (12+1) 15 15 18 @ 18@ 47.5 B
350 @
\
1x12 | 2x12 | 3x12 | 4x12
A 305 430 555 680
B 335 460 585 710

(1) Rasporedeno na dve sabirnice
(2) Rasporedeno na tri sabirnice

(1) Dimenzije otvora za montazu
(2) Spoline dimenzije vidljivog dela
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Cllegrand

Practibox?®

ugradne razvodne table od 18 do 72 modula

Dimenzije

4017 59 401758 4017 69 4017 68
Klasa I Kat. br. . BDimenzije (mm)c 5
IP 40 - IK 07 sa vratima 4017 56/66 493 288 20 105
Samogasivost 850 °C . . . 4017 57/67 493 4% 20 105
U saglasnosti sa IEC 60670-24 i IEC 62208 : omogucava opremanje prema
standardu IEC 61439-3 4017 58/68 493 650 20 111
4017 59/69 493 800 20 111
Pakovanie | Kat.br. | Ugradne razvodne table
Kapacitet 18 modula u redu Otvor za instalaciju u gipsane zidove ili beton
Kutija za beton ili gips (sa kitom kat. br. 4 017 24) Zaai id trebl Kit Kat. br. 4 017 24
|Sporuéuje se sa: a gipsane ziaove se upotrebljava Kit Kat. or.
- uklonjiva $asija sa 1_r Sinama
- reverzibilna vrata (vrata + maska za 1-rednu tablu)
- uklonjive maske za svaki red (za 2, 3 i 4-redne table)
- IP 2X priklju¢ni blokovi
- slepe maske (5 modula, odvojivo po 1 ili 1/2 modula,
za 2, 3 i 4-redne table)
Rastojanje izmedu Sina 150 mm ®
Otvaranje vrata : 180°
Moze se opremiti klju€¢em n° 850 kat. br. 0 019 66
Isporucuije se sa prikljuénim klemama za nulu i
uzemljenje
Sa providnim vratima
. Ugradna
Broj Broj Visina Sirina dubina
redova modula (mm) (mm) (mm)
1 4017 56 1 18 234 422 85
1 4017 57 2 36 442 422 85
1 4017 58 3 54 592 422 91
1 4017 59 4 72 742 422 91 Dimenzije za gipsane zidove Dimenzije za beton
Sa belim vratima RAL 9003 Kat. br. (mm) (mm)
1 4017 66 1 18 234 422 85 A B A B
1 4017 67 2 36 442 422 85 4017 56/66 437 249 > 437 > 249
1 4017 68 3 54 592 422 91 4017 57/67 437 454 > 437 > 454
L 401769 4 72 742 422 91 4017 58/68 437 607 > 437 > 607
4017 59/69 437 757 > 437 > 757
Dodatni pribor
Horizontalni ili vertikalni kit za spajanje
1 4017 238 Za spajanje 2 table u betonu e .. . .
g - . Broj priklju¢nih klema za nulu i uzemljenje
Ugradni kit za gipsane zidove
1 4017 24 Za ugradnju Practibox® tabli u gipsane zidove Tabla Prikljuéci za nulu Prikljuéci za uzemljenje
Horizontalna pregrada 4(';13;'52'/'66 1:5- :Z mm? 6'251 mm? | 1.5- :: mm? 5'251 mm?
1 4017 22 Za 2, 3ili 4-redne table
Puna montazna ploéa :g:?, :Zg; 5 i : ;? 1
1 4017 26 Za 2, 3 ili 4-redne table AGH PE . = 3
Omogucava postavljanje nemodularne opreme
Perforirana montazna ploc¢a
Upotrebljiva su umesto jedne Sine +_r kada se
postavlja nemodularna oprema
1 401726 Za 2, 3ili 4-redne table ; : :
Visina 150 mm Broj slepih maski
12x2 sabirnice za IP 2X prikljuéne blokove Tabla Broj slepih
1 4017 27 Za 2, 3 ili 4-redne table Kat. br. ?ﬁ%‘ﬁg
Omogucava postavljanje IP 2X prikljucnih blokova ATEEl :
Bravica 201757 2
1 001966 Za postavljanje na bela ili providna vrata 201758 >
Isporucuje se sa klju¢em n° 850 201759 5
Slepe maske 4017 660 1
Bela RAL 9003 4017 67 2
Odvojive po 1 ili 1/2 modula 4017 68 2
20 0016 60 5 modula 4017 69 2
LY 001662 13 modula 1: 4 modula, postavlieno
10 0016 64 18 modula '
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L1legrand

Practibox™

ugradne razvodne table od 6 do 36 modula

Bocni, gorniji i donji prostor Montazna Sasija sa
za uvod kablova podeSavanjem visine

2\

/iy,
)] ‘@\

/A

/i

=_ ; ; |
N
 —

e —— E ‘ H Dimenzije

Maska sa
% integrisanim vratima
Table 6,8 i 12 modula

6011 11 601114 %
Pakovanie | Kat.br. = Ugradne razvodne table uﬂ:m

IP 40 - IK 07 sa vratima 1By 72 ‘ A
Klasa Il | c
Omogucava opremanje prema standardu IEC 61439-3 | | | ||
Reverzibilna maska I .
Ugradna kutija za beton : !
Bela RAL 9003 | O O :
Bez prikljuénih klema i i [ = io @
1 6011 10 1 red sa 6 modula ! @) @) !
1 6011 11 1 red sa 8 modula ! !
1 6011 12 1 red sa 12 modula [ oo ) | v
1 6011 18 2 reda sa 12 modula
1 6011 14 3 reda sa 12 modula
Sa prikljuénim klemama Brojmedula
1 XgE: 411X162+4X102 6 mod. 8 mod. 12 mod.
1xN:4x 162 +4x 10 A 230 266 g
1 6011 17 1 red sa 12 modula B 1618 2t 228
1 6011 18 2 reda sa 12 modula © 208 244 287
1 6011 19 3 reda sa 12 modula D 180 180 208
E 27 27 31
Dodatni pribor
Slepe maske Table 24 i 36 modula
Deljivo na 1/2 modula
20 0016 60 5 modula - bela c 8 | g8
Prikljuéne kleme 25
10 6012 90 Nula i uzemljenje 2 x 8 otvora ’ Pttt !
Bravica ! ( LW i
1 001966 Bravica n° 850 | O O :
Samo za table sa 2 il 3 reda i : :.]j :
I : ) !
1 ATo o
o
i ° i | <
1 = . 1
: Q) m ] O i
i ﬂ‘;tlz":lc :
\'To © jj
= b |
e T
Broj modula
24 mod. 36 mod.
A 376 526
B 358 508
c 40 42
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403774 27 1 404153 28 1 404262 28 1 406439 44 10 ||4o671 30 10 ||408148 30 1
403775 27 1 404154 28 1 404814 73 1 40p4ds 44 5 407672 30 1 408149 30 1
403776 27 1 404155 28 1 404818 73 1 406447 44 5 407673 30 10 ||408150 30 1
403777 27 1 40415 28 1 404821 68 5 406449 44 5 407674 30 1 408151 30 1
403778 27 1 404157 28 1 404839 73 1 406450 44 5 407675 30 1 408152 30 1
404158 28 1 404905 59 20 ||4o6457 44 5 407676 30 1 408153 30 1
404159 28 1 404906 59 20 ||406450 44 5 407792 30 1 408599 32 1
4 040 00 404160 28 1 404911 59 20 ||406460 44 1 407793 30 1 408600 32 1
404163 28 10 ||404912 50 10 ||40461 44 1 407794 30 1 408601 32 1
404077 28 10 ||404164 28 10 ||404014 59 10 ||40p469 44 1 40779 30 1 408640 32 1
404078 28 10 ||404165 28 10 ||404017 59 5 406470 44 1 407798 30 5 408641 32 1
404079 28 10 ||404166 28 10 ||404918 50 10 ||4opa7r 44 5 407800 30 5 408642 32 1
404080 28 10 ||404167 28 10 ||404020 59 10 ||406479 44 5 407801 30 1 408662 32 1
404081 28 10 ||404169 28 10 ||404926 59 20 ||l4oeas0 44 1 407802 30 1 408663 32 1
404082 28 10 ||l404170 28 10 ||404037 59 10 ||40e481 44 1 407808 30 1 408664 32 1
404083 28 10 |l406171 28 10 ||404938 59 50 ||406489 44 1 407804 30 1 408703 32 1
404084 28 10 ||404172 28 10 ||404939 50 10 ||4064%0 44 1 407805 30 1 408704 32 1
404085 28 10 ||404173 28 10 ||404940 59 3 406527 44 1 407806 30 1 408705 32 1
404086 28 10 ||404174 28 10 ||l404041 59 10 ||406528 44 1 407851 30 1 408865 32 1
404087 28 10 ||404175 28 10 ||404042 59 40 ||406535 44 1 40785 30 1 408866 32 1
404088 28 10 ||404178 28 10 ||404943 59 10 ||408536 44 1 407853 30 1 408867 32 1
404089 28 10 |l404177 28 10 ||404044 59 30 ||406538 44 1 407855 30 1 408869 32 1
404090 28 10 ||404181 28 5 404945 59 10 ||408539 44 1 407857 30 1 408870 32 1
404091 28 5 404184 28 5 404988 59 20 ||406543 44 1 407859 30 1 408871 3 1
404092 28 5 404186 28 5 404989 59 40 ||406544 44 1 407860 30 1 408872 32 1
404093 28 5 404187 28 5 404990 59 20 ||406546 44 1 407861 30 1 408873 3 1
404094 28 5 404188 28 5 404991 59 20 ||4oes47 44 1 407862 30 1 408874 32 1
404095 28 5 404189 28 5 407863 30 1 408875 32 1
404096 28 5 404190 28 5 407864 30 1 408876 32 1
404097 28 5 404191 28 5 4 050 00 4 070 00 407865 30 1 408877 32 1
404098 28 5 40412 28 5 407920 30 1 408878 32 1
404099 28 5 404193 28 5 405057 74 1 407425 30 1 407921 30 1 408935 32 1
404100 28 5 40494 28 5 405226 70 1 407426 30 1 407922 30 1 408936 32 1
404101 28 5 404197 28 5 407427 30 1 407924 30 1 408937 32 1
404102 28 5 40498 28 5 407429 30 1 4079% 30 1 408939 32 1
404103 28 5 40499 28 5 4 060 00 407430 30 10 ||407928 30 1 408940 32 1
404104 28 5 404200 28 5 407432 30 10 ||407920 30 1 408941 32 1
404105 28 5 404201 28 5 406250 40 1 407433 30 1 407930 30 1 408942 32 1
404106 28 5 404203 28 5 406252 40 1 407434 30 1 407931 30 1 408943 32 1
404107 28 5 404204 28 5 406256 40 1 407435 30 1 407932 30 1 408944 32 1
404108 28 5 404205 28 5 406258 40 1 40743 30 1 407933 30 1 408945 32 1
404109 28 5 404206 28 5 406260 40 1 407437 30 1 407934 30 1 408946 32 1
404110 28 5 404207 28 5 406262 40 1 407438 30 1 407963 30 1 408047 3 1
404011 28 5 404208 28 5 406264 40 1 407502 30 1 407964 30 1 408948 32 1
404112 28 5 404209 28 5 406266 40 1 407503 30 1 407965 30 1 408084 32 1
404113 28 5 404210 28 5 406276 40 1 407504 30 1 407967 30 1 408985 32 1
404114 28 5 404211 28 5 406278 40 1 407506 30 1 407969 30 1 408086 32 1
404115 28 5 404214 28 1 406280 40 1 407507 30 1 407971 30 1 408988 32 1
404116 28 5 404215 28 1 406282 40 1 407500 30 1 407972 30 1 408089 32 1
404117 28 5 404216 28 1 406285 40 1 407510 30 1 407973 30 1 408390 32 1
404118 28 5 404217 28 1 406286 40 1 407511 30 1 407974 30 1 408991 3 1
404119 28 1 404218 28 1 406287 40 1 407512 30 1 407975 30 1 408992 3 1
404120 28 1 404220 28 1 406288 41 1 407513 30 1 407976 30 1 408993 32 1
404121 28 1 404221 28 1 406289 41 1 407514 30 1 407977 30 1 408094 32 1
404122 28 1 404222 28 1 406290 41 1 407515 30 1 408095 32 1
404123 28 1 404223 28 1 406291 41 1 407554 30 1 408996 32 1
404124 28 1 404224 28 1 408292 41 1 407555 30 1 4 080 00 408097 1
404125 28 1 404295 28 1 406293 41 1 40755 30 1
404126 28 1 404226 28 1 406295 41 1 407558 30 1 408023 30 1
404127 28 1 404207 28 1 406303 41 2 407559 30 1 408024 30 1 4 090 00
404128 28 1 404228 28 1 406304 41 2 407561 30 1 408025 30 1
404129 28 1 404232 28 1 406305 41 1 407562 30 1 408027 30 1 400058 32 1
404130 28 1 404235 28 1 406306 41 1 407563 30 1 408029 30 1 400059 32 1
404131 28 1 404237 28 1 406307 41 10 ||407564 30 1 408031 30 1 400060 32 1
404132 28 1 404238 28 1 406310 41 1 407565 30 1 408032 30 1 400062 32 1
404133 28 1 404239 28 1 406311 41 1 407566 30 1 408033 30 1 400063 32 1
404134 28 1 404240 28 1 406312 41 1 407567 30 1 408034 30 1 400064 32 1
404135 28 1 404241 28 1 406313 41 3 407617 30 1 408035 30 1 400065 32 1
404136 28 1 404242 28 1 406314 41 1 407618 30 1 408036 30 1 400066 32 1
404137 28 1 404243 28 1 406315 41 1 407619 30 1 408037 30 1 400067 32 1
404138 28 1 404244 28 1 406316 41 1 407621 30 1 408081 30 1 400068 32 1
404139 28 1 404245 28 1 406319 41 1 407622 30 1 408082 30 1 400069 32 1
404140 28 1 404248 28 1 406320 41 1 407624 30 1 408083 30 1 409070 32 1
404141 28 1 404249 28 1 406404 44 10 ||407625 30 1 408085 30 1 409071 32 1
404142 28 1 404250 28 1 406406 44 10 ||40762 30 1 408087 30 1 400107 3 1
404143 28 1 404251 28 1 406416 44 10 ||407627 30 1 408089 30 1 400108 32 1
404144 28 1 404252 28 1 406417 44 10 ||407628 30 1 408090 30 1 400100 32 1
404145 28 1 404254 28 1 406419 44 10 ||407620 30 1 408091 30 1 400111 32 1
404146 28 1 404255 28 1 406421 44 10 ||407680 30 1 408092 30 1 409112 3 10
404147 28 1 404256 28 1 406423 44 10 ||407662 30 1 408093 30 1 400113 32 10
404148 28 1 404257 28 1 406431 44 10 ||407663 30 1 408094 30 1 400114 32 10
404149 28 1 404258 28 1 406432 44 10 ||407664 30 1 408095 30 1 400115 32 1
404150 28 1 404250 28 1 406434 44 10 ||407666 30 1 408143 30 1 409116 32 1
404151 28 1 404260 28 1 406436 44 10 ||407668 30 10 ||408145 30 1 400117 32 1
404152 28 1 404261 28 1 406438 44 10 ||407670 30 10 ||408147 30 1 400118 32 1
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409119 32 1 4095 38 88 1 4098 16 34 1 4101 63 35 1 410571 39 1 411185 36 1
409120 32 1 4095 39 33 1 4098 17 34 1 4101 64 35 1 410576 39 1 411186 36 1
4091 95 32 1 4095 40 33 1 4098 18 34 1 4101 65 85 1 410578 39 1 411187 36 1
4091 96 32 1 4095 41 33 1 4098 19 34 1 4101 66 85 1 410579 39 1 411188 36 1
409197 32 1 4095 42 88 1 4098 20 34 1 4101 67 85 1 4105 82 39 1 411189 36 1
409199 32 1 4095 59 33 1 4098 21 34 1 410173 85 1 4105 83 39 1 411190 36 1
4092 00 32 1 4095 60 33 1 4098 22 34 1 410174 35 1 4106 05 39 1 411191 36 1
4092 01 32 1 4095 61 33 1 4098 23 34 1 410175 35 1 4106 06 39 1 4111 92 36 1
4092 02 32 1 4095 62 33 1 4098 24 34 1 410176 35 1 4106 08 39 1 4112 04 36 1
4092 03 32 1 4095 63 33 1 4098 30 34 1 4101 77 35 1 4106 11 39 1 411205 36 1
4092 04 32 1 4095 64 33 1 4098 31 34 1 410178 35 1 4106 12 39 1 4112 06 36 1
4092 05 32 1 4095 65 33 1 4098 32 34 1 410179 35 1 4106 25 39 1 411207 36 1
4092 06 32 1 4095 66 33 1 4098 33 34 1 410180 35 1 4106 26 39 1 411208 36 1
4092 07 32 1 4095 67 33 1 4098 34 34 1 4101 86 35 1 4106 29 39 1 411209 36 1
4092 08 32 1 4095 68 33 1 4098 35 34 1 410187 85 1 4106 36 39 1 411210 36 1
4092 47 32 1 4095 69 33 1 4098 36 34 1 4101 88 35 1 4106 38 39 1 411211 36 1
4092 48 32 1 409570 33 1 4098 37 34 1 410189 35 1 4106 39 39 1 411223 36 1
4092 49 32 1 4095 71 33 1 4098 38 34 1 4101 90 35 1 4106 40 39 1 411224 36 1
4092 51 32 1 409572 33 1 4098 39 34 1 4101 91 35 1 4106 42 39 1 411225 36 1
4092 52 32 1 409573 33 1 4098 40 34 1 4101 92 35 1 4106 43 39 1 4112 26 36 1
4092 53 32 1 409574 33 1 4098 41 34 1 410193 35 1 4106 44 39 1 411227 36 1
4092 54 32 1 4097 52 34 1 4098 42 34 1 4101 99 35 1 4106 57 39 1 411228 36 1
4092 55 32 1 4097 53 34 1 4098 43 34 1 4102 00 35 1 4106 58 39 1 411229 36 1
4092 56 32 1 4097 54 34 1 4098 44 34 1 4102 01 35 1 4106 59 39 1 411230 36 1
4092 57 32 1 4097 55 34 1 4098 45 34 1 4102 02 35 1 4109 07 36 1 4112 31 36 1
4092 58 32 1 4097 56 34 1 4098 46 34 1 4102 03 35 1 410918 36 1 4112 32 36 1
4092 59 32 1 4097 57 34 1 4098 47 34 1 4102 04 35 1 410919 36 1 411233 36 1
4092 60 32 1 4097 58 34 1 4098 48 34 1 410212 35 1 4109 20 36 1 411234 36 1
4093 29 32 1 4097 59 34 1 4098 49 34 1 410213 35 1 4109 21 36 1 411235 36 1
4093 30 32 1 4097 60 34 1 4098 50 34 1 4102 14 35 1 4109 22 36 1 4112 36 36 1
4093 31 32 1 4097 61 34 1 4098 51 34 1 4102 15 35 1 4109 23 36 1 411237 36 1
4093 33 32 1 4097 62 34 1 4098 52 34 1 4102 16 85 1 4109 24 36 1 411238 36 1
4093 34 32 1 4097 63 34 1 4098 53 34 1 4102 17 85 1 4109 25 36 1 411239 36 1
4093 35 32 1 4097 64 34 1 4098 54 34 1 410218 85 1 4109 47 36 1 411240 36 1
4093 36 32 1 4097 65 34 1 4098 55 34 1 410219 35 1 4109 62 36 1 4112 41 36 1
4093 37 32 1 4097 66 34 1 4102 25 85 1 4109 63 36 1 4112 42 36 1
4093 38 32 1 4097 67 34 1 4102 26 85 1 4109 64 36 1 411244 36 1
409339 32 1 400768 34 1 4100 00 410227 35 1 410965 36 1 411245 36 1
4093 40 32 1 4097 69 34 1 4102 28 35 1 4109 66 36 1 4112 46 36 1
4093 41 32 1 4097 70 34 1 4100 07 35 1 4102 29 85 1 4109 67 36 1 4112 47 36 1
4093 42 32 1 4097 71 34 1 4100 08 35 1 4102 30 35 1 4109 68 36 1 411285 37 1
4094 25 33 1 4097 72 34 1 4100 09 35 1 4102 31 85 1 4109 69 36 1 4112 86 37 1
4094 28 33 1 409773 34 1 410010 35 1 4102 32 35 1 4109 71 37 1 411287 37 1
4094 30 33 1 4097 74 34 1 4100 11 35 1 4104 01 38 1 410972 37 1 411288 37 1
4094 32 33 1 4097 75 34 1 410012 35 1 4104 02 38 1 410973 37 1 411289 37 1
4094 33 33 1 4097 76 34 1 410013 35 1 410413 38 1 4109 74 37 1 411290 37 1
4094 34 33 1 4097 77 34 1 4100 14 35 1 4104 14 38 1 4109 75 37 1 411291 37 1
4094 35 33 1 4097 78 34 1 410015 35 1 4104 24 38 1 410976 37 1 411292 37 1
4094 36 33 1 4097 79 34 1 410020 35 1 4104 26 38 1 410978 37 1 411293 37 1
4094 37 33 1 4097 80 34 1 4100 21 35 1 4104 28 38 1 410979 37 1 411294 37 1
4094 38 33 1 4097 81 34 1 410022 35 1 4104 29 38 1 4109 80 37 1 411295 37 1
4094 44 33 1 4097 82 34 1 410023 35 1 4104 31 38 1 4109 81 37 1 411296 37 1
4094 47 33 1 4097 83 34 1 410024 35 1 4104 32 38 1 4109 82 37 1 411297 37 1
4094 49 33 1 4097 84 34 1 4100 25 85 1 4104 35 38 1 4109 83 37 1 411298 37 1
4094 51 33 1 4097 85 34 1 4100 26 35 1 4104 46 38 1 4109 95 36 1 411299 37 1
4094 52 33 1 4097 86 34 1 4100 27 35 1 4104 57 38 1 411300 37 1
4094 53 33 1 4097 87 34 1 410028 35 1 4104 62 38 1 4113 02 37 1
409454 33 1 409788 34 1 410033 35 1 410471 38 1 411000 411303 37 1
4094 55 88 1 4097 89 34 1 4100 34 35 1 4104 72 38 1 411304 37 1
4094 56 33 1 4097 90 34 1 4100 35 85 1 4104 74 38 1 411010 36 1 411305 37 1
4094 57 88 1 4097 91 34 1 4100 36 35 1 4104 75 38 1 4110 11 36 1 4113 06 37 1
4094 58 33 1 4097 92 34 1 4100 37 85 1 4104 77 38 1 411013 36 1 411310 37 1
4094 59 33 1 4097 93 34 1 410038 35 1 4104 80 38 1 411014 36 1 411311 37 1
4094 60 33 1 4097 94 34 1 4100 39 85 1 4104 83 38 1 411015 36 1 411312 37 1
4094 92 33 1 4097 95 34 1 4100 40 35 1 4104 86 38 1 411016 36 1 411313 37 1
4094 95 33 1 4097 96 34 1 4100 41 85 1 4104 89 38 1 411017 36 1 411314 37 1
4094 97 33 1 4097 97 34 1 4101 34 35 1 4104 93 38 1 411043 36 1 411350 36 1
4094 99 33 1 4097 98 34 1 4101 35 85 1 4104 99 38 1 411058 36 1 4113 56 36 1
4095 00 33 1 4097 99 34 1 4101 36 35 1 410500 38 1 4110 69 36 1 4113 61 36 1
4095 01 33 1 4098 00 34 1 4101 37 85 1 4105 11 38 1 4110 61 36 1 4113 62 36 1
4095 02 33 1 4098 01 34 1 4101 38 85 1 410512 38 1 411062 36 1 4113 59 36 1
409503 33 1 4098 02 34 1 4101 39 85 1 4105 21 38 1 411063 36 1 4113 60 36 1
4095 04 33 1 4098 03 34 1 4101 40 85 1 410523 38 1 411064 36 1 411380 36 1
4095 05 33 1 4098 04 34 1 4101 41 85 1 4105 25 38 1 4110 65 36 1 4113 81 36 1
4095 06 33 1 4098 05 34 1 4101 47 85 1 4105 26 38 1 411081 36 1 411500 3il 1
4095 07 33 1 4098 06 34 1 410148 85 1 410528 38 1 411083 36 1 411502 29 1
409508 33 1 4098 07 34 1 4101 49 85 1 410529 38 1 411084 36 1 411504 31 1
4095 26 33 1 4098 08 34 1 4101 50 35 1 4105 31 38 1 411102 36 1 411505 31 1
409529 33 1 4098 09 34 1 4101 51 35 1 4105 34 38 1 411103 36 1 411506 31 1
4095 31 33 1 409810 34 1 4101 52 35 1 4105 45 38 1 411104 36 1 411507 31 1
4095 33 33 1 4098 11 34 1 4101 53 35 1 4105 46 38 1 411105 36 1 411508 31 1
4095 34 33 1 4098 12 34 1 4101 54 35 1 4105 55 38 1 4111 06 36 1 411509 29 1
4095 35 33 1 4098 13 34 1 4101 60 35 1 4105 60 38 1 411107 36 1 411510 29 1
4095 36 33 1 4098 14 34 1 4101 61 35 1 4105 68 39 1 411108 36 1 411511 29 1
4095 37 33 1 4098 15 34 1 4101 62 35 1 410569 39 1 4111 09 36 1 411512 29 1
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411518 29 1 411746 31 1 412139 64 1 412509 47 1 413096 58 1 601111 81 1
411514 31 1 411748 29 1 412142 64 1 412514 47 1 413097 58 1 601112 81 1
411515 31 1 411749 29 1 412146 64 1 412515 47 1 413098 58 1 601113 81 1
411516 31 1 411759 31 1 412147 64 1 412516 47 1 413105 57 1 601114 81 1
411517 31 1 411760 31 1 412149 64 1 412517 47 1 413106 57 1 601117 81 1
411519 29 1 411761 31 1 4121650 64 1 412518 47 1 413107 57 1 601118 81 1
411520 29 1 411762 3 1 412151 64 1 412519 47 1 413108 57 1 601119 81 1
411521 29 1 411763 31 1 412162 64 1 412521 47 4 601200 76 1
411522 29 1 411764 29 1 412153 64 1 412583 47 1 601201 76 1
411523 29 1 411765 29 1 412154 64 1 412544 47 4 4190 00 601202 76 1
411524 31 1 411766 29 1 412157 64 1 412545 47 1 601203 76 1
411525 31 1 411767 29 1 412158 64 1 412547 47 1 419183 24 12 601204 76 1
411526 31 1 411768 29 1 412162 64 1 412524 47 1 419184 24 12 601205 76 1
411527 31 1 411769 31 1 412163 64 1 412548 47 1 419185 24 12 601206 76 1
411528 31 1 411770 31 1 412164 64 1 412549 47 1 419136 24 12 601207 76 1
411529 29 1 41771 3 1 412165 64 1 412550 47 1 419187 24 12 601208 76 1
411530 29 1 411772 3 1 412166 64 1 412551 47 2 419188 24 12 601209 76 1
411581 29 1 411778 31 1 412167 64 1 412553 47 1 419189 24 12 601215 76 1
411582 29 1 41774 29 1 412168 64 1 412556 47 1 419140 24 12 601216 76 1
411583 29 1 411775 29 1 412169 64 1 412558 47 1 419141 24 12 601217 76 1
411587 31 1 411776 29 1 412220 43 1 412559 47 1 419142 24 12 601218 76 1
411543 31 1 411777 29 1 41221 43 1 412560 47 1 419155 24 1 601219 76 1
411547 29 1 411778 29 1 4122238 43 1 412561 47 1 419156 24 1 601226 76 1
411550 31 1 411779 31 1 412226 43 1 412562 47 1 419157 24 1 601227 76 1
411552 29 1 411780 3 1 412227 43 1 412563 47 1 419158 24 1 601228 76 1
411554 31 1 411781 31 1 412230 43 1 412586 47 1 419159 24 1 601229 76 1
411555 31 1 411782 3 1 412232 43 1 412557 47 1 419160 24 1 601240 76 1
411556 31 1 411783 31 1 412283 43 1 412602 49 10 419161 24 1 601241 76 1
411557 31 1 411784 29 1 412240 43 1 412623 51 1 419162 24 1 601242 76 1
411559 29 1 411785 29 1 41241 43 1 412626 51 1 419163 24 1 601243 76 1
411560 29 1 411786 29 1 412242 43 1 412630 52 1 419164 24 1 601244 76 1
411561 29 1 411787 29 1 412243 43 1 412681 52 1 419166 24 1 601290 81 1
411562 29 1 411788 29 1 412246 43 1 412632 52 1 419168 24 1

411564 29 1 411789 31 1 41247 43 1 412683 52 1 419169 24 1

411565 29 1 411790 31 1 412250 42 1 412641 52 1 419170 24 1 6 037 70
411566 29 1 411791 3 1 412251 42 1 412654 52 1 419171 24 1

411567 29 1 411792 31 1 412252 42 1 412657 52 1 419172 24 1 603770 54 1
411569 31 1 411793 31 1 412253 42 1 412780 53 1 419178 24 1 603771 54 1
411570 31 1 411795 29 1 412266 42 1 412790 53 1 419174 4 1 603772 54 1
411571 31 1 411796 29 1 412267 42 1 412794 53 1 419175 24 1 603773 54 1
411572 31 1 411797 29 1 412262 43 1 412795 53 1 419199 24 12 603778 54 1
411574 29 1 411798 29 1 412263 43 1 412812 53 1 419200 24 12 603779 54 1
411575 29 1 411800 31 1 412266 43 1 412813 53 1 419201 24 12

411576 29 1 411801 31 1 412267 43 1 412823 53 1 419202 24 12

411577 29 1 411804 29 1 412270 42 1 412898 53 1 419203 24 12 6 499 14
411587 29 1 411805 29 1 4122711 42 1 412858 51 1 419204 24 12

411590 31 1 411814 29 1 41272 42 1 412872 52 10 419205 24 12 649914 54 1
411591 31 1 411815 29 1 412273 42 1 412873 52 1 419206 24 12

411592 3 1 411816 29 1 412276 42 1 412900 45 10 419207 24 12

411595 29 1 411817 29 1 412277 42 1 412901 45 5 419208 24 12 6998 10
411596 29 1 411842 31 1 412280 42 1 412902 45 10 419221 24 6

411597 29 1 411843 31 1 412281 42 1 412903 45 5 419222 24 6 699811 54 1
411598 29 1 411844 31 1 412282 42 1 412904 45 10 419223 24 6 699812 54 1
411702 31 1 411845 31 1 412283 42 1 412908 45 10 419224 24 6

411703 31 1 411846 31 1 4122084 42 1 412909 45 10 419225 24 6

411704 31 1 411847 3 1 412285 42 1 412910 45 10 419226 24 6

411705 31 1 411848 31 1 412286 42 1 412911 45 10 419227 24 6

411707 29 1 411849 31 1 412297 43 1 412912 45 10 419228 24 6

411708 29 1 41208 43 1 412913 45 10 419229 24 6

411709 29 1 412299 43 1 412914 45 10 419230 24 6

411710 29 1 4120 00 412300 43 1 412915 45 10 419232 24 4

411712 3 1 412301 43 1 412916 45 10 419233 24 4

411713 3 1 412000 60 1 412302 42 1 412921 45 10 419284 24 4

411714 31 1 412002 60 1 412303 42 1 412922 45 10 419235 24 4

411716 31 1 412101 64 1 412310 42 5 412928 45 10 419236 24 4

411717 29 1 412102 64 1 412400 46 1 412924 45 10 419287 24 4

411718 29 1 412103 64 1 412401 46 1 412925 45 10 419238 24 4

411719 29 1 412104 64 1 412404 46 1 412926 45 10 419239 24 4

411720 29 1 412105 64 1 412405 46 1 412927 45 10 419240 24 4

411722 3 1 412106 64 1 412408 46 10 412928 45 10 419241 24 4

411728 31 1 412107 64 1 412410 46 1 412929 45 10

411725 31 1 412112 64 1 412411 46 1 412930 45 10

411721 29 1 412114 64 1 412412 46 10 412981 45 10 4 210 00

411728 29 1 412116 64 1 412414 46 1 412932 45 10

411729 29 1 412117 o4 1 412416 46 1 412983 45 10 421058 70 1

411780 29 1 412119 64 1 412420 46 10 412984 45 10 421059 70 1

411782 31 1 412123 64 1 412429 48 1 421068 70 1

411783 31 1 412124 64 1 412430 48 1 421071 70 1

411734 31 1 412125 64 1 412431 48 1 4 130 00 421078 70 1

411785 31 1 412126 64 1 412433 48 1 421075 63 1

411787 29 1 412131 64 1 412434 48 1 413090 58 1

411788 29 1 412132 64 1 412436 48 1 413091 58 1

411789 29 1 412183 64 1 412437 48 1 413092 58 1 6 012 00

411740 29 1 412136 64 1 412439 48 1 413093 58 1

411745 31 1 412138 64 1 412508 47 1 413095 58 1 601110 81 1
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Legrand Electric d.o.o.
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